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ne more biti v korist.
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Kar $koduie roju, tudi cebeli

rimski cesar in modrijan

s Leto X.

'V Ljubljani, 23. decembra 1938.

LS P ZaA MEST.O

DRUZINSKI TEDNIK

IN DEZELO

Cena 2 dinm

Stev. 51,

ROKOPISOY ne vraitame, nelfrankiranih dopi

sDRUZINSKI TEDNIKe izhaja wsak Eetrtek. Uredniltvo in uprava w Ljubljani, Cregoréieva ul, 277010, Yeleton §t, 33-32.
Poltni predal §t. 345. Ratun Poftne hranilnice v Ljubljani &t
1y leta 80 din, ¥ Itahiji na lete 40 lir, v Francili 50 frankov, v Ameriki 21/z dolarja, Narolnino le treba platati vnaprel.
, za odgovore Jo priloFits za 3 dinarje zmamk,
OCLASOV: med besediiom stane vsaka enostoipéna petitna wrstica ali njen prostor (viSina 3 milimetre in Sirina
55 milimetrov) din 7°—. Mod ogliasi stane vsaka pelilna vrstica cin 4°50. — Motice: — wvsaks bescda din 2'—.
Mali oglasi: wsaka beseda din 0'80. Gglasni davek povsod fe posebe]. Pri veikratrem narotilu primeren pop

v ne sprel

16.303. — HAROCNIMA: za iy leta 20 din, Y/s leta 30 din,
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Bozit e tu!
Poleg realnega, vsaldanjega sveta,
i nas obdaja in mas vefe s poklic-
nimi opravki, je Se mneki drug svet,
globoko zasidran v nasi duk, pre-
Gudno lep in vezan z mecim nerazum-
livim, mnadzemeljskim, skratka, v

malo vemo za ta svet, odlvijemo go
kvedjemu v zelo redlih, redkih tre-
nutkih, kadar si pogledamo v globino

dufie, Saj mimamo éasa 2¢ to, ga tudi | B

nNedemo imeti, ker nam taok pogled |
Pokaze vse nuse dufevno sivomastvoe
M naio nepopolnost. Opominja nas
na neprijetno dolnost, ki jo nafe, v
razodéaranjih in sebiénosti sulrknjeno |
Sice le prerado prezre, namreé doli- |

ozt do masega bliznjega, do élove- | BN
#lecga obécstva sploh, brez katerege | g

Posamesnik ne zmore wiéesar.

Najhitrejia pot za spovazum z naso
alolico, s &ovekom, éigar sree bi bilo
Zaprio tudi s sto zapahi — je lju-
tezen,

In prov te dni, ko hodimo na tigu |
mimo boZiénih drevese, mimo wlozh,
polnih boZiénih darov, prav te dna |
moramo wmisliti ne nado dolinost do
8vojih bliznjih. L

Ali je se kak prazuik v letu, ki bi
nam jasmeje prilkazal veliéino in zma-
govitost liubezni, Lakor ravno boZié?
Ze to neino razpoloZenje zadnji te-
den decembra, padanje sneZink, ket
zasiro vso sivino in wmaszanest, nato
de cerkveni praznik: polnoénics, ja-
slice, boZiéno drevesce, wvse to nam
zgane duse. Bog, silen, nerazuml)iv,
skrivnosti poln, se je prav ta duan
pred tolike in toliko leti wélovedil,
postal je otrok, postal é&lovel samo
zato, da bi ga mi ljudje tudi po élo-
vedlco douwmeli, spoznali in ljubili. On
je prinesel tisto pravo, vserazunieva-
Jodo, odpudéajoéo ljubezen, ki se¢ zna
Zrtvovati do poslednjega dil,

a takine ljubezen je tréba tiste
velike preprosiosti, kakor je je spo-
soben najbolj otrok. Odrasel élovek s
svojimi veénimi dvomi, = nezadvvolj-
nostje in merganjem, ne nd tako
preprosto in zaupno ljubity, kakor
ljubi otrok. A prav boiié mam hoée
biti gimbol takine otrosko-preproste
Ljubezni, tistega velikega zaupanja in
vere, ki prestuvljo bregove. Otrok vi-
di in pricakuje samo dobro, ne do-
umeva e, da so na svetu ljudje, ki
8¢ rajfi zadufe v svoji poireinosii
in skopuitvu, kakor da bi le griZljaj
privodéili svojemu bliznjemu 4

Otrok me vprada, ali si vreden nje-
gove ljubezni ali me, otrok duoje in
ne zahteva zato fe vedjega daru na-
zaj. Otrok nagonsko sluti dobro zrno
v sloveku 1 prav zeradi njegove ve-
like vere mu ne mores nifesar od:eéi,

Ali ne postajamo tudi mi o bofidu
takini otroci? Ali se mas ne polaiéa
Zelja, da bi nekomu, komur koli Ze,
storili nekaj dobrega in plemenitega,
ali mu vsaj dali dobro besedo ma
gueti veder? O boZidu se izluséi iz nas
vse tisto, kar je ostalo e otroikega
v nas, kolikor tega fe ni prevasel osal
sovraitva, mezaupunja in otopelosti.

Ali nam me pravi sree, naj se prav
na bo#é usmilimo siromakov? Kajti
kako maj se veseli tega praznika siro-
mak, ki mu je trdota Zivljenja za-
grenila dufo, v Eigar srew je namesto
liubezm strafna praznola, bregdanﬁ
obup in zavest lustne memoéi nad
neprestanimi neuspehi. Kako naj 8¢
veseli boZida revna druZina s kopico
otrok v mezakurjeni, leseni barald,
kjer skozi nedtete Spranje piha mrzla
burja in mezadostno obledeni preze-
bajo in stradajo? Kake maj obdari
tak oée na boZiéni veéer svoje otroke,
ée miti ueslanega krompirja nima?

Ali nas me klide boZié, da moramo
prav tu pokazati svojo ljubezen? Vai
smo otroci enega Odeta v nebesih, ki
je nelaterim samo zato dal veé bo-
gastva, da preizkusi njihove ljubezen
in usmiljenje. Zoto trikrat gorje nje-
mu, ki bo nekod slifal: »Bil sem
lafen in mi nisi dal jesti, bil sem
Zejen in mi nist dal mti, strgan sem
bil in ma nisi oblekel. .« .

Siromal mnogo globlje doZivlja
dobroto kakor bogatin, Temu je dar
zgoli formalnost, da se = mjo od-
leupt, ne gre pa dalje do srea. Zuto
tudi bogatin nikoli ne bo obéutil ti-
ste diste, velike radosti, kakor jo ob-
éuti siromal, Ji st je mesece in me-
sece pritrgoval od ust, da je mogel 8
prikranjenim denarvjem Lupiti dar,
wajhen po gunanjosti, neskonéno ve-
lik po Zrivi.

Da, tudi med siromaki so dufevne
lepote in Bog #e oe, zakaj se je
ravno med njimi rodil!

-

nismo bili,

tudi veé strani.

odrinete za nas list,

Toda ne prikrivamo si:

MNase bozZicno darilo
Citateliem ,Deuzinskega tedniha”

Vi vsi, ki nas§ list bereie teden za tednom, leto za letom, ste lahko opazili,
da si je uredniSivo »Druiinskega tednikane zmerom prizedevalo, da vam vsak feden
postreze s éim bol} izbrano in zanimivo ysebino, Pri tem delu so nam bila naj-
lepse pladilo mnogosteviina priznanja iz wasih vrst, saj so nam dala zmerom
novih spodbud, Nikdar se nismo bali ne gmoinih izdatkov ne truda, da list ¢im
bolj izpopelnimo. Tudi danafnja &tevilka to dokazuje, saj je najvedja in naj-
zanimivejsa, kar smo jih doslej izdali.

tudi ée ste bili

v letu 1939. == 12 strani

Kljub veéjim stroskom in podrazitvi papiria smo sklenili tvegati velike gmotne
zrive: v novem letu bo sDruiinski tednik« izhajal vsak teden redno na 12 straneh,
to se pravi, imel bo PRI ISTI CENI za 50'/s vecji obseg kakor doslej.

Za prerojeni sDruginski tednike smo pripravili celo kopico novosti, Dosedanjo
vsebing lisia, ki se je tako prikupila vsem slojem prebivalstva, bomo Se razSirili
in izpopoinili, Poleg ljubezenskega romana bomo v letu 1939, sialno prinasali
tudi dober Kriminalni ali pa pustolovski roman, Vie nase dosedanje rubrike osta-
nejo tudi v bodode, pridruzili se jim bodo na Se kotidek za Sah in rubrike o filmu,
&norta in gospodsrsiva. Redno vsak teden bomo prinagail tudi krizanke in druge
uganke. Zensko stran bomo znaine razdirili in zboljsali, tako vsebinsko kakor
slikovno, Prav take bo »Druzinski tednike tudi v bodoée posveéal vso pozornost
velikim dogodkom, ki giblicjo dantdpji svet, Skratka, dali bomo za 50% ved
Fapirja, toda dosedanje delo nasega wuredniStva je porok, da bo tudi vsebina lista
za najmanj 50%s bogatejsn in boliSa.

Nas cilj: vsak teden boljsi list!

»Druzinski tednik« je neodvisen In nepoli
niegove uredniitve in uprava, brez kakrine

Prosimo vas, da nam tudi v bodoée ostanete naklonjeni, kakor ste mam bili
doslej. In Sc to vas prosimo: Je ste z lisiom zadovolini, povejte to tistim, ki
sDruzinskega tednika« Se ne kupujcio. Tako boste od tedna do tedna, od leta
do leta pomagali soustvariati bolifi in popolnejdi list — list, ki boste ob njem
vsak teden doziveli nekaj neskrbnih wuric razvedrila in zabave.

»DRUZINSKI TEDNIK«

vi zadovoliini z listom — mi
Zeleli smo ustvariti list, ki bo v zanimivi obliki zabelezil VSE,
kar se dogaja pri nas in drugod. Na VSEH poljih éloveikega wdeistvovanja, Al
za trkien list nam je bilo 8 strani premalo. Za veéje naérie je bilo torej treba

ticen list, Kar je doseeel sta dosreli ) 1
koli tuje podpore, Edini vir nasih R
dohodkov so poleg ogiasov vasa narocnina in vasi dvedinarel, ki jih vsak teden I S

Rapisal Henee Bocdeaux,

¢élan Francoske akademije

Peter v boZiéni noéi? Brez psa
je in samo svojo dolgo pu-

gko nosi s seboj.« — »Volneno jo-
pico ima, usnjen povrinik in dobro
podloZen plaZé. Najbri bo ¢akal na
prezi.« — »Zeblo ga ne bo.¢ =

Tako govore kmetje med potjo k
polnoénici. V rokah nosijo leséerbe,
ki pa nisé priZgane. Zdaj je se me-
seéina. Ko se bode vradali, je ne bo
veé, Videli so, kako je Peter odsel
iz svoje hife, ki stoji nekoliko stran
od vasi, pa je najlepia med vsemi.
Puiko si je obesil ¢ez hrbet. Da je
bil najbogatejii v vasi, se mu jé vi-
delo. Saj je imel trojno obleko; vol-
neno, usnjeno in Se podloZeno sukno.
Tako se je obyaroval pred hudim
mrazom, Roke je imel v palénikih.

Tu je cerkev. Mesedina jo je éisto
pobelila. Skozi odprta vrata sili lud.
Okna so svetli detverokotniki, Peter
je pozabljen, Tu pojejo vsi:

»Po belih poljanah Fe angeli hite..€

Nitesar ni, kar bi bolj ogrelo ka-
kor petje. Ko pa je &lovek v cerkvi,
je vendar bolje zapreti vrata, Mraz
Jje, da poka kamenje, Ali se je Se kdo
zamudil? Zunaj ni nikogar veél Paé
Peter S taka ob Zvi meji. Pa od
daled se vidijo gorete leiterbe! Ce-
mu je treba tratiti svele, de sije me-
selina zastonj?

Potoénikovi so Se dalef zadaj, Sre-

KAKSNO DIVJACGINO zasleduje

¢ali so staro Zensko, ki ni namenjena
k polnoéniei.

»Kam pa gre stara éarovnicale
. *Crnuhova mati je. Njena vnukinja
je bolna.z

»Zokaj pa ne bedi pri njejle

»Kaj vemo! Ali ste videli, kako ne-
voiéljivo je gledala nage svecels

»Morda ona nima nobene?«

Vse je zdaj velika praznina, Samo
v cerkvi pojejo, molijo. Pokrajina leZi
v mesedini mriva. Negibna, od sreza
otrpla. Niti vetra ni, mil se ne pre-
mika, Zvezde se komaj vidijo in me-
sec je tak, kakor bi ga bili tam gori
trdno pribili.

Peter se je v snegu potuhnil za
Stor, Mlad je Ze, njegova kri je vro-
¢a in Be z dobrim pozZirkom se je
podkrepil. Pod trojno obleko se do-
bro pocuti in lahko mirno oprezuje
svojo divjagino. Toda kaksno? Zajci
s0 se skrili v svojih zavetjih: samo
kakfen prav prebrisan élovek bi jih
lahko tam izsledil brez psa., Ptice so
stisnile svoja krila. Za kakinim ple-
nom gleda Peter v tej boZiéni noéi?

Ob Zivi meji, ki oklepa njegovo
lepo posestvo, se plazi temna senea.
Casih se skloni, da bi nekaj pobrala.
Toda ker je Ze tako dovolj sklonjena,
ge ji ni& ni treba dosti ved pripogi-
bati. Stara Zenica je, ki nabira drva.

Nedvomno! Peter, bogati kmet, ki
se je zavil v volno, usnje in podloZeno

4
RNUHOVA MATI, ujel sem

C vasle
»Moj bog, moj bogle

Zelezna roka pade na njeno ramo.
Velikega, moénega moZa, ki je iz-
nenada prifel izza drevesa, se je tako
ustraiila, da je izpustila rob krila in
drva so padla po tleh. V snepgu
leze. Dovolj jih je bila nabrala, da bi
bila lahko kurila ves dan in Se ved

»Ves hrastov in bukov les mi bo-
ste pokradli, Crnuhova matile

3Samo suhe veje sem pobiralale
2Suhe ali ne, les je moj.c

sHladno je, gospod Peter! Tako bi
rada, da bi se moja bolna vnukinja
pogrela.¢

»Zalostno, a les je moj! ObZalujem,
a kaznovani bostele

sNima plaia, nima odejele

sKaznovani bostele

sNitesar nimava za boZidle

sSodisde vas bo kaznovalo, Crnu-
hova matile

3Vi ste se trikrat zavarovali pred
mrazom in imate ved denarja, kakor
ga potrebujetels

»Sodnik vas bo kaznoval. Kajti —
kakor je Bog v nebesih, tatica stele

»Ne govorite o Bogu! Nimate pra-
vicele

sImam pravico, Crnuhova matil
Vso pravico, ker sem lastnikl Ce je

suknjo, preZi na ¢lovesko divjadino. |Bog v nebesih, ste taticals

ATI se je vrgla na kolena, v

Da
sneg, in v njenih kolqnih Je

M nekaj podilo, ker se niso ved

dala tako lahko ukriviti. In kmet
misli, da si hofe ona s tem izprositi
njegovo usmiljenje, njegovo odpuifa-
nje,

sNapravi Bog,& prosi Crnuhova
mati, »da bo ta moz spoznal, kaj je
mraz, saj ga ne more poznati.e

»..Peter, ali je zaradi mesefine
vasi obraz tako prebledel? Zakaj tako
premikate Celjusti? Saj ste vendar
dobro jedli, preden ste 5li od doma,
in ko se boste vrnili, se boste spedl
najedlil Ali vam zobje take sklepe-
tajo? Zakaj tako mendrate z rokami?
Zakaj tako nesmiselno mahate z nji-
mi? Res, tresete sel Vale telo se je
navzilo dobrega vina in dobrih jedi.
Najbolj rdeéa kri tefe skozi vaSe Zile,
kri tridesetletnika. Razen tega imate
tri obleke: volneno, usnjeno in podlo-
zeno suknjo. Ni mogode tega razume-
ti, toda ¢lovek bi rekel, Peter, da
zmrzujete.c

Peter stoji &isto sam pred svojo
#ivo mejo. Pustil je ¢rnuhove mater,
da je vsa objokana odSla. Samo ne-
kaj solza je potofila. Stare Zenske
jokajo na drugaéen naéin kakor mla-
de, Zlasti Ze ta starka! Posufila se
je kakor suho dradje, ki ga je na-
birala.

Njena suhljad je obleiala v snegn
in njena voukinja bo v tej sveti nodi
zmrzovala,

Toda najbr# manj kakor Peter, ki
stoji drhteé pred svojo Zivo mejo, na
kraju, kjer je Crauhova mati pokleks
nila.

INA, oftirle
»Tu, tu! Gospod Peterle
»Ne tegal MotnejSegal Vina,

ki prinese Cloveku veselje v telole

»Tu, tu je najboljiele

»Ha, kakor led tefe v Zelodee!
O3tir, Zganja na mizo! Tistega, ki
gori kakor ogenjl«

»Tul Tul Sestdeset odstotkov imale

»Premalo jele

Peter se je vrnil domov in klife
svojemu peu:

»Zakuri! Boljl Vse boljle

»Ped je polnale

»Se bolj! Ne éutim vrodinela

»In vendar izba kar Zarile

sNifesar ne ¢utim! Dradja in de-
belih klad nameéi na ogenjle

»Vrofe je, da me dudile

sNidesar ne éutim, nidesar ne fu-
tim!e

sKaj mislite,
pa je?e

3To mi je, da me ni& ne ogreje,
tepec!e

Peter je legel. Pod tremi odejami
le#i. Se eno zahteva in Se eno,

»Vse mi prinesite, kar jih imate.c

»Saj jih je pet, Sest, in Se per«
nicale

»Pernica, pravite?s

»7 najtoplejiim puhom napolnjes
nale

»Tvoje pernice ne futim.«

Peter je vstal. Dve topli srajei si
je oblekel, éez nje Ze pleteno, potem
lovski jopi®, usnjeni povrinik, suk-
nji¢ in nazadnje tri plaiée. Toliko je
nametal nase, da se mu vsi ljudje
smejejo.

»Kako pa si se nafemil? Ali se
hote¥ bahati s svojim denarjem? Kar
ima% obleke, vse si nametal nasels

»In %e zmrzujem, pod vso obleko
me Se zebe.« i

»V tej obleki zmrzujei? Saj je
gonce, Zimsko sonce sicer, ki pa
vendar dobro misli., Kako mores pod
vso to obleko zmrzovati?e

Roke se mu tresejo, zobje mu Skle-
petajo. Peter zdaj ve, kaj je mraz.

ALI se gre tu k Crnuhovi materi?e
sDa, na koncu steze stanuje.¢
3V tej razpadli koéi’«

Zenska, ki vodi Petra, si na tihem
misli: prebivalifa siromakov ne po-
zna, Na glas pa refe: »Kaj vam je,
gospod Peter?e

»Ni& Kaj naj mi bo%«

»Tako ste oblefeni, pa Se zmrzu-
jete.c

¢«Da, pod to obleko zmrzujem. Se
zmerom zmrzujem!e

Dvakrat je udaril na vrata; — po-
trkalo pa je trikvat. Tretji¢ njegove
drgetajofe roke same od secbe,

»Odprite mi, Crnuhova matilzs

Odprla je vrata in Peter je stopil
v kofo. Oba drgetata: on od mraza,
ona od strahu. Dekletce v postelji ss
trese od strahu in mraza.

gospod? Kaj vam

Nuadaljovanje na 7, strand

R
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Papaii, ali me slisis?

Zraven mene stoji na pisalni mizi
telefon. Ce ga ne bi tmel, bi ga prav
gotove pogrefal., Njemu se imam zo-
hoaliti, da se lahko pogovorim =z
znanci in prijatelji, samo njemu se
smam zahvaliti, da sew tako blizu
ljudem, ki jin tmam kaj povedati,

Telefon mi vsak dan princse do-
Brih in slabil novie.

Od vseh dogodkov, ki zsem jih do-
Zivel ob telefonu, je medvomno %nj-
bjubkéjsi tisti, ki se mi je pripetil
pred nekaj dnevi.

Zabirrelo je. Dvignid sem sluselko
in zaslisal z drugega kowea Fice otyo-
fki glus:

sPapaci..e

sHalo, kdo je?...¢

sPapaéi; ali me slisis?..«

2.«

2 Pridi domov, pisale bova boZicki.«

Nato nié ved. Napuéna zveza, prav
gotove samo zveza 2 otrokom, ki witi
ue ve, katero &tevilko dma njegov

éal telefonske stevilke, -dokley ni pri-
Klical ravno mene, — — —

Ta telefonski razgovor je najljub-
kejii in majintimnejsi, kar sem jik
kdaj dofivel. H. K,

e

Politi¢ni teden

NOVA VLADA

Prodsednik viade dr. Milan Stojadi-
novié je vieraj po obifajni praksi, ki
je v veljavi po velitvah, podal Nj. Vis.
knezu namesinikn Pavlu ostavko svoje
viade. Kraljevi namesiniki so ostavko
sprejeli in 8o v novo vlado imenovali:

za predsednika vlade in zunanjega
ministra dr. Milana Stojadinoviéa. Pro-
metni minister je dr, Mehmed Spaho,
pravosodni Milan Simonovié, kmetijski
Svetozar Stankovié, prosvelni Bogo-
ljub Kujundzié, minister za socialno
politiko in narodno zdravje Dragiia
Cvelkovié, minister za gozdove in rud-
nike Dobrivej Stofovié, finanéni dr.
Dusan Letica, gradbeni dr. Miha Krek,
ministra brez listnice Vojislav Djordje-
vié in dr. Djafera Kulenovié, minister
vojske in mornarice armijeki general
Miljutin Nedié, minigter za trgovino
in industrijo inZ, Nikola Kabalin, mi-
nister za lelesno vzgojo maroda Ante
Mastrovié, minister poste, telegrafa in
telefong Pante Jovanovié, nolranji mi-
nigler Milan Atimovié. upravnik mesta
Beograda, in minister brez listnice
Frane Snoj, ravnalelj kmetijske poso-
jilnice v Gornji Radgoni.
® £ 3

*

Romunsko poslaniStvo v Beogradu
ge z romunskim poslanislvom v Tur-
¢iji in Greiji spremeni v veleposlani-
Stvo, Na zadnjem zasedanju sialnega
svela Dalkanske zveze so sklenili, da
bodo vee njene &lanice pretvorile svo-
ja poslanidlva v drZavah Balkanske
zveze vy veleposlaniStva,

Na seji &l parlamenta in scnala je
predsednik viade Beran podal dekla-
racijo vlade in govoril o #sl. notranji
in zunanji Rﬂ]iliki. Obe izjavi sta na-
pravili v Nem@iji prijelen viis,
Ttalijanski zunanji minister grof Ciano
je odpotoval v Varkavo, na poli domoy
e je pa oglasil tudi v Budimpesti,
kjer je imel razgovore z novim ma-
dzargkim zunanjim ministrom grofom
Czakyjeni. — Po novi trgovinski pe-
godbi med Romunijo in Neméijo bo
Romunijee v priliodnjem letn izvaZala
v Neméijo 40% vsegn svojega izvor-
nega blaga, — Demonstracije zaradi
italijanskih zahiev 8o Ee neprestano
vide v Franeiji, Italijani

‘bo razburjenje poleglo, bo baje ila-
ljanska viada predlozila svoje zahle-
ve Franciji glede severne in vzhodne
Afrike. — Na banketu zveze tujih
tasnikarjev  je anglefki  ministrski
predeadnik Chamberlain govoril o od-
nofajih Velike Britanije do Francije,
Nemdéije in USA in o njeni vojni pri-
pravljenosti. Povedal je tuwldi, da na-
meravala z zunanjim ministrom Hali-
taxom odpolovali pribodnji mesée v
Rim na pognjanjn. Nemski fasnikarji
varadi nekaterih izjav niso bili zasto-
pani, italijaneki faenikarji &o se¢ pa
kljub temu udelezili banketa. — Be-
ranova viada v CSR je dobila polno-
modje za dve leli z glasovanjem v
parlamentu, ki je pri njem Beran do-
bil vedino s 148 glasovi proti 16. S
temi polnomodji ima viada svebodne
roke za izvedbo socialnih in gospo-
darskih natriov. — Madiarski zuna-
nji minister grof Czaky bo v Kratkewm
odpoloval & predsednikom vlade Imre-
dyem v Berling kier bo imel razgovore
& kavclerjem Hillerjem. -~ Belgijski
kralj Leapold bo baje na konen me-
seca januarja prihodnjega leta oficiel-
no obigkal Pariz, — Guverner nemike
driavne banke dr. Schachl je bil te
dni v Londonu, kjer je razpravijal =z

%
JULIJ KLEIN

LJUBLJANA, Wollova ul. 4

SPECIALNI ATELJE
ia nll_lrlren]e slik in gobelinov

pray tako
odgovarjajo z demonstracijomi. Ko se |
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Bozi¢ v predmestiv Ba_ograda

Ljudio, i ie v docomora fodko pritakuieio nolefi

Vellka revééina v dru2inl brezposelnih artistov

Beograd, decembra.

Tam nekje na dulanovadki poljani
je nekega septembrskega velera, bila
je nedelja, cirkudki klovn snel svojo
koni¢asto pokrivalo, se globoko priklo-
nil gledalecem iz predmestja in dejal:

Finita la commedia!

Drugi dan, zgodaj zjutraj, so suhi
konji odpeljali nemanckam majhen
cirkus z Zeno atletko, ki je pri¢akovala
otroka in s ¢lovekom, ki je poiiral
Zve kale. Na poljani v predmestju je
ostal le Ee reven Sotor in v njem glav-
na totka cirkuikega programa: akro-
bat 2 Zeno in &tirimi majhnimi otroki
..in zadnjih pet in dvajset dinarjev v

‘plotevinasti katli.,,
- oée; bogve kolilkokrat:je dowma obya- |

EKomedija je bila v resnici konéana
za Franca Vena, umetnika, neustrase-
nega mojstra na trapeeu, ki se je ma-
jal na tenki vrvi ¢ez vso cirkusko
kupolo, ki je bila upognjena od ne-
prestanega potovanja, Koncéana je bila
pa tudi za njegovo druZino,

Ta veder je Franc Ven presel iz cir-
kuske arene v areno Zlvljenja, kjer
Jjudje ne ploskajo. &e véeraj je v
pozno decembrsko jutro s prvim sne-
gom plapolalo v vetru sivo platno prav
tistega majhnega Sotora, ki je bila
njegova strehs pokrita s strefno le-
penko, Pred vhodom v Sotor je bil pri-
bit lesen napusé. V Sotoru so stanovali
isti stanovalel: Franc Ven, njegova
Zeng in &tirje malcki,

Reven #otor e & zmerom stal tam,
kakor tistega septembrskega vefera —
ob zadnji predstavi, Tresel se je v
sneZrem viharju na isti poljani, od
koder te je poleti ruzlegal smeh pred-
mestnih ljudi, Cirkus je odsel na svojo
vetno pot in zdi se tudi, da je zavil
V svojo umazano, zasito plahto tudi
hrupni svet zmerom odobravajoe pu-
blike in ga odnesel s seboj.. A tam
pod Sotorom je pustil samo en na-
smedek.,, Nasmesek matere nad zibel-
ko najmlajéega otroka. Drugi trije so
7 veliki, deprav so 8¢ majhni, Tretjl
sin je #e¢ shodil

Pod Sotorom smo nasli véeraj zbra-
no vso druzino. Samo Franca Vena ni
bilo, Zgodaj =zjutraj je odSel v trg
kupit za zadnje dinarje kakien meter
strefne lepenke, ker je zadel Sotor pro-
puséati mokroto, Streha iz lepenke, a
veeeno, streha je le., Vseeno, ker je
pod njo nadlo zavetje Sest €loveskih
bitij...

Zraven pravkar zakurjene trinoZne
pecice je cepelala vsa akrobatova dru-
Zzina. Najmlajsi je kukal iz volnenih
cunj v otrodkem vozi¢ku in s svojimi
rodicami objemal steklenico z gumija-
stim cucljem, V njej je bil nekakSen
¢aj, namesto mileka, ki mu ga mati
ni mogla dati. Dve posteljici, pokriti s
cunjami, kovéeg, mizica, ki je na njej
lezalo pol hlebca kruha iz érne moke
in petrolejka, Napeljana vrv & raz-
obefenim perilom in na platneni steni
dve druZinski sliki, Med njima visi se
eng — slika glavone junakinje iz fran-
coskega »Grand jeus filma, To filmsko
sliko spremlja ¢udna usoda, da pro-
pada prav tam, kjer vrii Zivljenje prav
takSen film, iz kakrinega je slika po-
sneta, Vse to je pohistvo sivega plat-
nenega fotora, ki %e sonce ne more
prodreti skozenj,

Zena Franca Vena, mati Stirih zla-
tih malékov s plavimi laski in svetli-
mi ofki je bila v zadregi. Kaj pomaga
njena gostoljubnost, ko smo s¢ mo-
rali razgovarjati stoje. Ni imela sto-
lov, da bi nam jih ponudila, Zadnji je,
kakor se je zdelo, izginil v trinoZni
peéicl. Tako sodim, ker sem videl del
nasionjala pod pecjo,

Od gospe Venove, ki je tudi akro-
batka, pomoc¢nica ali partnerka svojega
[ moza, smo zvedeli stvari, ki so s¢ nam
zdela tam, pod Sotorom ved kakor
fantastiéne,

Pred nekaj leti je pisalo pod pro-
gramom velikega pestoluigkega vari-
jeteja, ki e je na njem v kozarcu
| sampanjea ogledovala lepa Zena,

sIzredna velemestna atrakelja zraé-
! mih akrobatov, ki kljubujeta smrti —
 dvojica Ven.«

| Ta dvojica Ven sta bila Franc Ven
in njegova Zena, Prej sta bila dva,
zdaj jih je &est, Po praviei bi rekli
tudi danes jzredna, mestuna atrakeija,
ker ¢e ne kljubujeta smrti na majavin
trapecih, kljubujeta ledeni kofavi in
sregu, darilu, ki ga je njunim sirotam
prinesel sveti Miklavi...

Nekot sta razkoazovala svojo spref-
noct v dvoranah, ki fih je polnila ele-
ganta publika, Zasluzila sta po tri sto
dinarjev na vecer, Ali takrat &¢ niso
gledali sveta ne mali Adolf, ne Jodko,
ne Peteréek, niti Lojzek.. Potlej, ko so
se rodill otroci, je elegantre varije-
tejske dvorane zamenjal cirkus, Naj-
prej velik, a potlej zmerom manjsl,

odgovornimi- angleskimi politiki o iz-
selitvi Zidov, o prenosu njihovega de-
narja in o izpopolnitvi trgovinskih od-
nodajev med Neméijo in Anglijo. —
Novi #vicarski zvezni predsednik je
postal dr. Filip Etter. Izvolila ga je
Sviearska zvezna skupitina s 150 gla-
sovi, ~— Zedinjens driave so se za-
¢tele oborozevati na veliko. Prihodnje
leto mislijo baje zgradili 22 bojnih la-
dij, ki bodo po velikosti vedje od veeh
dosedanjih. Povedali bodo pa tudi
gradnjo bojnih letal. — Nemdéka zma-
ga pri volitvah v klajpedski pokrajin-
ski parlament je popolna. Nemei so
dobili 87 odstotkov, Vodja klajpedskih
Nemeev dr. Neumann je odredil ne-
vim nemdkim peslaneem, naj ne pri-
aezejo gvestobo Litvi, O tem je Ze tudi
abvestil driavne oblastl, — Francoski
zunanji minister Bonnet je podal pred
parlimentarnim odborom za zunanje
zadeve porotilo o francoski zunanji
politiki in izjavil, da bo Francija bra-
nila veako ped svoje zemlje, pa naj
bo to v Evropi, Afriki ali kje drugie.
Glede ukrajinskega vpradanja je izja-
vil, da to vprakanje #e ni tako nujno,
da bi bilo treba francoski vladi za-
vzeli posebno slalisée. Francoski par-
lument je sklepal o proraéunu in je
dolo¢il - izredni proratun za oboroZe-
vanje, ki znala 35 milijard dinarjev.
— Ttalijanski ministrski svet je odo-
bril za oboroZevanje 20 milijard di-
narjev, to je dve in pol milijardi vet
kakor doslej. — Neméijn bo resila tudi
cigansko vprasanje, Vsi cigani, ki Zive
v Nem#iji, bodo morali vioZiti rodhin-
ska podatke, da se ugotovi fistost kr-
vi. Ne hodo jih podili iz mest, ki imajo
ved kakor J00.000 prebivaleev, da ne
bodo prevee - obremenili  kmetkepa
prebivalsiva, — HRomunija je dobila
same eno stranko, ki se imenuje »fron-
ta nurodnega prebujenjas in ki bo
imela edina pravieo vlagati kandidat-
ne liste za parlamentarne volitve. Vsa-
ko paoliticne delo izven =frontes bo
nezakonito. Na Celu »frontes jo mini-
elreki predeednik patriarh Miron Chri-
stea, & ¢imer je zagolovliena enolnost
med stranko in viado. Fronta je po-
polnoma [asisticnega  zonméajn in je
uatanovljena na pobudo kralja Karola.
— Japonski poslanik v Parisn Sogi-
mura je zapustil ta mesee Pariz in se

Danes, pravi trgovec na oglu, da Eu-
puje Ven za pol dinarja petroleja,

Gospa Venova nam kaze slike iz ti-
stih let. Na njih je lep mo3, moénih
mi&ie v akrobatski obleki, a zraven
njega na trapecu #ena s prekrasnim
telesom, To je gospa Venova, A to so
samo slike. SBpomin, V resnici je &isto
drugade,

Mogode je opazila, kako smo se zdrz-
nili, ko nam je povedala, da je stara
Sele pet in dvajset let, Slike je epu.
stila v kovfeg, Ko jih je spravljala,
Je dejala:

2K varijeteju se ne moremo vrni-
ti.. nimamo sredstev.. Tam je treba
blestedih toalet.,, A zraven tega sem
Zena in mati.. In kdo bi mi & verjel,
da semn fe mlada., tako jzérpana., A
tam bi morala biti priviaéna. Morala
bi pozabiti na vse., Zato sem dala
rajsi  prednost Sotoru in  érnemu
kruhu.« i

Mali Peteréek me je prav v tem tre-
nutku pogledal s svojimi sinjimi olki.
NaSobil - je usteca in me po otrotje
vpragal: :8trie, kaj nam bo prinesel
Jezuséek? Jaz bi rad veliko roZicev,
fig in JMli-hip‘l«

2Jaz tudile sta se oglasila Ee naj-
manjsa dva Matl je Zalostno gledala
v mrzlo pe¢. V duhu se je tudi ona
sprasevala, kaj jim Dbo prinesel bo-
7ic., V njeni skriti solzi smo razbrali
najdragocenejie darilo zanjo: delo!
Kakrfno koll, Njen moZ fe Se mliad.
Star je komaj pet in trideset let.
Delo, ki bi jih privedlo pod pravi, res-
niéni krov, med prave zidove, skozl
katere ne more veter, Zlasti zdaj, ko
s0 otroci f¢ tako majhni. In vsaj do
poletia, ko bosta Frane Ven in nje-
gova Zena spet lahko nastopala kot
sDvojica Vens v nekem majhnem cir-
kusu, podobnem tistemu, ki je septem-
brskega jutra izginil s poljane v Du-
Eanoveu,..

Potlej bodo spet lahko Ziveli, In
njuni maltki se ne bodo veé €udili, da
ni ved tistega smeSnega strica s ko-
ni¢astim klobukom in napudranim li-
cem, v Sirokih hla¢ah, ki so mu zme-
rom usli — (ko sta mama in ata na-

stopala v cirkuski areni), ki bi 8 svo- |

jimi velikimi ustmi oponafal kikirika-
nje petelina,

V majhnem Botoru iz sivega platna
e Zeljno pricakujejo poletja, Zet! A

zupaj je pusto poljuno Sele pokril
prvi sneg... Po sPolitiki«

A. & E. SKABERNE
LJUBLJANA

je vrnil v Tokio, od koder se ne ho
velt vruil. Vzrok temu je ta, da Fran-
eijn ni odgovorila na japouske pro-
teste, ker Francozi skozi Indokino
uvazajo generaln Cankajsku Zivila in
orozje, Londonski vladni kregi go pa
preprifani, da je lto dogovorjeno delo
osi Rim-Berlin-Tokic. Japonska bo tu-
di protestirala pri washingtonski vladi,
ker je dala generaln Cankajiku poso-
jilo 25 milijonoy dolarjev, ki jih bodo
Kitajei porabili za svojo obrambo
proti Japoncem. — Anglija je Cesko-
slovagki odklonila posojile 30 milijo-
nov funlov, ki ji ga j obljubila #e
seplembra, ée3 da ga ne zasluzi. Csh
zastopstvo, ki je v ta namen odpoto-
vilo v London, se je ze vrnilo iz An-
glije. — Viada gemerala Franea je na
avaji eeji razveljavila sklep republi-
kanske vlade, da se zapleni biviemu
kralju Alfonzu vee premoZenje. Fran-
cova viada mu je vse premoZenje vr-
nila, poleg téga je pa odilo k sinu
biviega kraljn Alfonza donu Juanu od-
poslanstvo, ki mu je ponudilo &panski
prestol. Kralj Alfonz sam je izjavil,
da bi &e vrnil v S8panijo le v primeru,
da bi ga Zelel nazaj ves spaneki pa-

rod. — Veliki knez Viadimir, polomee
ruske earske rodbing Remanov, &€ bo
za bozic podat v Berlin. Temn obigku
&0 nekateri pripisovali politi€ni zna-
taj, kar je pa knez sam odlofno de-
mantiral. Rekel je, da je njegov obisk
popolnoma zasebnega znadaja. Deman-
tiral je tudi vest, da hote zasesti ukra-
jinski prestol, Tzjavil je, da Ukrajina
ni bila nikoli lotena od Rusije, zalo
tudi nikoli ne bo zasedel samo ukra-
jinskega prestola. — ltalijanski mini-
strski predsednik Mussolini je obiskal
Sardinijo, kjer je imel velik govor.
Pritakovali so, da bo podal svojo iz-
javo glede italijansko-francoskega spo-
ra, a ministreki predsednik spora ni
niti omenil. — Franeoski hivii bojev-
niki g0 dali pobudo za gklenitev boZie-
nega premirja za dobo enega meseca
med obema Epanskima taboroma. V
tem Casu naj bi se prebivalstva obeh
taborov uvnzala 2ivila in obleka, ker
strabovilo trpi pomanjkanje, Pri obeh
Spanskihi vladah naj bi posredovali
franeoskn in angleika viada, ki sla
natelno Ze prislali na to. Francova
vlada pa ima pomisleke, ted da bi re-
publikanei ulegnili dobiti z boZitnimi
darili tudi topove. — Kancler Hitler
baje namerava za novo leto Pnedluuuli
eklenitey pakla med Stirimi velesila-
mi, Franeijo, Anglijo, Neméijo in Ita-
lijo, za omejitey oboroevanja v vaeh
podrofjili, — Pri velitvah v avionomni
slovatki parlament je debila Tisova
viada ogronmo vecino, Yolilo je sko-
raj 98 odstotkov prebivaleey,

S la=a

Podpredsednik francoske radikalne
stranke . Jacques Kayser se o je te
dni na povralku & svojesa polovanja
po srednji Evropi in Balkano unstavil
tudi v Ljubljani. Njemmun na éast je
francoski konzul ¢, Rémerand privedil
v prostorih  ljubljanskegan  Konznlata
tajanko, ki 2o ji razen nekaterih €la-
nov Francoskega kroika prisogtvovali
uredniki =Sloveneas, aJulras, agencije
Avale in 2Druzinskega tednika<.

Zelegniska nesreéa se je primerila
v Ljub'iani na (linki cesti v RoZni
datini. Lokomotiva viaka je z veo silo
buinila na prelazn v mali posini avio,
ki sta v njem sedela sofer Antop Ma-
jer in poitni usluZbenee 40lelni Rudolt
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Sreéne in vesele boziéne praznike Zelita vsem svejim citaleljem, naroc¢nikom,

inserentom in prodajalcem

Urednistvo in uprava

yDruzinskega tednika«
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TIVAR obleke, zimske suknje 80
darila trajnega vesclia in hvaleZnega
spomina — Glavna zaloga®

Presernova ul. 54, nasproti glave posle

Batie, ker zapornice baje niso bil®
spubfene, Batisa je vrglo vstran In j
oblezal na mestu mrtev, Sofer pa strés
?o'vi_lo ranjen leZi v ljubljanski bolak
niei, :

V domevine je pritla umret i
Amerike mlada Slovenka gospa Pavil
Bernikova iz Skofje Loke, Ze dall
%sa je bolchala in se je odlofila, 48
gro v domovino iskat leka, ker
imela neomajno zaupanje v nake zdra¥-
nike. A vel napori, da bi jo ozdravil
go bili zaman. Izdilinila je v rojs
hidi, v Ameriki pa jofejo za njo Jjub*
leni moZ in dva otro@itka, ]

7 motiko je mapadel neki posestnill
poljskega delavea 81letnega Karla Ko
larja iz Skofje vasi pri Celju. V. pré:
piru je zgrabil za motiko in nekajkral
Kolarja mahnil po glavi. Hudo ranje
nega 60 prepeljali v oceligko bold
Epico, ,

Tragika sezonskih delaveev, Proté-
kli teden se je vrnilo skozi Maribor
—_— - SN
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barva, plisira in kemidno st
obleke, klobuke itd. Skrobi in-
svellol‘ha srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, sudi. monga
in lika domate perilo. Parno
fisti postelino perie in pub

tovarna JOS. REICH
LIUBLIANA

=

v domovino viak sezouskih delayeevs
Med njimi sla bi'a tudy Leopold Kerd
man in njegova %ena s 3¢ ne mesed
~dni starim  otrokom. Na postaji @
otrok na lepem izdibnil v materinem
narotju, Zdravnik je ugolovil, da je
vzrok smrti eplofna oslabelost in pre-
hiad,

Prostavoline je ¥el v smrt 18letni
delavee Ludvik PliberSek iz Slovens
ske Bistrice. Vso no¥ je popival po
gostilnal, okrog § wre zjutraj se jo
pa obesil na neko hrusko, Vzrok nes
srefne mladeniteve smrti ni znan,

Osebne vesti

Prihodnja Stevilka
I;DWMW ma t&d‘l‘kal =

izide dne 29, decembra in bo poslednja
Etevilka v letofnjem letu.

——

Poroéili so se: VKranju: g, Fran
ei Hvala, zlatarski mojster iz Kranja,
in gdd. Magda Kebrova, ufiteljica iz
Ljubljane, V Dev. Mar, v Polju!
g. Marjan Siméi@, dipl. iur. z Laveree
pri Ljubbani, in gd& Sonja Jenkova
iz Dev, Mar. v Polju. V Lijublia=-
ni: g Tone Pirjevee, tehni¢ni urad-
nik tov. Bata v Borovem, in gdé, Nusa
Dermastia, lastnica modnega salona.
— Ceslilamo!

Umrli s0: V Ljubljani: Tvan
Schrotl, poslov, drz Zel. v pok.: 90leina
Rozalija Golobova: Franc Majeen, urad.
drz Zel. v pok.: Albert Halin, raé re-
vident v pok.; Mariela Rozmanova, zena
drz. urad. v pok.; Gregor Erjavee, uslii-
benee Zenske bolniinice v Ljubljanis
Frane Jereh, Solski upravitelj v pok.
V Mariboru: 47letni Budimir Bra-
dif, poslovodja in pos.; 70letni posest-
mk Anton Majhenié. v Celju: Fran-
tifka Potova, #ena kurjata iz Dobrne;
Thleini fevljarski maojster Josip Ponik;
4ilelna posesinikova Zena Marija Iler-
cogova iz Jurklostra: GYletna Marija
Kolmanova iz Trnovel] pri Colju.
OrmoZu: 82letua Franju Jaréeva,
naducileljeva vdova. V Planini pri
Rakeku: Marija. Holmanova, posta-
rica v pok, V Selcah nad Skofjo
Loko: 8iletna Marija MeguSar:eva.
V Dolu pri Ljubljani: Marija
Vreanditeva, V Dev. Mar, v Polju:
68letng  JoZefa Jerihova. V. Malih
La&éah: Francka Mramaorjeva, ro}
Peterlinova, gostilnidarka, Na Opdi=-
nah pri Trstu: 83leina Tereza
Logarjeva, roj. Rustia. — Nase iskrono
soZalje!

| Poceni naprodaij!

36 prvovrsinih, skorai popolno-
ma novih Sivulnih stroiev, ved
otrotkih vozitkov, koles, tri-
cikloy, pletilnin strojev, tehtnie,
blaga'n, smudk, sank, pedi, Ste-
dilpikov, porcelanastih predme-
tov, radio-aparatov. gramofo-
nov, violin, harmonik itd..igrad
za otroke, kompletnih kopalnic,
pohistva pri

+~Promet" Ljubljana

nasproti KriZanske cerkve

Pruv tam se spreiemaio vsi

navedeni in e razni drugi pred-

meti pod zelo ugodnimi pogoji
v prodajo
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Pod se je wirl pod nogami vini
jovi Zeni 1z Divol pri Hoeah, Vinitar:
Jeva druzina je slunovala v slari eno-
Nadstronni vinicariji, last Velrinjskega
Avora, ki je bilz Ze vsa trhla. V ne-
deljo je ven druZina odily z doma. Ko
B0 se vrnili deincv, je Zena pryva &!0-
Pila v sobo v prvem nadsiropju, a ji
i# na lepem zmangkalo tal, da je padia
¥ pritlicje. ObleZala je nezavestng in
Z zlomljenimi udi  Prepeljali jo
¥ mariborslo bolniZnico,

'V krop je padla dvelelnn  Rozalija
Sibila iz Apaé-pri Pluju, Mali jo je
Van poparjeno polegnila iz vrele vode,
Propeliali so jo v bolniSnico, a je le
Malo upanis, da bi okrevala.

Pes je raztrgal liee posestnilkovemuo
8inu Francu Osenjaku iz DraZene pri
Plujn, Doma imajo zelo hudegal psa,
ki %o domafih ne pozna, Zalo je na-
padel domafesa =ina in mu z dgrizom
Tazlrgal lice. ;

8 pokvarjene ‘moko se je zastrupila
druzina kmeta Murata Mariéa iz vasi
Huma LiSani pri Mostarju. Vei clani
nesreene drufine so zblazneh in v
Imp;nlll hlaznosti _-|l.‘ malti holela zaklati
&voje iri etarejfe olroke, dojenika je
P holela vredi v ogenj, Sosedje so jih
zaprli v hi%o. Bral je pa opazih da
Blaznost véasih popusti, kakor hitro
Pa zavzirejo nekaj kruha, se pojavi se
hujsa blaznost Pobral je vse koitke
kruha in jih zakopal. Ko je prisla v
vas komisija Doma narodnega ?.r!mvi:y
da bi pregledala higieno revne vasi,
80 limetje povedali, kaj se godi v ne-
Sreéni druzini. Ofe in mati in slaregsi
otroci eo hili od divijanja Ze Ciglo one-
mosdi, Ostanke kruba so odkopali in
80 pri analizi dognali, da se je bil
¥ moki razvil strup, ki deluje kakor
atrapin in ee nahaja v plevelu, Za-
strupljeno druZino so prepeljali v mo-
stursko bolniinico.

V wvsaki knjigarni Vam nudijp za-
nimivo knjico »Roll Gozdovnik: izpod
peresa znanesa ameriskega  prirodo-
slovey in pisatella E. T. Selona, ki je
knjico tudi sam opremil z bogatimi
ilustracijumi. *Roll  Gozdovniks in
Njegov indijaneki lovaris Kvonab Vas
povedeln globoke v pragozdove, da se
seznanite z gozdnimj prebivalei in nji-
hovim Zivljenjem, Krasno in Zivo opi-
&ovanje narave in njenih zakonov Vas
bo ofaralo. Ne pomidljajle in kupile
8vojcem za BoZic in Novo lelo knjigo
*Rolf Gozdovnike,

Fotegrafski mnzej bodo uredili
Zagrehu ob priliki stolelnice fologra-
fijo, PridruZil se bo muzeju za umel-
nost in umelno obrl. Muzej bo uredil
zaprebiki Fotoklub,

Statistika mesta Zagreha od 1 1018,
dalje nam odkriva zanimiv napredek
Zaareha, L, 1918, je bilo y Zagrebu
S0 Yamiih drudtey, dones jih je 820,

=~

T8 Tas0[Eof danes jih je okrog 4005

82 tiskarn, datieg jih-je pa 61, :

A viomebilista je okradel 221etni Loj-
ze S, iz Ljubljune, Na poti proli Ko-
fevin je prosil nekega avtomobilisla,
o se mu lahko pridruzi, Ta mu je do-
volil,) a Lojze je nekje sredi poti iz-
stopil, Sele pozueje je aviomobilisl
ugatavil, da je z njim izginilo okrog
1600 dinarjev, V Ljubljani so lalu
prijeli. Brez oklevanja je lalvine pri-
znal, denarja pa ni imel vee, ker &1
je Tupil obleko, drugo je pa zapravil
po gostilnah,

Vi

Dve nesredi. Hlleini konlrolor v eks-
pozituri OUZD Frune Cegnar iz Celja
je & kolesom zaletel v deogega ko-
{ lesarin in se niotno pobil po glavi
Lin heb, = 37letni ~delavee Frane
i||.'1hi,'m 7 Oztroznecy pri Celju, ki je
iaposlen v clukarni. je razstavljal
alroje, a stroj padel nanj in mu
sweckal nogo. Oba  pooesrefenca se
| zdravita v celjski bolniSnici,

Neznan napadalee je napadel 17lel-
nega pekovskega vajenca Tvana Kram-
bergerja, ki uei pri pekovslkem
wojstru Amtonu Filipica pri Sv, Ru-
pertu v Slovenskih goricah, V lemi
o plamh nanj vapadalei iv ga podrli
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lna Ua, Ko je Ze lezad na lleh, mu je

I stopil nekdo na trebuh in udrihal po
njem & kolom, da =a je onesvestil. Pre-
peljiali so ga v bolnisnico in je nje-
wovo slanje zelo resno.

¥ aviohisu se je stepla druzba ve-
selib ljud, ki je slapila na aviehus,
ki vozi ma progi Svefina—Maribor.
Zdelo ee je, da so Lili Se pod vii-

som mneke rabuke v gostilni in kar
ng lepem so zafele leleti bunke na
vap ' Najholj jo je skupil ne-
dolzng ki pri vsej zadevi ni

holel drugega, kakor prenapeteze po-
| mirili,

Drevo je ubilo 1lletnega Toma Vu-
| kovica iz Krizeveev, 7 ofetom je Zel
v gozd, ke go podirali bukve. Ko je
ote pozekal veliko bukev, se decek ni
je podrla Bil je na meslu mrlev,
lil v

trovita

| omarit

. Nadel je samokres, Ki se je

po nesreti sproZil in zadel malika do!

smrii.

spsinikovega smma Konrada Vogrinea
dogmov, ga je na cesti prehitel avio-
mobil in treddil vanj. Ne da bi se
zmenil za nesreco jo dirjal naprej. Fant
je oblezal nezavesten prebilo
|;;||1;u in drugimi (ll.II'j_‘llili:lllli.

s

kiorja Dragolina Trslenjuka v Langu-

tal. Prebrskal je vse slanovanje in je
odneael dve damski zopestd uri, dam-
| sko zlato verizico z medaljonom, zlat
| porotni prstan in nekaj golovine, Vie-
milea Se niso prijeli,

V dimu sfa se zadnsia olroka, 4lel-
pu héerka Jozica in 2 in pol lelni gin-
ek Francek zakoncev  Alojzija  in
Frantiske Felser iz Ze, Kungote. Ofe
in mah slg hodita vsak dan na dnino,
olroke sla pa puscala doma, Ko se je
pred nekaj doevi Zena venila opoldne
domov, da bi skuhala kosilo, je nadla
r'slmm‘vanje' v postem dion, Vnele &0
&p krpe v nekem kovéegu blizu He-
| dilnika, Ko je pogledala za otrokoma,
ju je masla leZeca na poslelji mriva.
Zadugila sla se s plinom,

Sleparskemu ponarejevalen denarja
je nasedel kmet Valenlin Troba iz
visi Droge pri LoZu. Pred nekaj dnevi
je prifel k njemnu neki moZak in ga
prosil za prenotiste, V zaupnem po-
govoru je kmela nagovoril, da je na-
kupil kemikalije 'za ponarejanje de-
narja, poleg tega mu je pa dal Se za
vzorec bankovee za 1000, 500 in sto
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Chamberlain govori na jubilejnem banketu porodevaloev tujih listor v Lon-
donu, Nemci 50 udeleibo na tem banketu demonstrativne odpovedali,

o pravem Casy umaknil in bukev ga .

Hetni otrok =¢ je po nesrefi usire- |
hisi Zeleznidkega uradnika Pe- |
v Subotici, Otrok, Tibor Par- |
van, je bil pri Petrovidevih na obiskun
in jo zafel stikali po predalih noéne

Avtomobilist je podrl 14lelnesa po- '

iz Zg, Porcita, Ko se je zveter peljal |

lo- |

Viem v stanovanje banskega in¥pe- |

sovi ulici v Ljubljani je izvrsil nezoan

dinarjev. Kmela je celo nagovoril, da |
|
lje Sel z njim v Logalee, ¢eS da ima

thw spravijen’ film, Kinel je res sel,

tam se mn je pa slepar na lepem
smuznil iz rok Ni ga ved nazel. Sle-
parijo je prijavil aroZnikom.

V Save je skeéil goslilnitar Tvan

Bahe iz Brezie, Zjntraj se je zeodaj za
gila oblekel, sedel na kolo in se od-
peljal od doma kljub prigovarjanju
zena, Ko je prisel do Save, je kolo
pislonil na neko ograjo. si slekel
suknji¢ in se pognal 2 mosta v naj-
alobljo etrugo. Na listi¢, ki so ga nasli
v njegovem . suknjitu, je napisal, da
gre v smrl zaradi Zzivine razdraieno-
sli in slabih gospodarekih razmer.

Nov most in nove osnevne Solo so
dobili_ v Kranju. Nov most éez Kokro
Je 90 m dolg in je nad &lrugo zerajen
v ovisind B0 . Mos! je iz smrekovega
lesu in Je slal okrog 350000 dinarjev.
Zanj so porahili 300 m? lesa. Sola je
pa slala 6,000,000 dinarjev in je zgra-
jena in opremljena kar najbolj mo-
derng in higienitno, Telovadnica je
zelo moderno opremljena, poleg nje
s0 pa tudi kopalnice, Poslopje sestoji
iz dveh lraklov: v epem bo deska, v
drugem pn deklizka Sola,

Avta je do smrti povezil neznanega
tloveka v Brodu pod Smarno goro.
Neka ljubljanska druzina se je z avlo-
mobilom peljula na izlet. Za krinilom
je sedel cospodar sam in je zelo pre-

Dr, Schacht, predsednik nemske na-
rodne banke, je bil te dni v Londonu

in se je tam sestal z guvernerjem an-

gledke narodne banke M, Normanom
in drugimi zastopniki britanskih go-
spodarskih Kkrogov.

vidno vozil, V Brodu je pa na lepem
prifel pod kolesa neznan stareji mo-
ski, Avio ga je podrl in mu zdrobil
lobanjo. Neznanec je dobil tudi druge
notranje  poikodbe. Kljub naglemu
prevozu v bolnignico je nesredned iz-
dihnil,

Veliko neurje je divjalo pretekli
teden v severni Dalmaciji. Vecina la-
dij je imela zamude. Komaj 60 resili
smrti 30 ribicev, ki jih je vihar za-
jel na odprtem morjn blizu otoka
Zirja. Sest ribiskih Jadij iz vasi Ka-
prija je Ireffilo na pesfene nasipe,
Bile o v veliki nevarnosti, da se po-
tope. Na pomof je pa poZrivovalno
prisla iz Kaprija molorna ladja
»8v. Pelerc in je 30 ribifev redila
smrii

Nerazumljeno svarilo
Preden je Neville Chamberlain sto-

{ pil 29. septembra zjutraj v letalo, da

se odpelje v Monakovo, je z nekaj
besedami  ogovoril zbrano mnoZico.
Med drugim je citiral tudi tele Sha-
kespearjeve besede: Out of that
netile, Danger, we pluck this flower,
Safety, Po nae: Is te koprive, ki se
tmoenuje  Nevarnost, bomo utrgali
cvetko, ki ji je ime Varnost. Nobena
stvar Angleia tako ne elektrizira ka-
kor reminiscenea na Shakespearja v
zvezi z aktualnim dogodkom. Zato ni
¢udno, da se je pozdravljanje obéin-
stva spremenilo v navdufene ovacije.

ch'ateri radovednezi so pa hoteli
natanéneje vedeti, kaj se bere v 3.
prizoru IL dejanja »Henrika IV.« In
so odkrili, da slede stavku, ki ga je
citiral nministrski predsednik, brez
prehoda tele besede:

The purpose you undertake is dan-
gerous, the friends yow have named
uneertain, the time iiself unsorted;
and your plot too light for the coun-
terpoise of so great anm opposition,

V. sloveniéini:

Stvar, ki jo pripravljaie, je me-
varna; prijatelji, ki ste jih imeno-
vali, so negotovi; ludi fas sam je
slabe izbran; skratka, vea vada za-
snova je predibka, da bi bila kos tako
mogotnt protisili.

Moino je samo eno: g. Chamber-
lain je ofitno prosil katerega prija-
teljs, naj mu poiZde primeren stavek
iz Shakespearja za to priloZnost, Ali

njegov prijatelj sam ni bral dalje?
Ali je pa hotel ne brez zlobnosti pod-
takniti Chamberlainu diskretno sva-
rilo? Toda g. Chamberlain se ni po-
trudil, da bi Se sam pogledal v svo-
jega Shakespearja. Zato tudi svarila
ni razumel. Skoda!
(»Europe Nouvellec)

Reminiscenca

»Kateri narod je prvi kleenil v sve-
tovni vojni? Ne male drzave kakor
n. pr. Srbija in Relgija, ki sta vztra-
jali do konca, temveé Rusija s svo-
Jjimi 160 milijoni ljudi in neomeje-
nimi moznostmi. Rusija in njena vla-
davina sta bili prvi na kolenih, ker
je velik del naroda mrzil svojo samo-
silnisko vlado.¢

(Iz nedavnega predavanja odsto-
piviega angleskega mornariskega
ministra Duffa Coopra v Parizu.)

Italija v Tunisu?

Rimska »Tribuna¢ se pri najnovej-
sih italijanskih zahtevah sklicuje na
zgodovino: »Kadar koli je Italija kaj
zahtevala, vselej je dobila odgovor:
Nikoli! In vendar je naposled do-
segla, kar je Zelela.«

List prinafa nato pregled glavnih
italijanskih tezenj v zadnjih 75 letih:
1860: Italija v Neaplju? Nikeli!

1870: Ttalija v Rimu? Nikoli!

1911: Ttalija v Tripolisn? Nikolil

1918: Italija na Reki? Nikoli!

1935: Italijav Addis-Abebi? Nikoli!

skrlat

V pariskem »Oeuvrue beremo tale
kratki, a zato tem znaciluejii dvo-
govor:

»Nekdo je véeraj prosil Bonneta,
naj Francija vendar ne pusti, da bi
barcelonski otroci pomrli od lakote.¢

»To je bil gotovo kakien ,rdeckar'?¢

»Da: neki kardinal.z

Zaéarani krog

Pariski »Matins je prejinji teden
zapisal: »Néprenehoma moramo na-
glasati, da je za Francijo najboljde,
da se kar najmanj vtika v srednje-
evropske zadeve, Nikoli in nikjer ni-
smo videli bolj spremenljivih naro-
dov. Driave, ki so Se véeraj druga
drugi grozile s pestjo, se danes ab-
jemajo. Ne vemo veé, s kom naj so-
delujemo in kakéne cilje naj zasledu-
jemo. Za Francijo bi bilo usodno, fe

| bi se vtikala v ta smodniski sod. Pre-

Stejmo samo milijarde, ki smo jih v
20 letih vreli za utrditev neke danes
propadle drzave (Avstrije) in za pri-
jateljstvo druge, ki je danes v na-
sprotnem taboru (CSR)! Koliko do-
bicka bi imeli, &e bi bili te milijarde
vtaknili v svoje afrifke kolonijele
Da, da, koliko dobitka! Toda &a-
stitljivi pariski list — mimo grede:
sMatine je glasilo francoske vojne
industrije, in ta industrija se ne
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more ravno pritoZevati, da je imela
Skodo pri »srednjeevropskih zadevahe,
saj je svoje topove in utrdbe proda-
jala za suho zlato — pozablja, da je
ta dobi¢ek zapravil na podlagi ne-
kako istega modrovanja ba3 njegov
veliki prijatelj Bonnet! A &e pojde
tako dalje, kakor se je septembra in
oktobra zadelo, FFraneozom tudi v ko-
lonije ne bo treba veé dolge vtikati
denar — ker bodo pofasi druga za
drugo skopnele,

Kar se pa tie domotoZne pripombe
parikega spatriotskegac lista o spre-
menljivosti srednjeevropskih narodov,
se ¢loveku skoraj pero zatakne ob
tolikini naivnosti: torej %e ni dovolj,
da so Cehi — zaradi vere v franco-
sko zvestobo skoraj ob drzavo prisli?
Ali naj se mar puste od Nemcev po-
mandrati, namesto da bi 2 njimi v
prijateljstva Ziveli — samo zato, da
bo di¢ni »Matine z njimi zadovoljen,
tisti »Matine, ki Ze svojih petnajst
let najglasneje med vsemi francoski-
mi listi pridiga politiko »sacra ego-
isma«?

Dr, Bened

Vet uglednih osebnosti angleikepa
Jjavnega Zivijenja je te dni poslalo
bivéemu ¢sl. prezidentu zelo laskavo
pismo, V njem lzrekajo svoje simpatije
dr, BeneSu in éelkemu in slovaskemu
narodu ter se spominjajo vioge, ki fo
je Masarykov naslednik igral v Ver-
saillesu, ko se je v imenu deske dele-
gacije zavzemal za spremenitev pred-
laganih mejd, ¢ed da bo sicer preveé
Nemcev v novi ésl, driéavl. Polem pod-
pisniki povelidujejo Benesevo delo za
svobodo in napredek Evrope;

»Bili ste zmerom in predvsem dober
Evropejec, Usoda drZave, ki ste ji ime-
li cast predsedovati, se je odlodila, ne
da bi bili vi mogli reéi le besedico
na tajnih sejah, ki so krojile novo
obliko vase domovine., Va$ poraz nl
dokonéen.«

Pismo 50 med drugimi podpisali
Norman Angell, lord Cecil, Gilbert
Murray, Harold Nicolson, Philip Noel-
Baker, Archibald Sinclair, Virgivia
Wolffova, H, G. Wells, Henry W, Ne-
vinson, Paulina Smithova 1. dr,

Citatelje tega Casoplsa, ki so sa
rodili v letih 1550—1930, prosimo, mna)
napliejo svoje ime in tolen dalum
rojstva,

Imeniten astrolog, <igar gnanstve.
ne napovedi so fcle obéa prienanja in
oliseina obravnavanja v wseh dCaso-
plsih, se je odlofil, da bo bralcem
tega lista postregel s senzaclonalnimi
prerokbami, ki bodo ns njih podiagi
Inhko generacile, rojene med 1850, in
19050, letum popravile svojo Eivljenjsko
pot In dosegle srefo v vsakem po-
gledu,

Ta objava Je najvecje vafnostl In
nndl bralcem edingtveno priloinost, da
dose?ejo svojo fivijenjsko srefo, Ne-
rmotljiva jasnovidnost grafologile in
astrologije Vam bo tole objasnila:

sNaredill ste ml veliko uslugo. Za-
hvaljujem se Vam za lhoroskop...e

3., izkasali ste ml velikp uslugo.e
Madame B. 8.

sVse se Je zgodilo tako, kakor ste
ml bilj povedall.e G.

s(Marana scm ob resnlfnostl Vakih
bescdl.e Gospodiéna L

sMoje najgloblje priznanje ea Val
modrl nasvet...e Madame Anne B,

»...to Je zares odlifno delo...e M. M,
o :E..doku Vaiega daru pogoditve,..x
»...Neomejene usluge..« A. N,

»...Nobenega veroka nimam ved, da
bl dvomil v astrologijo..« H, V,

»..20) mi Je, da Vas nisem pre}
poenal..« I, Q,

»...vie, kar ste m| pisall, o res,..«
C. A

»...8pek sem dobD) dobitek.. .«

s...mogel sem nastopiil sluibo po
Valih nasvetibh..« 0. H.

».Veo Jo rea.,e D, F,

din 60°=— na

ALI STE SE RODILI 1859-1930?

SPODNJE NI TISTO, KAR TRDIMO MI, AMPAK NASPROTNO TISTO,
KAR TRDIJO ONI, KI S0 MERODAJNI:

IZVLEEK! 1Z DRUGIH PISEM:

Gospod Janko Popovlé, industrijee Iz Beograda, se rahvaljuje njegovemn lzvrat.
nemu nasvetu In ga je bogato nagradll, ker Je po njegovem unasvetu eadel v loterifl
100.000 dinarjev. Tepolnlte todi Vi o danes, brez odlaSania spodnjo narofiloico m
polljite a strofke xa lzdelavo in ckspedicilo Vafega Zivljenlskega horoskopn samo
poitnl &ekovnl radun Etev, 14.000, Hkratl n
sluibl nikakéulh rastopnikov all ngentov In da Je to mof edinl in tofnl nasloy

FRANC TERLAMN, CELJE, poltnl predal 25

Vad rnada), niegove preduostd,
njegove pomanjkljivost),

2, Vade Banse v Jubezul,
8, Vabe fanse v dpekulacijah im

trgovini

4 Vade Banse glede na dedovanfe.

6. Doigost Valega £ivijenja,

0, \'ls;.ie prijatelje in Vase dobrot-
nike,

7. Vafe soveainlke in krive ob
totbe.

8. Potovanja lo spremembe v bl
vanju

9. Drufineke razmers,

10. Vue, Kkar felite wvedet! o uspe

hih v loteri)l.
Ta imenitni astrolog, mamenitl do.
brotnik Elovedtva, dobiva za svoje dele
viak dan neitete priznan).

»Zdl se ml, da ge mi Je danes yral-
Ia srefa...« Gospodifnn J 8

»Uipelo mit Jo, da sem redll kapl
tal, ki secm zan] misll, da jo fe Is
gubljen...« J, M,
L sMo] horoskop mi Je najdragoces
nejil vodid,,.« Gospod'ns R, V.

»Vae spremembe so se zgoidile, k.
kor ste mi Jih raziokill..« I. K.

»...mo] horoskop fe Cudovite ree
nifen..« P P,

s, .mislim, dn Jo nemogole oapra-
viti bolje...« A, Q.

».,.blagoslavijam dan, ko sem Vam
pisal...« P, 8,

»,. ¥ korlsk Valega podjetja...n

slpotavijam, da fe Vafa metods
dobra ip ds vm tistl, K1 kupujejo samo
na slepo & nitesar ne vedo Med-
nje sem spadal tudl jar, dokler nisem
spoznal Vas.«

A

opomnim, da nimam ¥

Dan vplatila

HAROCILNIC A

Kkl & nJo narofam posebnl ¥ivilenjski horoskop., samo ea din 50°—, k) Jih podiljam po
Cekoval polofniei &tev, 14.000 hkratl s to oarodilnice,

Ime In priimek

Poklle

" Dan, meseo In Jeto rolstva =

Barva ol lan

i Naslov, ki Eellte, da

Yam gan] podljemo diskretne Val posebnl Elvljonjsk) horoskop .




Za vsak prispeves v tej rubriki
plaédamo 20 din

Predrzno beraéenje
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Pred dnevi sem bil v Ljubljani na$ _>5 %%

plavni Zeleznidlki postaji. Grem kg
blagajni in si kupim vozno kurto.
Kar pristopi k meni prilelna Zenica
in me prosi za itri dinarje in pravi,g
da ji prav toliko manjka, da bi sed
peljala domov v Mavibor. Dam ji.
Dozdeva pa se mi nekam sumljivo,
ker si ne kupi voane karte.

Ker imam $e dvajset minut éasa
do odhoda vlala, jo de¢ meloliko opa-
zujem. In spet vidim, kako nadleguje
nekega gospoda, éef, da se pelje v
Kranj. Tudi tisii gospod ji je dal
nekaj drobiza. Tretjié vidim, kako

taad il

samo za en dinar, da %e¢ bo peljala
na Lavvico. Tudi ta dama ji ga da.

epet nadleguje neko damo, wm sa'cer; -

Ne vem koliko éasa je Se nadalje-«,
vala svoje beruéenje, ker sem odfel3

s viak,
Treba bi bilo, da bi varstveni oa'-i

gani stroije pazili na tako predrino
beradenje.
sk JH.

Brezplaéno kajenje

Ko sem se neki dan sprehajal po
ljubljanski promenadi, sem videl tole:

Prisla je clegantno obleéena »da-
ma«¢, Na tleh je lezal ogorek ciga-
rete. Vrgla je na tla rokavico in 2
rokavico vred pobrala ogorek. Varno
je spravila cigareto v rofno torbico
in odfla dalje., Kaj sodite k temu?

Dijak 2. mesé,

»Novitas«

V zafetku lanskega leta sem v
dveh veéjih slovenskih dnevnikih &i-
tala objavo nagradne uganke neke
zagrebfke tvrdke. Pozanimala sem se
za stvar in poslala tvrdki pravilno
relitev, na kar me je tvrdka obve-
stila, da sem nalogo praviluo reSila
in da sem uvriéena v popis, ki se bo
po njem vriilo Zrebanje glavnih do-
bitkov, Obenem mi je sporofila, da
mi je v slufaju, ¢e mi Zreb ne doloéi
kakine glavne, namenjena tolaZilna
nagrada, za kar naj posljem 350 din
v znamkah, kar sem tudi storila. V
istem dopisu mi obenzm s tolaZilno
nagrado ponujajo umctnifko sliko za
izredno zniZano ceno 59 dinarjev, ki
pa nanjo nisem veflektirala. Dopis Se
Branim.

Potem sem dobila 11, maja 1937.
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Zacelo se je lani prvega avgusta: v

Fesu, za A delom mesta, pri
tretjem polku tujske legije. Bila je so-
parna noé, jugovina. PeSéeni viharji.
Tezke sanje muéijo speée! Dan pa pri-
nasa, zlasti pri tistih, ki niso vajeni
podnebja, soluéarico in napade besno-
sti, da o malariji nié ne govorimol

V vojainicl so se nenadno zafull
revolverski streli, StraZnik je odgovoril
nanje. Njemu so bili namenjeni. Iz
strazarske sobe plane oddelek vojakov,
da bl preiskal okolico, Neki legionar
rede: »Videl sem éEloveka, ki je stre-
1jal, Bil je razoglav. Imel je belo sraj-
co s kratkimi rokavi, riavkaste hlate
in sandale.

Toda zlo€inca niso nadli.

Tri dni nato je spet pokalo, to pot
pri osmem polku spahijev, in sicer v
spalnici vojasnice, V dremavici 50 moi-
je slidali plazeée se korake, ragledali
50 senco, ki se je prikazala in izginila
Neki podtasinik je bil ubit, njegov to-
vari§ nevarno ranjen, Za morilecem ni
bilo sledu. Kakor bi ga bile stene po-
#rle, Legionarji so neznancu nadeli ime

sFantome«, ko po nekem filmu in po

nekem krvavem romanu, Ta Fantom
ni samo streljal, ampak je tudi kradel,
ne da bi ga mogli ujeti, All pa je kra-
del kdo drugi ki je porabil Fantoma
zn pretvezo.

Imenada je ta Fantom po vsej tuj-
ski legiji, Tu In tam, v vojadnicah, ki
go bile na stotine mlij vsaksebi, se je
pokazala posast, O njej so vedeli le
to, da mora biti clovek, iz mesa in

krvi; pristne prikazni rozljajo samo &

verigami, 8kripliejo z zobmi, pa ne kra-

idejo in ne strelfajo.

Ko ee je pofastni Fantom spet po-

pismo, ki mi tvrdka v njem sporoéa,? kazal, ni bil bitje v beli srajel in rjav-

da mi po Zrebanfu 7. maja istega
leta, v prisotnosti javnega nolarja,
pripada lep glavni dobitek, le za raz-

ne strofke, naj podljem Se 14-50 di-3 zunanjost
narjev, Jaz sem res 21. maja posla:lai

denar, ¢eprav sem bila Ze leto dni
brez posla in mi je pomenilo 10 di-

narjev Ze celo premoienje. Pismo ins

pobotnico tudi hranim,

glavni dobitek, od tvrdke pa nobenega
glasu veé! Prisle so vaZneje stvari,
da sem na vso zadevo Ze porabila.
Letoinje poletje pa sem vse dopises
gpet naila. Jeza me je obila, ko sem

Zdaj pa sem éakala in fakala nal

laadal]

kastih hlacah, ampak mofki 2 obrito
glavo in érno hrado. Srajea je bila pi-
sana. Odslej sta se njegova obleka in
neprestano  izpreminjala.
Prikazen ni mogla veé¢ biti zmerom
ista — all pa? Kako je mogel zlofinec
tako brez sledu izginjati, kakor bl bil

DRUZINSKI TEDNIK
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imel éarchno preprogo? Potem poSast
izmenada spet ni bila ved plesasta,
ampak je imela &udne, Zivordece lase.

Toda odtle] Fantom ni ved streljal.
Prikazal se je e tu in tam, potem pa
je izginil; &astniki so bili Ze prepri¢ani,
da je zrasla vsa zgodba o prikaznil v
razgreti domisljiji vojakov. Legionarji
so praznoverni, Puifava s svojlm é&a-
rom, s svojimi prividi in duhovi, s svo-
zo mrzlico je temu kriva,

Iznenada pa je telefoniral oStir v
neki kantini orofnikom: »Pri meni v
lokalu sedi neki legionar brez dovo-
ljenja za dopust in bl se rad predal
vojaskim oblastvom,e¢ To se pogosto
dogaja. Kar tako pa je zacel orefniski
stotnik izpraSevati, In potem ni mo-
gel verjeti svojim ufesom. All je prav
slifal?

Legionar je dejal: »Stotnik, posiu-
tajte me! Fantom sem jaz!«

sNe, ne,« se je posmejal stotnik Saj
Fantoma ni, Vi prav zanesljivo niste.«

Legionar je povedal, da je po rodu
AngleZ Reggie Percy Thurston, ki se
je wpisal v francosko legijo. Priznal je
vse in Se veé, kakor so hoteli od njega

vedeti. Obto2il se je umora In tatvine,
grmadil je na svojo glavo zlodine,

Dodelili so mu odvetnika, Njegovo
preiskovanje pa je ugotovilo, da je
bilo vse, kar je trdil Thurston, izmis-
ljeno, Thurston miti ni poznal krajev,
kjer je Fantom opravljal svoje zloéine.
Tudi ubijati ne bi bil mogel. Nikoli ni
imel oroZja v rokah In s piftolo niti
streljati ni znal.

Valie temu ga je voino sodiife v Fe-
su obsodilo na dosmrino prisilno delo,
ker je vse priznal, Zdaj bo konec zmes-
njay. Toda tedaj je postal nanj pozo-
ren angleski konzul.v Rabatu, Samo
angletko zunanje ministrstvo se je
zganilo. Tudi angle3ki tisk,

Tedaj se je menda Reggie iznenada
zbudil iz svoje tropske besnosti, Iz ce-
lice kjer je €akal, da ga odvedejo, je
kri¢al: sNedolZen sem!« Tropska blaz-
nost se ga je bila polotila.

Cudna zadeva, Lainega Fantoma so
odvedli v bolniSnico, da bi tam pre-
iskali njegovo zdravje. Zdravnikil so
ugotovi¥, da je trpel Thurston na
tropski blaznosti, ki mu je vsiljevala
najbolj divie privide, vrotiéne pri-

kazni, ki so bile tako mofne, da jim Je

Cudna zgodba o strahovih v Sahari

s»Eno najzanimivejsih skrivnosti iz tujske legije« imenujejo v Parizu zgodbo o poSasinem
fantomu, ki je pono€i strasil po vejaSnicah in moril

fe sam verjel. Bila je bolestna megalos
manija, Zelja, da bi ljudje govorili 0
njem, da bi bil videti nevaren. Od sep-
tembra 1937, se nahaja nesreéni bolnik
&2 zmerom v bolnifniel.

Procesa piso obnovili, ampak so ob-
sodbo zaloZill in FPantoma pustili, Med
oprostitvijo in dosmrtno jedéo je majn-
na razlika, In zdaj se vsi izpradujiejo:
kdo je ta Thurston, da so se Angledl
in Pravncozl zaceli tnko zanj sanimati?
Morda kakéen vohun? Pred francoski-
mi éasnikarii se je pariSko anglesko
poslanistvo zavilo v molk Predsednik
francoske republike je pravkar odlo-
&1, da bodo Fantoma izpustili iz tujske
legile. V seznamih francoskega sod-
stva, tako pravijo, je ta odiotitev edin-
stvena. Al =0 aferp spotladilic samo
zarad] tepa, da ne bi zapravil z.mse
lenkostjo naklonjenosti prijaieljev. on-
strén kanala, ko so za Franciio ¢asl
tako tefavni? Predsednik republike je
#e moral imeti svoje vezroke, tako so-
dijo v Pavien,

Reggie torej ni bil Fantomm v pu-
Eatl,

Ce pa on ni bil, kdo je bil potem?
Vse je Se bolj skrivnostno, kakor je
bile doslef, Morda pfikazen &e zmerom
¢enl na kakEnem podstresju, v kletd,
jami ali cisterni, in bo zadela iznenada
spet krasti legionarjem, streljati na

straZze, ubijati podéastnike.,,

i e R s

Lakonske

Na lepem mi je Zena polufila na

se spomnila kako sem 8i v upanju nas nizo kos izrezanega papirja iz neke

Jep dobitek pritrgala od ust zadnj
pare, da sem jih poslala v

in bogve, kolikim se je zgodilo
tako. Na podlagi dokazov, t. j.
sov in pobotnice sem zato 19. avgusta

€4 revije. Kadar #ene n

e, imajo v
naérlu najzgovornejie oblofbe proll

E::,‘" pam modem, Potlej je 8 prstom poka-
-2 zala na naslov tega seslavka:

>Zenina pravica do zakonskih po-

1938, terjala poslani denar, pa mi jeg jinic.«

pofta vrnila pismo s pri

ripom
omenjena tvrdka ni& ved ne obstoji.gigla:

Stvari same ne bom komentirala,
gaj ste si gotovo vsi edini v tem,
kakino ime zasluZi. Tvrdka
naziv: 3»Novitase, olpremna
Strossmayerov trg 7,

je nasedel, naj se le e javi!

Mali kavalir
Yo cesti je fla kmefka mamica, pa
2i ni vedela na krififlio med tram-
vajekimi vozovi in drveéimi aviomo-
bili, ki jih ofitne mi bila :
magati. Pa je pristopil k njej fant v
preprosti tenki suknjici, ponudil §
je roko in jo varno prepeljal ¢ez
cesto. Progim, to ni bil otrok iz tako
imenovanih boljéih slojev in vendar
je bil — mali kavalir.

A. M.
Izlozba med izlozbami
V nekem javnem lokalu nudijo

glavnemu obéinstva tele dobrote:
Kavo, mieko, kakav, toléeno sme-
tano, kranjske klobase itd.

i vae vrsle

Cez nekaj fasa me je jzzivalno vpra-

»Kaj pravid k temmu?< ‘
Najprej sem bil eilno osupel, pollej
sem pa eestavek a lako znadilnim na-

slovom prebral. Bil je en eam ogor- | j
5 , Zagreb. Ce jeFieni krik proti sislematitnemu izko-
imel fe kdo drug takino smolo, da ji$ risfanju

ongkilh Zena po njihovih
tiranih, sotialna oblofba proti njiho-
vim kruknim ‘gospodarjem. Zakon, tako
je bilo zapisano, m v resniei nid dru-
gega, kakor g:kt, ki ga skleneia dva
tloveka razlifnega spola za bol‘ge iz-
koristanje danih moZnosti priti do are-
te, kjer pa moZu pripada polofaj Zefa,
medtem ko ima Zeno zgol] za delo-
jemalke v makenu, Ce imajo pa e
delojemalcey evoje socialne
pravice, je pollicno gtalifte zakonske
Jene e srednjevelko. Zakoneke Zene
:ﬂruvl}njo svoie delo brez plate, brez

govarjajolega potitka, da, celo samo
po eebi razumljiva pravica do odgo-
varjajJofega dopusta, daled od ¥ofa in
dalet od zakenskega Zivljenja, se do-
elej ni Be nikoli wreenifila.

Zmajal sem z glavo. In moja Zena
je menila:

>Kaj pravif k temu?e

»7Za zdaj &e mnifc sem ji odgovoril

Imajo pa %e poscbne specijalitete,$ rocnj zatuden.

kakor n. pr.:

Cakalado, brinjuvae, pristi.

Mislim,
oblike in reklame paé ne smelo videti
ved kaj takinegn, ko =i trpovec za
malenkosten denar lahko
okuane in dostojne napise za svoje
fzlofbe. LV

da bi se v ¢asu zunanjes VpraSanju. Ne bom

>0hol< je vzkliknila. >Dalje se ne
bod jzmikal temu Zivijenjeko vainemi
radikalno posto-
pala, zalo so Easi preslabi, Tuli za
naprej noéem plate, A praviee do od-

priskrbi § govarmjotih zakonskih  potitnic nu

menda ne bod odrekal?<
20 trm bova Be povorilne sem e
holel ognili pogovoru.

Napisal Wilhem
Lichtenberg

=0, tisto pa ne! Ze zdaj zahlevam
odgovor.«

»Oprosti! A nesporazumi med delo-
daialei in delojemalei se vendar ne
resujejo na tako lahek natin.c

sNikar se ne 3alilc se je razhudila.
»Vedeti hotem, kaj mislis o mojih za-
konskih potitnieah! Do fesar ima pra-
vieo knjigovodja, menda ne bos od-
rekal njegovi denic

s0prosti! Knjigovodja mora nepre-
slano imeti v redu svoje knjige..<

»Jaz pa tvoje dufevne ravnoteije,«
e odrezavo odgovorila,

Proti te] izjavi eem bil brez mofi,
zalo sem e epustil v pogovor.

»Knko si torej predstavijal evoje
potilnice?«

Zdelo se je, da je bila pripravijena
na to vpradanje in je takoj odgove-
rila:

Pred vsem mi bo3 izplafal za do-
pust moj denar.<

»Po kakini tarifi?«

Mo Bog, eaj sva vendar e pet-
najst let porofena. V petnajtih letih
napravi nameitenee kakinega podjetjn
ze lepo kariero. Posebno fe se je iz-
kazal, Ali pa bo¥ morebiti trdil, da si
me petnajst let gledal le iz golega
usmiljenja?«

»Ne, lega ne morem irditi. Narobe.
Tako odli¢no si se izkazala, da najino
podjetje vodii Ze popolnoma samo-
slojno.«

»Ali hofel & tem reli, da sem ne-
brzdanka?<

=Ne, lega nofem reli, Samo zgubil
sem, kakor wvsi slari Sefi, Zr mneka]
svoje odlotnosti, Kratko in malo, t
zalitevad precej veliko plado za do-
pust?<

>Kajpak! Po petnajstietnem slufbo-
vanjul Po zakonu nameXfenec prvo
lelo #ic nima pravice zahtevati do-
pusta, Druge lelo mu ga
osem dni, lretje Iete #lirinajt dni,
naprej pa Sivje ledni<

ripada |

Prikimal sem.

aLepo. Potlej ti moram dati B&liri
tedne zakonskih pofitnic. To me sira-
hovito prizadene. Zdaj eredi zakonske
BezOne.<

zKako 10?4« je vprafala presenetenn.

>No, doveli! Pozimi je vendar pri
venkem gospodinjstva vet dela. Ce bi
hotela svoj dopust vzeli poleti, na pri-
mer v fasu, ko imam tudi jaz svoj
dopust...c

>Zakaj? Ali holes igrati slamnatega
viovea®e

3To ne. Ampak, fe je Elovek sam
na dopustu, ne obfuti tako zelo od-
solnosli evoje glavne delovne mocic

»8aj dopust lahko deliva.c

>%e prav. A kolikor jaz vem, ia de-
litev zavisi popolnoma od delodajalea.

Moja ¥ena se je nekoliko zamislila
— ofitno je socialni problem zakon-
ekih potitniec epoznala od Tislo drage
strani — in je moltala, To priloEnost
gem izrabil za lele pripombe:

»>Cim  bolj premidljujem o tistem | nj

tasopisnem Clanku, tem zabavnefdi ee
mi zde nazori pisaleljice. Samo 0 de-
lodajalcih in delojemaleih me bi prav
rad govoril. Recimo bolje: o 2zakono-
dajaleihe in »zokenojemaleih<. Jaz sem
torej zakonodajalee. In jaz kol mode-
ren flovek ne bom kriil svojih social-
nih dolinosti, ki jih moram izpolnje-
vati masproli svojemu zokonojemalen.€

Pogledala me je.

>Kako? Kako pravii?«

sProsim! Pripravlijen sem doseda-
nje platilo v naturalijah, hrano in &ta-
novanje, zamenjati 8 poSteno plafo.c

»Seveda zanikrno plato?«<

sKer za zakon #e ni nobenih dalo-
Zenih taril, s bom ravnal kajpak po
gvojih dohodkih. Ceprav moram Pri-
znati, da &i neizrekljivo sposobna za-
konska ¥ena in feprav vem, da mi bo
tvoj edhod silno muéen, se MOram ven-
darle ravnati po svejih materialnih
razimerah, Seveda so zakonodajalei, ki
b;a za dvojo sposobnost dali  veliko
vel...€
>»Mallitc je rekla tako odlolno, ka-
kor more biti nameifence odloten le
po petmajetih letih,

A jaz sem nadalieval, ne da bi se
pustil le kolitkaj opladiti (to sem dol-
zan svojemu poloiaju zakouodajalea):

aPripravljen sem kajpak tudi, da
tvoj delovni fas uredim po dolofenih
pravilih. Vet kakor osem ur ti ni
treba biti nefna, vdana in prikupna.
Med opoldanskim potitkom ne smem
zahlevati od tebe nill enega poljuba..<

>Moltilc je vzkliknila zdaj Ze jezna.
Jax sem pa svoje misli nemoleno raz-
vijal dalje:

>Govoriva ob lej priliki ludi o po
kojn.<

»Kaj?« se je razburila,

sSevedal Tudi pokoj spada eem
zraven. Rabila & zg knjigovodie.
Pa nzj bo. Ce torej fa knjigovodja
doseie dolofeno etarosino mejo, mora
iti v pokoj. Kajti nihle nima rad v
svojem podjetju ostarelih namedden-

ocev..t
Zdaj je jokala. Sklonil sem se k
hofel oditi na dopusi?<
odgoverila.

el
b
Bt ak Potieq Jo. hie

sKaterl fas bi ti bil majbolj po

volji 7«

sMoj Bog,« sem menil, 2¥e prav pre-
mislim — moram odlotiley prepustiti
tebi. Jaz &1 bom moral tako in iuke
Kaj?« je lu;um poskotila,
»Kaj?« je na
a3No dal Cisto brez wvaakega name-
Eenea vendar ne morem wvodili evo-

zakonskega podjeljo. Saj ved,
te bom pogredal..<

Takrat je s strahovilo jezo strgala
izrezani sestavek. In vpradala je 2daj
e smehljnje se:

»Ti, povej no — ali kniigovodia
lahko pusti #voj dopust neizrubljen?<

»Seveda to lahko sloric

»Pod kalerimi popgoii?s

»Proti  odgovarjajoti
Poskotila je.

»Ti! To bova storilale

Tn oditel gem — poleg vach social-
nih bremen, ki jih nosi dandanes za«
konsko podjetje— e lo odikodnino za

odikodnini¢

dopust. .
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Zgodbica za nase malcke

KOKOS IN PAPIGA

Nekoé je zivela koko3.

Vsak dan je znesla jajce in polem
Yeselo zakhcala:

*Ko-ko-ko-kokodaktc

Kmetica je vedela, kai fo pomeni.
Vsak dan je nadla jaice, ki ga je bila
koko3 znesla.

Jaice je pobrala in ga neslavku-
hinjo,

Ko se je kokos vmila z izprehoda
in je presencéena videla, da ni ni-
Cesar veé v njenem qnezdu je rekla:

»Le Eaka), nesreéna kmelical Mene
ne bos ugnalale

Hitro je znesla drugo jajce in za~
rencala:

»Ko-ko-ko-kokodak!«

Kmetica pa je jajca zmerom odna-
Sala.

Ko pa je kokos zacela posedevati
Vv gnezdu in se m marala ve¢ izpre-
hajahi, si je kmetica mislila:

»Olej, glei, valila bo.«

Pustila ji je jajca in je dala poleg
nith sSe¢ gosja, racia, puranova, ka-
krino peruinino je pag& polrebovala.

Tako se 1e kokod kmalu od\rm_iila'
€uditi se, ko je videla, da nekaferi njeni
miadi¢i plavajo po vodi, da drug
rasejo, da irelii gagajo.

L ]

Nekot je dala kmelica kokoSki v
gnezdo eno samo jaice, ki ni bilo nili
preved lepo na okol Pa je bilo ven-
dar jajcel lzbrala je prawvi ifrenutek.
Kokos je valila.

Zelo dolgo je sedela na jaijcih, nic}
ni kokodakala, ni¢ ni pila in jedla,}
ni¢ ni spala. Niti zganila se ni. Sedela
je na ifem jajcu, ki ji oilno ni bilod
prav vied. Bilo je belkasio, nckoliko
melko, in nobenega znamenja Zivije-
nia ni opazila v nmem
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Ni se razumela na fake re¢i. Samo
vznemiriena je bila in se je izprade-
vala: E

sNesredna kmetica, kaj mi je pa
spet prinesla v gnezdo?«

Preracunavala je dneve.

»Seveda Jajce ni mojel Ce bj bilo §
moje, bi se bilo zvalilo Ze predvée=]
raidnjim.«

S kljunom je polrkala nanj in za-
klicala:

»Heij, ali bos kmalu?<

Zdelo se ji je, da &uli nekakdno ¥

premikanie. Se¢ moéneie je udarila po §
jaicu in vzkliknila: 4
»Heij, ali bo3d kmalu?e
Prav razlofno ji je odgovoril frd,
rezek glas, ki je zvenel, kakor bi bil
prihajal od nekod dalec: 3
»Mirle 1
Koko3 je bila nekoliko presenedena,

»Nesredna kmetica! Papigino jaice
mi je podlozlalc

Jezna je vstala.

»Na lebi ne bom sedela.c

Olas ji je odgovoril:

»V miru me pusfi! Pa pokriy mel

Zcbe mele
L ]

Kokos je jaice fako dolgo valila,
da je bila epenja sita. Siresla se je,

se naséeperila, legla nazaj in se za-
cela izprasevafi:

»Papigino jajce? Kako dolgo ga je
freba valiti?<

In vesino ga je valila. Se nikoli m
ostala fako dolgo na gnezdu,

»Nesreéna kmelical Kaj mi bo dala
prihodnii¢? Raco, gos purana, vse fo
sem Ze imela. Prafica? Zaojca? Psa?
Macko? Kravo? Konja?« Mislila je,
da se rode vse te Zivali iz jojea, ka~
kor kokosi, race, papige,

L

Tiho in skrbno je valila do dne, ko
je mala papiga zakricala iz jajca:

»Odpiile

Spreino ie razbila lupino, Mala pa~
piga je prilezla na dan in 1akoj rekla:

sDobro julro, gospa. Pa hvala le-
pale

Koko3, ki je bila od Eepenja Ze vsa
hroma, je zagodrnjala:

»Ko-ko-ko-kokodak!«

Takoj nalo se je oprosfila:

»Oprosiiiel Nisem mislila reci fega.e

Mala papiga pa je Ze ponavljala:

»Ko-ko-ko-kokodakle«

Ni imela pravice lega redi. Beseda
»ko-ko-ko-kokodake pomeni: »Znesla
sem jaice:« Papiga pa ni ni¢esar zne-
sla. Samo fa pesmica ji je bila viec.
Nepresiano je ponavijala;

bI{D-ku'kU-kokudul\li

Kokos je mislila:

»Saj to m resle

VHLAINERD T e —————————————

Papigin glas pa se i je zdel zelo
prikupen.

L ]

Papiga je rasla, ponavljala vse, kar
e shsala, toliko reéi, da je kokos m
veé razumela Mislila si je:

»Kako 1e pamcina«!

Ko je posiala velika papiga, jo je
dala kmetica na okno, kicr je nekoc
vredcala njena stara papiga, ki jo jc
bil mac¢ek pozrl.

Mlada papiga ie zviska gledala na
koko3. Nt se veé memla zamo. Dila
ie Ze prevelika.

Koko3 pa je vsako julro klicala:

»Ko-ko-ko-kokodak!l«

Znesla je jojce

Vsak dan novo jajce.

In vsok dan 5 ga je kmehca po-
brala.
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Nesreca

Janez g je kupil avio, Majlien avio.
Zainjié je z njim nekogag povozil

Prestrasen je planil iz voza, da bi po-
nesrecencu pomasgal,

>%a bozjo voljo,c je wzkliknil, »ali
se je kaj zgodilo?«

*Ne.t e dejal poveZeni moi in zle-

zel izpod avio. »Samo zadnja os se je
malo skrivila.c

Priéa
Iree je slal pred sodnikom.
Ali lahko koga imenujete, ki bi
za vas jaméil, da sle dober éflovek?g

je vpraial sodnik.

»0), da, policijski predsednik.c

Zaslidali so policijskega predsedni-
ka, ta pa je dejal, da moZa sploh ne
pozna.

»Vidite,c je vzkliknil Iree,c Ze dvaje
set let stanujem v njegovem okroiju,
pa me ne pozna. Kaj hofele e vel?¢

Srefa v nesrefi

Na stopnicah, ki drie proti kuhinji,
6e zasliSi ogludujo€ hrup. Gospodinja
odpre vrata, Sredi vele zagleda kup
razbite posode, med njo pa deklo, ki
s8¢ zmagoslavno emeje,

»Ka pa vendar mislile?z se zaders
gospodinja. Veo ; mi razbijele,
pa Se se smejetele

*Imenitno se mi zdi, da nisem prej
posode pomila.c

Goxd

Mnoge Zepske so bile ponosne, da
5qkp0mnla velikega filmskega zvezd-
nika.

. »Midva sva bila velika prijatelja,c
je pripovedovala nekega dne Edila,
»Pred petimi leti eem se z njim se-
wianila v Luganu in povabil me je
v &vojo prelepo vilo, Vsak dan eva
bila skupaj. Ko sem se odpeljala, eva
oba jokala, in on mi je prisegel vefno
ljubezen. V spomin na tislo uro sva

3
3

To je bilo v vseh &asih in je tudi
zlastl danes veliko in vaZzno vpra-
ganje. Denarja potrebuje élovek
prav zdaj, za vsakdanje potrebe,
potrebuje pa ga tudi v bodoZnostl.
Svojo bodotnost si zavarujes, ako
 zanjo pametno skrbis Ze v seda-
njosti, Ljudski pregovor pravi:
Ako sl varéen z denarjem, si naj-
boljSe zavarujes bodoc¢nost in sta-
b rejsa leta, Toda velika jih je, ki
bodo takole dejali: kako pa naj
lsi dlovek ob tem majhnem gza-
 sluZku, ob tej borni plaél kaj pri-
hranl? Saj ¢lovek s to plado ko-
maj krije najnuineje vsakdanje
 potrebe, poleg tega pa mora imeti
Clovek tudi kaj od vesele plati Ziv-
ljenja. Cloveku resniéno veliko-
krat pray ni¢ ne preostane od pla-
¢e in =zasluzka in ko trkata na
vrata njegove domace hife bolezen
ali smrt, ni kje vzeti denarja. Ni
denarja za dopust, za daljde po-
tovanje, za osveZujole bivanje ob
»morju ali na planinah, ni denarja
za ¢as brezposelnosti in konéno,
tkar je najstrainejSe. ni denarja
za starost. Vse te stiske in vpra-
 sanja je ¢isto preprosto, ratunsko
penostavno  refila  Jugoslavenska
t banka d. d., podruZnica v Ljublja-
ni s tem, da je vpeljala takozvano

HRANILNO KOLO.

Pomen tega kola tiél v tem, da
tedensko prihranid malenkostno
 vsoto, ki jo lahko pogreSi§ (n, pr.

Kako prides do denaria

din 10—, 20'—, 25'—, 50— ali veé)
in jo nato vlozis na posebno hra-
nilno knjiZzico, Po 4 letih rednega
varéevanja in vpladevanja se Ul
kar na tihem nabere lepa in raz-
meroma velika vsota, ki jo lahko
za marsikaj uporabis: za bolezen,
dopust all za starost. Vrhu tega
prejme vsak hranilec Se znaten
presezek v obliki 5% obresti, Na
priliko pri vlogi tedensko din 10'—
narasteio hranilcu po 4 letih vpla-
¢ani obroki Ze na din 2.080°—,
katerim je treba pristeti de obre-
sti din 220°—, tako da je skupa]
izplacanih din 2.300'—. Jugoslaven-
ska banka d. d., podr. Ljubljana,
je v preteklem kolu hranilcem 2Ze
izplaéala znatne zneske, ki so jlh
ieraje in 2z lahkote prihranili.
Mnogi uradniki uradnice, ucitelji-
ce, orozniki, delavci, sluZkinje, 8i-
vilje in drugl namesfenci, vsi so
bili nad vse sreéni ker jim je
banka izpla¢ala kar naenkrat ve-
liko denarja. Marsikaleri so izjav-
liali, da 3e nikoli v Zivljenju niso
drZali toliko denarja v svojih ro-

kah. Poglejte in poglobite se samo PO

v spodnjo razvidnico in prepriéall se
boste, koliko si hranilec prihrani 2
majhnimi, tedenskimi vlogamli.
Hranilno kolo je Jugoslavenska
banka d, d., podr. v Ljubljani vpe-
ljala prvié 1. 1931, konec 1. 1835.,
t. j. po 4 letih je to prvo tedensko
hranjenje uspeSno zakljué¢ila in
vsem vlagateljemm izplacala vse

$| Tedenski viozki din 10'— | din 15— | din 20"— | din 50"— | din 100"
. Vol e 2080—| 8.120—| 4.160— | 10.400— | 20.800—
Izpladani znesek 2.300— | 8.450—| 4.600—| 11.500— | 28.000—
Dobiéek v obrestih 2200— sao--] 440—| 1.1000—| 2.2000—

pa ne preved. S kmelico je imela ic:

SAADAAAAALAL AR

vlioge hkrati z obrestmi. Zaradi te-
ga je ze naslednjega leta 1036, ob-
javila otvoritev drugega Hranil-
nega kola, ki je vanj v zatetkm
in v teku hranjenja vstopilo to-
likino Stevilo élanov, da se je od-
loéila otvoriti 1, 1937, tretje Hra-
nilnog kolo, ki mu je 1. 1938, sle-+
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dilo éetrto, O uspesnosti otvoritve$

tretjega In detrtega Hranilnegas

kola priéa odloéitev banke, otvoriti$

6. februarja 1939, ;
PETO HRANILNO EKOLO, 1

v katero lahko vstopl vsakdo, ki
se obveZe, da bo na teden prihra-3
nil in vioZil wvsaj din 10—, Na-;
ravno in priporoéljivo je, da se
vlaga tudi veéje zneske. ViSina pr-
votno doloenega tedenskega obro-
ka se v teku hranjenja ne more
menjati. Hranilei izven Ljubljane
bodo gotovo v skrbeh, ker ne bodo
mogli tedenskih obrokov osebno.
viagati pri banki, Vsem tem bo-
dodim hranilcem izven Ljubljane
In na dezeli bo banka brezplaéno
slala positne poloinice, po kate-
rih bodo potem posiljali denar.{
Kdor bo hotel, bo lahko nakazoval
meseéno t. j. za ved tednov sku-
paj. Hranilee naj po preteku go-
tove dobe podlje hranilno knjiZico
banki, kI mu bo vse nakazanej
gibroke naknadno vpisala v knji-

co, :

Prosimo, da pazljivo preéitates
pravila, ki so na drugl strani pri-
stopnice, izpolnite nato pristopnico
ter jo v pisemski kuverti ljete
na naslov: Jugoslavenska banka
d. d. podruinica, Ljubljana, Ga-
jeva ul, 3, poleg nebotiénika,

Kdor pa ne bl naSel v »Druzin-
skem tednikue priloZene pristopni-
g:. ;m.j jo zahteva od omenjene

nke, :

zasadila na Sirni zeleni trati pred nje-
b zovo hiSo drobno drevesce. Zdaj mora
biti #e zelo veliko. Ali sl ga videla,
ko &i bila letos v Luganu?«<

Prijateljiea je prikimila:

*»Pa ne vem, katero drevo je biloe
,lvoie, Edita. Pred njegovo hifo je
b zdaj ¥o cel gozd.e

=

Obitajinanasemiugu

Zivi ljudje se poroée z mrivimi

V mnogih krajih ob érmem Timoku
& Je ohranil de iz éasov poganstva za-
nimiv obiéaj. Ako umre mladenié all
'dekle, priskrbijo starsi, predvsem pa
bratje in sestre, svojemu neodenjene-
mu pokojniku all neodenjeni pokoiniel
p kukino dekle all mladenica, da se »da-
 ruje za njegovo dusoe. To darltev ivin
ljudi za dulo pokojnega imszjo za neko
vrsto moditve, oziroma fenitve. Obred
se vrsl ng skriva), da ne bl tistim, ki
se darujejo, &kodovalo to pri kasnejil
priliki moZitve ali #enitve, Zato je kaj
teZko najti miadeniéa ali dekleta, ki bi
pristala ma to, da se darujeta za duso
pokojnika, Najdejo fih navadno med
réveil za denar ali pa za pokojnikovo
obleko. To daritev opravljajo najblizji
pokojnikovi sorodniki na kaksnem
skritem kraju, Tistl, ki se daruje za
b pokojnikovo duso, pride na dolodeno
bmesto v prazniénl oblekd in leie na
 razgrnjeno tkanino, ali na travo. Mati
*ali sestra umrlega natrese v glinasto
b svetilko kadila in ga trikrat pokadi. Po
t knjenju izgovarja, medtem ko se dotl-
 ka leZecega darovalea 2 obema rokama,
 tele besede: »To naj bo za dufo mo-
jega Mitre (all moje Danice).« 8 tem
je obred konéan, Darovalec mora 8e
doloden éas leZatl, ker ljudie verujejo,
da mora na videg umret!, kajti samo
tako lahko pride k tistemu, ki mu je

Obred se zakljuéi s dedde-
njem mladeni¢a all dekleta, ki se da-
ruje za duso.

¢ Kljub temu, da se daritev Zivih ljudl

za duse pokojnih opravlja zelo previd.
no, véasih ljudje le zvedo, kdo se je
daroval in potlej ga vsa vas zasmehuje
in prezira,
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Zenske loéijo po rnakih

Sudne 1zkudnje in je morala biti pri-§

pravljena na vse. Se dvakrat ali tri-
krat je udarila po jajcu. Glas je dejal:
»Push me vendar v mirule
Koko3 je spoznala fa glas.

IDRAVILNI

‘CAJ

CAJ
Apoteka Mr. BAHOVEC,Ljubljana

Skotska
3Slidal sem, da so se vsi Bkolje,
ki Zive v Ameriki, tam fudi -wdllng
sRes je, — prihraniti so si hoteli
denar za voinjo fez morje.c

Dvojeki e
»Poznam #ensko pel in sedemdeselih
let, ki jo dobila dvojéke.<
>To je vendar nemogofelc
»Zakaj? Pred pet in Stiridesetimi
leti.c
Pretirane

Amerifan rede Ircu: »V Ameriki je
v rekah toliko rib, da je treba vzeli
samo vedro in jih potegnili iz vodec

sTo ni ni&e¢ odvrne Iree. »Pri naé
na Irékem jih je tolike, da morajo
ljudje, ki hofejo zajeti vodo, najprej
odstraniti ribe, preden sploh morejo
vedro spustiti v vodo, ¢

Opreznost
Kadar koli emo prisli v glasheno
sobo zdravilid¥a, jo wvselej sedel istl
mladi moZ pri klavirju, pa se ga niti
dolaknil ni.

5. br, 2007-32

»Zakaj nikoli ne igrate?< ga je na-
posled vproSal neki gost

3Ker ne znam!c je odvrail nervozni
mladenig,

3Zakaj pa polem eedile pri kla-
virju?ec

»Da ne bi mogel kdo drug k njemu
ﬁm!a,m igrati,c je hitro odvrail mla-

en

Zdravnik v hiki

V bliZini letoviita je gostilna, ki si
je nadela visoko ime »Sanaforije. Na
reklamnem prospektu je celo napi-
sano: >Zdravnik v hisic. Nekod sem
vpraBal oStirja:

3Kako morete napisali, da slanuje
pri vas zdravnik?c

Otir 8e je namuznil:

»8aj ne stanuje, toda veak dan sedi
od pelih do sedmih pri meni in igra
tarok.c

Kde je krivee

Bila je zelo zaplelena zgodba. Ni-
kjer ni bilo nobene prife. ObtoZenec
je evojo krivdo trdovraino zanikaval
Napoeled se je sodnik Se enkrat obr-

nil k toiitelju: »Ali ste res irdno pre-
pritani, da vam je obloienee lislo
nod dal obe klofuli?c

»Prisedi ::la molreim.malli je {Jil on,e

podasi vroil toZitelj, potem pa
}: hitro dodal: *Da sem bil pa jaz
tieti, ki je kloluti dobil, vem zanes-
ljivolc

Znanee

V trafiko je prisel nekega lepega
jutra lovek, ki ni nifesar kupil. Sa-
mo eigareto, ki jo je #e s seboj pri-
nesel, je prifgal na evelilki in brez
besed Sel. To se je ponavljalo tako
dolgo, da se lastnik trafike nazadnje
ni mogel ved premagovali, Prijel je
tudnega gosta:

sUospod, kaj pa mislite? Kaj si do-
volite? Saj vas nili ne poznamlc

¥Ne poznate me?< jo zafudeno od-
vroil mofak. »Jaz sem vendar tisli
tlovek. ki i vsako julro pri vas pri-
Jge cigarelo.

Obzirni najemnik

»Prav rad bi vzel vado sobo! Kla-
virja ne igram, radija nimam, peli ne
znam, & bom grgral, vam pa oblju-
bim, da bom zlezel v omaro in vrata
zaprle¢

. Prav posebno navado imajo v
kem okraju, kjer lahko ne
noél, temve¢ tudi po
kih, ki jih nosijo Zenske
dekle od miade neveste,
no. Po no&l se sicer manj razlikujejo,
ker so obleéene vse v dolge bele
iz domadega platna. Po vrhu pa nosijo
do kolen segajofe &me suknjite brea
rokavov, Njihov ovratni okras je ovrat.
nica ig glatnikov. Po snakih na glavi,
spoznamo deklice do petnajstih let po
¢epici temno rdete barve, 2 belim krig-
cem, Lase imajo spletene v kito, spu-
steno po hrbtu. Ko je dekle godna 2a
mozitev, mora to pokazati na zunaj.
Lase sl spleta v veé kit, ki sl jih zvije
nad desnim uSesom, od ¢ela preko gla-
ve in pled si pa pripne ruto, kil jo na
éelu krasi rdeta svilena cvetlica —
znak nedolZnosti?l..

Da je dekle nevesta, spoznamo spet
iz njene priteske in pokrivala. Po sre-
di glave ima prefo, okrog glave si pa
splete kite, ki jih pokriva bela ruta s
uvezenimi venéki — znak zvestobe.
Starejfa Zena pa nosl navadno belo
ruto, ki si jo zaveZe na tilniku. .

Ti maéilnl znaki prav gotove USAjR-
Jo ‘miadenidem, ker jim dokaj olajiaje
izhire druzice




aj je za vas bozic?

DRUZINSKI TEDNIK

Kako ga dozivljate?
Kfakohga praznujeile?

BoZi¢na anketa ,,DruZinskega tednika*

OZI¢ je pramik ljudi, ki veru-

Jejo v Kristusovo rojstvo, Praz-

nik revnih in bogatih, Vsi ga
praznujemo v veselfu kot najvetii
praznik v letu, "

Ne praznujemo ga pa vsi enako, V
severnih dezelah ga praznujejo dru-
Bace kakor v juZnih, reval drugade
kakor bogatl. Vsi ga pa praznujemo v
veselju, kot pramnik miru in dobre
Volje,

Pri nas vseh fe globoko zasidran v
nasih dusah, Se iz otrofkih let. In ko
pride mesec december, sy. MiklavZ, sneg,
takrat mi vsi, ne glede na nase gmotne
razgmere, pomislimo na rojstvo boZjega
deteta, ki ga je njegova boZja mati ro-
dila v preprostem hlevéku, Mislimo na
boZice, ki smo jih z brati in sestrami
prezivijall ob jaslicah in boZiénem dre-
vescu, v toplem domu stariev, ob petiju
boziénih pesmi,

A vsak ¢lovek dozivlja bozié drugade,
Zato naj na tem mestu spregovori ne-
kaj ljudi, razliénih po letih in po so-
cialnem poloZaju, Spregovore najo tem,
kaj ta praznik zanje pomeni, kako ga
dozivlijajo in prezivijajo,

ANES JI JE 23 let, Ze pet let

je pa zasebna uradnica. Vsako

njeno leto bi morala dvojno
Steti, kajti pretrpela je wvzlic svojim
miladim letom 2e mnogo gorja. Zdaj,
mislim, je sreéna in bolj veselo gleda
v bodoénost. Rada se nasmeje, toda ée
jo neopazno pogledate, boste videli na
njenem obrazu neko senco, O njenem
znaéaju sodite sami:

Kakor so ljudje razlitni, tako tudi
razlitno obfutijo boZi¢, a vsekako na
ta dan prav gotovo vsakega, bolj ali
manj, priklene ¢ustvo tihe srefe na
dom. Tudi tisti nesreéni in ubogi ljud-
je, ki ne bodo mogli praznovati bozZica
kot drugi, tudi tisti, vem, bodo obéutili
blaZenost boZita v spominih na prej-
&nje lepse, svetlejse.

V triindvajsetih letih svojega Zivije-
nja sem okusila Ze mnogo grenkobe.
Vsak dan vidim toliko gorja in sli-
Bim toliko nesreénih tozb, da sem po-
tem &e sama tako nesrééna in ne mo-
rem praznovali boiica s tisto radostjo,
kakor prejinje éase,

O, kje ste lepl casl, ko 81 mi ti, T
ba mati, pripravila toliko veselja na
¥ dan, ko so me osredila tvoja skrom-
na, a meni nadvse draga darila, ko
xe je tvoj topli pogled bozal in mi je
tvoj ljubeéi glas pravil toliko lepih
pravljic o sveti boZiéni noéi? Vse po-
greSam, zdaj tembolj, ko tisti prvi bo-
Zi¢, ko smo ga obhajali brez tebe,

Bvetonoéni zvon me islrga iz mi-
sli, Njegov svetano doneéi glas ozna-
nja ljudem, da bo kmalu rojen Zveli-
dar

Jaz pa stojim pred jaslicami in mo-
lim. Molim za svoje drage in za vse
tiste, ki bodo danes tako sami. O da
bi bila moja molitey uslifana in da bi
s¢ v njlhova srca naselil mir, vsaj za
ta dan, potem bo tudl moj boZi# svet.
lejsi,

ME MU JE Cvetko, Zdaj hodi v
- drugi ragred meséanske Sole, Ima
samozavesten nastop, odErit #zna-
faj in videti je bistroglav., Zadnjié, ko
je prinesel v nas uredniSivo neki pri-
spevek, se je tako) odzval nasemu po-
vabilu, da bi kaj napisal o boZitu, Nié
ni bil v zadregl, Sedel je za mizo In
zi€el pisati, To kar je napisal, prina-
famo tako rekoé brez popravkov., To
50 misli, Zelje, — da, praveat mali svet
trinajstletnega Cvetka, otroka nafegi
okolja. Cloveka, ki si Ze v tako zgod-
njih letih hofe kaj zasluziti in si po-
magati,

Eden najlepdih in mojih najljubsih
praznikov je boZit. Posebno mi otroci
se veselimo bozi¢a. Ko zapade sneg, se
hodimo smuéat, drsat all pa sankat.
Ce nam sreta ne nakloni snega, sedi-
mo doma za pecjo In pripovedujemo
svojim mlajsim bratecem all pa se-
stricam razne pravijice,

Nekoliko dnl pred bozicem zaénemo
postavljatl jaslice. Mlajsl bratje se vrie
okrog mene. Ko so jaslice postavljene,
pride na vrsto boZiéno drevesce, Za
jaslice se pribije drevesce, Ze prejinje
dneéve smo nakupili razne okraske, Ko
ie vse gotovo, gledamo z velikim po-
nosom nase delo,

O bozléu gremo g stardl zgodaj k
sv. maéi, Po kondani sluzbi boZji gre-
mo spet domov, Ta dan nobeden note
it od doma, vsak najrajsi sedi doma.

Zveter se prizgejo svedke na  bo-

2i¢nem drevescu. Vsl lepo zapojemo
svete pesmil. To traja dolgo v noé,
Toda bozié kmalu mine, 8 tezkim
srcem podirame jaslice in boZiéno dre-
vesce. Zakaj? Saj je bilo tako lepo
gledati boZje dete v hleveu, Kmalu
pa pozabimo na ta dogodek, v trdnem
prepri¢anju, da bo prihodnje leto mor-
fa ¢ mnogokrat lepde kakor to leto.

ANI je konéala gimnazijo, Zdaj

Je v sluzbi. Marljiva, vesina in
natanéna je, In resna, Po pra-

vici vam povem, da o njej ne vem ve-
liko povedati. Vem, da je dobrega srca
in lepega unaéaja. Ko se bo poroéila,
bo vzorna Zena in mati, Samo to bi
vam lahko o njej povedal, Mislim, da
Je tudi to dovolj, O boziéu je dejala:

Zmerom mi je bil praznik Kristuso-
vega rojstva najbolj pri srcu, Ko sem
bila S¢ majhna, sem se veselila boZié-
nega drevesca in jaslic. Danes pa..,

Ze dolgo poprej se ga veselim, Pri
vsakl priloZnosti premisljujem, kaj bi
napravila svojim najdrazjim, kaj bi
Jim podarila za boZi¢, da bi jih razve-
selila, Komaj éakam svetega vecera.
Takrat se zheremo sestre in mama ob
boZitnem drevescu, ki kar Zari v luc-
kah, Zapojemo :Sveto noé¢, blaZeno
not..« Mama zaZge kadilo in pokadi vse
prostore. Tako prijeten je enkrat v le-
tu doma vonj po kadilu, Tako praznié-
no je. Sedemo k topli peéi in se po-
menkujemo, Vselej pridejo mami sclze
Vv o¢i, ko nas vidi tako sreéne, zbrane
okrog sebe, Vsi se pa z Zalostjo in hva-
leinostjo spominjamo svetih veéerov,
ki samo jih preZiveli s prezgodaj umr-
lim o¢etom..,

Takfen je moj boZié. Nimamo pre-
polne mize in razkosja, a tako sreéna
sem, sama ne vem prav, zakaj, Pri
srcu mi je tako toplo, domade bi naj-
rajéi vse objeln. Vselej si pa mislim,
bogve, ali bomo drugo leto #¢ tako
skupaj zbrani in zadovolini, In vsako
leto se znova veselim, ko se zberemo
dravi.., .

Na boZiéni veéer pozabimo vse nad-
loge in teZzave. Veselimo se druyg dru-
géga in smo zadovolinl. Vem samo to,
da nisem nikoli bolj sreéna kakor o
8Svelo no¢, blaZeno noé..,

TEJ DOBRI ZENI in zlati dusi,
ki ima Sest otrok, bi lahko na-
pisal cel roman, Njen moZ Je
delavee, ona pa pere perilo boljéim
druzinam, sicer pa zagrabl za vsako
delo, ki se ji ponudi, Vsi stanujejo

dale¢ izven Ljubljane v majhni sobici
in se sonéijo pod prekrasnim soncem,
ki mu je ime — dobrota, Velikokrat
sem 7z njo govoril in velikokrat sem
obéudoval njen znafaj. Tudi ona mi je
napisala svoj prispevek., Trdno sem
prepri¢an, da ga je njena Zuljava roka
pisala puar veferov pozno v noé, pri
petrolejki, ko so njeni otroci in njen
moZ Ze trdno spali, Ta prispevek je
prisel iz zelo revne delavske sobice in
Zato mi je posebno drag,

Tiho, kakor sladke sanje je stopil
Bozitek med nas, Jasno je zazareln
njegova wvezda skozi temno zimsko
neé, prodrla do nadih sre in pregnala
iz njih sive mrakove. Svetla jasnina je
sprostila nase misli, da so splavale
skozi davnine, na betlehemske poljane
v siromasni hlevéek, Tam so kakor
nekoé revni pastiréki, tudi one nadle
sorodna bitja, Pozdravili so v blizini
Jaslic stojecega, zaskrbljenega odaka
JoZzefa, Kakor v d¢udeznem zrcalu se
je razdelila njegova podoba v nedteto
slikah, v katerih si uzrl obraze nagih
revnih, a skrbnih delavnih otetov. Od
njih nam je splaval pogled na ljubeég
Mater, sklanjajoto se ¢ez noverojeno
dete. Tiho veselje ji je razlito fez
obraz, V svoji radosti ne misli na
skrbi in bolesti, ki jo Se cakajo. Nje-
ne blage roke so pripravijene, da hbi
samo blagoslavljale,

In glej! K svoji najvisji predstav-
niei prihaja neSteto ubogih mater, ki
Ji vse tako sliéijo v ljubezni in trp-
ljenju, Vse pozabljajo nasze v skrii za
svoje najdraZje. Njithove o#i ne vidijo
revétine, bornega hlevéka, ne vidijo
ubogih jaslic s prgis¢em slame, ki na
njej lezi boije Dete. Saj je zacudo
vse tako podobno njihovim uboZnim
Stanovanjem, in ob pogledu na jasli-
ce pozabljajo, da niso v svojih do-
movih, V boZjem Detetu, ki hrepenece
sleza k materam svoje roéice, gledamo
svoje ljubljene otroke. Za kratek hip
uspavane skrbi se zbude in mibrisejo
vV nasem Zivijenju nestetokrat obnovlje.
no sliko bozje delavske druzine ter po-
vedejo nase misli v 2alostno resnicnost,

Na uborni mizi lezi & trudom prislu-
#zena skorjica kruha, ki jo je stokrat
préemalo, da bi nasitila vso druzino.
Kdor zna gledati tudi s sreém, vidl
na njej ko bisere in rubine Zareée
petne srage in krvave Zulje v tefkem
delu otrdelih rok, Koliko grenkobe,
prezira, zani¢evanja se drZi te dva-
krat zasluZene skoriice kruha! Koiiko
pre¢utin noci, koliko tezkih dni je
bilo treba prestati, koliko od ust pri-
trganih grizljajev je bilog treba daro-
vati, da se je vsakdanja skorjica spre-
menila v boziéni kruh, Zelje in hrepe-
nenje ljubljene dece, ki komaj sluti
vs¢ to naSe trpljenje, so nas priga-

njale in bodrile, da nismo omagali sre-
di dela. S prihodom Bozi¢ka pa so se
razpriile vse skrbi, V svitu boZi¢ne zve-
zde so zaZarela srea nasih najmlajiih,
ker je zablestela skromna a neskaljena
boziéna slika, Prisluhnila so nasa srea
slavospevu nevidnih ~krilatcev, in do-
bra volja je naslu pot v nada skrommng

domovanja,
P isku pri prijatelju. Tam imajo

majhno, ljubko héerkico, Ceprav
je stara komaj &tiri leta, je tako pa-
metna, da je kar prijetno biti v njeni
druzbi in poslufati njeno kramljanje,

Bila je pri mamici v kuhinji in jt je
spomagala« pri peki boziénih sladkaosti,

»Alj veste, kaj bom dobila za bozi¢?«
me vprada mala,

!-NO. kaj ?q

»Kako pa, da si upa§ tako samo-
zavestno govoriti o tem, kaj bo do-
bila?« ji seZe v besedo njena mamica.
35aj ne ves, ¢ée bo$ kaj dobila.«

»8aj sem pizala JezusStkule

*To Ze, ali sl pa bila tudi vse leto
pridna?« jo vprafa mamica, sKar DO-
vej gospodu!l«

Mala je nekoliko v zadregi, a zna si
pomagati.

»Zdaj sem Ze ves fas pridna, ko ti
pomagam, Flokija tudi nié veé ne vie-
¢em za rep.«

»Kaj si pa 2eli5 za boZié?« jo vprasam.

sZelim si.. punéko, ki pravi Jnama’,
Zogo, bonbone, Zivega majhnega papa-
gajéka, kakrinega ima tetka, potlej pa
se veliko drugih stvari, Slikovnico, pa

RED KRATKIM sem bil na ob-

- kocke, pa &okolado, pa pohiitvo za

puncko in e druge lepe redi.«

Njena mamica mi je pa povedala, da
5 je res nekoliko poboljdala, le vsak
dan jo nestetokrat nadleguje, naj pri-
pise v pismo za Jezustke e to in ono.
Potlej redeta in pifeta. To pa ni lahka
stvar, ker mala zagrabi za pero in vieee
in éetka.

To so ¢ustva mlade matere, ki jih
dozivlja ob peki kolacev, prl nakupo-
vanju daril in pri pisanju Jezuséku. In
se ckrasitev drevesea, Za mlado mater
je njen bozi¢ boZié njenega najmlaj-
Sega, Za malo je pa boZi¢ dvoje: da-
rila in drevesce!

RECAL BEM GA te dnivmestu,

Mlad doktor je, star okrog tri-

deset let, pred kakénimi petimi
leti je konéal svoje Studije, Mlad je in
poln poleta, Edina njegova Zelja je, da
bi ge sredno porodil in si ustvaril lasten
dom. Spremljal me je nekaj ¢asa in ob
tej prilozrosti mi je povedal, kako do-
Zivlja svoj Bozic,

»Zame,« je dejal, »je boZi¢ praznik
miru. Moj poklic je kaj naporen, tako
da se o boziéu lahko dobro spoéijem v
toplem domu svojih stardev. Ze od ma-
lega me spremljajo spomini na moje
prve boZite; na lepo okraseno drevesce,
polno sveck in okraskov in na darove,
ki smo jih bratje In sestra vsako leto
nasli pod boZienim drevescem in ki smo
se jih tako veselili,

Veselje nad darovi je pa veako leto
manjse in manjée, Postuli smo starejsi
in zrelejst in smo zaceli sposnavati, da
veselje ni v tem, da nekaj dobis, tem-
ved da je veselje veliko vedje, de sam

SVETA NOC, BLAZENA NQOC..,
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Vsak
nima toliko denarja
da more potovati v
kopali$cée
- Toda vsakdo
bi moral dati za zdravie letno
100 — 150 dinarjev in piti mesec
dni mesto druge vode samo na%o
znamenito:

Radenski zdravilni vrelet
onega z rdeiimli srcl iz
Radenskega zdravilnega
kopalidta Slatina Radendi

(pri Mariboru)
Zahtevaijte gratis prospektel

nekoga razveselid z darvilom, Nase ve-
selje o bozicu je zdaj boZitno drevesce -
nasih starsev, ko gremo za bozi¢ zbrani
otroci z otetom in materjo ¥ cerkey K
poluotnici in pojemo boziéne pesmi’
kakor nekog, t

Ne hrepenim za darili, Zelim si samo
bozi¢a, ko bom poroéen, ko bom v last-
nem, toplem gnezdecu obhajal boZiée
z ljubljeno Zeno, kakor sem jih nekoé
& sestrp in brati pri starsih, Skratka,
boZié je wame praznik miru in srete V
toplem druzinskem kyogn.«

ALA GOSPODICNA hodi v de-
trti razred ljudske Sole. Midva
sva velikg prijatelja. Veéasih

s¢ srecava opoldne na cesti in takrat
greva skupaj domov, Oba namred sta-
nujeva blizu skupaj,

Prijatelia sva, sem dejal, to se pravi,
da imava isto pot, da se rada pogovar-
Java o Soli in njenth prijateljicah, o
*Malem lorduc¢ in »Karlu Mayus, ker
pa ima vedno polno in teZko aktovko,
J rad pomagam nositi njene tezke
knjige.

Bozicku mi ni¢ pisala. Pravi, da je
obema boZickoma kar ustno povedala
svoje zelje, Dobila bo nove knjige To
jenjena najveéia Zelja, Koliko- jih dobli,
&e ne ve, kajti odvisno je od tega, ko-
liko denarja bosta imela njena sho-
Zitkaa,

O tem kaj misli 0 boziéu, mil je lepo
s ¢rnilom napisala, A ne da bi prisio
Vv Casopis, ampak samo zame,

Obljubo sem prelomi]l in zdaj se ne-
koliko bojim najinega prvega sre¢anja.
Napisala je pa tole:

Bozid
Komaj fe minil Miklavz, Ze je tn
nova, veéje veselje — hozié, Bozita se

vesele .vsl ljudje, zlasti pa mi otroei.
Najbolj se veselimo postavijanja jaslic,
boziénegn drevesca in darov,

Mamice imajo pred prazniki veliko
dela, ker hogejo, da bi bill tudi nasi
zelodékl zadovoljnd,

Toda navzlic vsem dobrotam, morp- "
mo misliti, koliko je reveZev, ki tudi ta
dan tavaio leéni in brez strehe po ce-
stah, Tudi teh ubozeev se. moramo spe-
minjati in jih po moZnosti z darovi
razveseliti. ¢

— e o e e e aem e feen e

No, recite, ali ni lepo napisala mﬂja'
mala prijateljica?
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Bozi¢na

Nadaljevanje s I. strani

»Kaj holete od mene? Vasih drv
nisem vzela s seboj. Kakor sami vi-

dite, tu ne kurimo. Samo uboga, sta- |

ra Zenska in njena vnukinja sta v
koli.c

»Ne bojte se, Crnuhova mati! Pri-
el sem k vam, da vas prosim odpu-
Sfanja.¢

_»0Odpuianja? Bogatini siromakov
nikoli ne prosijo odpuiéanja.c

»Dobra Zenska ste, Crnuhova mati.
Strasne skrivnosti poznate. Rotim
vas, odpustite mi! Glejte, zobje mi
Sklepetajo, roke se mi tresejo. Mraz
trpim, in to je hudo. Nisem ga tako
vajen kakor vi.c

»Vsega trpljenja se flovek ne more
navaditi.e

»Vsega se navadi; samo jaz mraza
nisem vajen.c

»Se ga boste Ze navadilile

sNe recite tega, Crnuhova mati!
Ne najdem pravih besed, da bi z va-
mi govoril. Bogatini poznajo samo
besede, ki niso besede siromakov. Bo-
dite usmiljeni z menoj!<

»Ali ste bili vi z mojim otrokom?«

sNe mislim na vaSega otroka. Na-
se mislim, na mraz, ki me stresa.c

»Saj imate drva, gospod Peter, do-
bra hrastova in bukova drva, da bi
se ogrelile

»Ves les me ne ogreje.€

>Saj imate vina v svoji kleti in
fganja v omarile )

»Vino in Zganje me mne ogrejeta.c

»Da, kako naj vas pa potem jaz
ogrejem!e

sZatarali ste me, Crnuhova mati,

legenda

zacarali ste me, ko ste pokleknili pred
| mano v sneg, Vzemite éar z mene in
dal vam bom srebrnik.¢

+Nisem vas zafarala.«

sZlatnik vam dam, celo dva.¢
_»Bog jev nebesih in jaz nisem ta-
tica.«

»Vzemite éar z mene, pa vam bom
dal tri zlatnike in 3e srebrnik za
vnukinjo.¢

»Prosite boga, gospod Peter, jaz
sem samo uboga Zenskals

3Kje ga bom dobil, ¢rnuhova mati?
Povejte mi, kje ga lahko srefam.¢

»Pojdite do Zive meje, kjer ste me
v zadnji nod, v beZiéni nodi, ujeli.
Morda je Bog Ee tam, eaj je povsod.c

»Tja pojdem, Crnuhova mati, ta-
koj pojdem!«

Scl je k Zivi meji, kjer so lefale
razmetane po snegu veje, ki jih je
bila ¢rnuhova mati izpustila.

»>Boga ni tu. Tu ni Boga.c

Toda pokleknil je le, da bi zbral
drva v naroéje, svoja drva.

»Veaj svoja drva bom s seboj vzel.«

Nesel jih je domov in vrgel v
ogenj. Drva se stokala, zvijala so se
in pofrnela. Toda goreti niso ma-
rala.

»Ta drva so slaba. Podaril jih bom
¢rauhovi materi, Da bo vzela far z
mene.¢

Nesel §i je svoja drva. Kakor hla-
pec, na hrbtu. .

3Tu so vaSa drva! Podarim vam

t svetel in jasen, Ziv.

sPodarim vam jih, Crnuhova mati. |
Ne gore.s |

sCe hofe ®ovek kaj podarviti, iz-|
bere najboljSe, kar ima.

Jz suhih drv je zagorel plamen,

=Pri vas gore, pri meni pa 1_}(}.1_

1 . w - I
Tega ne razumem. Ne vem, zakaj.¢ |

Oirok v postelji je gledal svutll‘l
plamene in se smejal. Tudi starka.]

»Kaj vam je, Crnuhova mati? Kaj |
ti je, otrolitek? Moj Bog, obe se
sEmejeia.c

»Toplota ognja nama dobro de.c

sKaj vama dobro de? Crnuhova
mati, poglejte me, z obema oéesoma.«

»Zakaj naj bi vas pogledala?e

sRoke mi ne drhte veé, zobje mi ne
fklepetajo ved, Toplo mi je — toplo! ]
Oh, kako toplota dobro de: kakor lué |
v rokah, v nogsh, v vsem telesu, v
ofeh in v sreu. Crnuhova mati, vam
se moram za lo zahvalitil Zakaj vasa
drva tako dobro grejcjo?¢

»8aj niso moja.«

»Podaril sem vam jih.z

»Potem grejejo wato, ker ste mi jih
podarili.«

»0, Crnuhova mati, to pot sem vas
razumel. Razumel sem mraz in to-
ploto, in da tisti nimajo ledenega,
otrplega Zivljenja, ki dajejo od svo-
jega premoZenja, da ustvarjajo
sredo.«

»8amo od svojega premoZenja da-
jati, to ni dovolj.«

sKako? To ni dovelj? Razumem,
Crnuhova mati. Dajati je treba sree.
Ce ¢lovek podari sree, ima vse.«

Peter slefe svoje tri pladée, dru-

jih, ¢e vzamete &ar z mene.<

»Ce hofe CElovek kaj darovati, ne
sme pri tem nifesar zahtevati.c

Kako je Nikica praznovala svoj sveli vecer

Nerodno poloZi gospod Koren svojo
hierko v otroiko posteljo, jo poljubi
in refe:

*Hitro zaspile

>Da, ofka,c odvrne Nikica.

Dobro ve, da zatenja hoditi BoZi-
fek po hisi Eele takral, ko otroci Ze
zapro ofi. Njej je sicer precej vseeno,
ali pride Bozitek ali ne, toda Zlovek
ne sme misliti samo nase; koliko je
otrok, ki fakaio z veselo nestrpnostjo
na majhno Zeleznico ali novo Iutko!
Nikica nima tak3nih Zelja in dovolj
vzrokov ima. Ceprav je majhna, je
vendar neanila, da je njen ofe nesre-
ten, kar ju je zapuslila mali, Toda Ce-
mu o je polem odgnal? Odrasli delajo
podosto redi, ki Jih otrok ne more
=pazitineti. Saj bi rada potolaZila oieta,
toda kako,naj za®ne? Iznenada zatuli,
kako i5¢c ofe njeno roko.

»Zaspile

Zapre ofi in poskufa zadremali.
Tola epanee ne pride na ukaz, Matere
vedn to. Malere pripovedujejo svojim
otrokoem s tihim glasom lepe pravliice,
ali pa jih zibljejo, dokler so Se majh-
ni. Ofe teza ne ve, To je prvi boZig,
ki ga bosta prebila sama...

Ofe 8e je ves veler zaslonj trudil,
da bi bil vesel, Nikakor ni &lo, Njegov
glas je zvenel rezko in ulrujeno, nje-
gov smeh je bil boled. Nikica se ni
tako dobro pofutila kakor druge dni.
Zaston] ji je sluikinja pripovedovala
zmerom nove, lepe podrobnosti iz

ravljiee o Pepelki in Rdeéi kapiei
Eumuj zaculi oirok drobee vesclja, Ze
&« my spet slispe sree, ko se spomni:
Mame ni! Ve, da bo spet vecerjala
sama z ovetom, kakor druge dni. Obe
i» bo vprafal: »Kakien red si dobila
pri zadnjem narekovanju? Ali &i bila
vpragana Se v kakdinem drugem pred-
melu?e Toda ¥e lakral, ko mm bo e
odeovarjala, jo bo pozabil. Pogoslo se
zastrmi v daljo, dvigne kozaree, pa ga
ne penese k ustom, Kakor bi gledal
dalee, onstran stene v jedilnici, stvari,
ki jih tudi najpridnejSi otrok ne more
videti, -

sAlL spifi?e

7 zaprlimi ofmi se irdno oklepa
roke svojega ofela. Nikogar razén
nicga nima in lako #alostno je, &e
mora oslati flovek sam. Tisina, ki leZi
o praznikih fez vso hido, je kakor
leden pladé. Koliko ljudi je bilo lani
za boZif pri njih na obieku in kako
viwelo je bilo!

Lani... Lani imela mama &vojo
lepo obleko iz €ipk, z golimi rokami,
tako veseln in zadovoljna je bila. Sirie
Tone in teta Ana sla prifla z igrafami,
Zupanovi in tudi njihov prijatelj Pa-
vel Kosee. Tega je Nikiea podzavesino

Kdo se hoée priglasili ve-
likim nagradnim tekmam?

Plaéa samo 1 din na mesec.

570 krasnih in dragocenih
nagrad.

Prihodnje Zrebanje 20. ja-
nuarja 1939.

Pisite po pojasnilo na dru-
s$tvo xNAROD SEBI«,
Ljubljana, Krekov try
§t. 10, II. nadstropje.

gega za drugim, poloZi jih na po-
steljo bolnega otrocia namesto odeje
in wvesel odide,

sovraZila, Ceprav je bil lep, z Zamelni-
mi ¢rnimi ofmi, Mama je rekla: :Sla-
ven iznajditelj je. Zelo je priljubljen.
Brala sem v listih.«

sDosti ni pridale je odvrnil gospod
Koren in ekomignil z rament,

Po tem uvodu sfa se zafela prepi-
rali. Prizor za prizorom. Kakor udar-
e¢i so padali njuni kriki na olroka,
ki se je skrival za omaro. Izprva je
stara mama vlekla § evojim zelon.
Zdaj je tudi med njima vsega Konee.
Ce pred njo ofeta kdo omeni, se fa-
koj ujezi. Ne more mu odpustiti, da |
ji »vzlic veemue ni pustil otroka, |

Ote je bil lll't‘{"'j hud, ko ie" to &li-
sal. »Al sem bil morda jax krivee?e
je zakrifal. >Ne. Zalo bo otrok pri]
meni. Dobro, da ima Ze sedem lel...«|

Dobro? Saj je lepo, te mislijo o njej, '
da je ze razumna, toda lo je poloZaj
oteZilo. Ce bi bila samo leto dni miaj- !
2a, bi jo bili »vzlic vsemuc izrotili
miateri. Kadar govori sluzkinja o ma-
teri, pravi, da je ofeta varala. Nikica
ei je lo besedo, ki se ji zdi skriv-
noetna, a vendar Cudno velika, dobro
zapomnila. Nina, njena prijateljica 12
#ole, ima rahitiéno sestro. Ona, Nikiea,
ima mamo, ki je oteta varala. Najne-
prijetnejie je to, da matere odslej ni
nikoll ved videla., Menda je takoj po
lotilvi odpotovala, Dvakral na mesec
jo ofe odvede k slari materi. Tadi tam

Pes Perun jo je ze skoraj Knmhil‘
in s8¢ note vet z njo igrali. Kaksne
husde posledice imajo te druZinske za-
devel

»Ali spisve

Ne odgovori mu, Sama ne ve, ali %
bedi. Vee o meda v njenil mislib, |
tudni glas Pavla Koseca, voinja s {ol-

nom, soba, kjer sla se njen ole in

Prijetno je imeli slarie, ki se med |
geboj dobro razumejo. NeZen vonj veje
okoli mame. Poseben parfem je imela,
lako da je Nikica vselej takoj vedela:
vMama je bila tulc Tako je bilo lepo,
ko je prilisnila 8voje lice k njenemu |
in eedela v njenem narofjur Njena
koZa je mehka, mehka, lako mehka...|
OFo pride, ju obe poljubi in ponavija |
njuni imeni: »Tinka... Nikiea.. Tinka... '
Nikica..z Potem se vsi Irije smejejo.’

S evojim lepim, toplim glasom jima
refe: »Ljuba moja olrokalc To dobro
de, >Vedc pojasnjuje mami, »morda
mi Lodo povifali plafo. Potem (i bom
lahko kupil, kar bod hotela.c Gospa
Korenova ekoll evojemu moZu okoli
vratu, on pa prime obe za roko in
plafe z npma po sobl. »Hop! Hopl...
Zdaj pa Je na drugo stranl<.. Kaj pa
je? Skoraj ni&: ofe je polegnil svojo
roko iz niene. S tihimi koraki se plazi
k vratom in polem izgine.

Moski Je paf kajne? Namestu da
bi ostal fu in e grizel v mrivih &
minih, raffi odide, da se razvese fous
kakor koli Ze paf, Saj otrok vendar
apii

i@

Ali epi? Prav razlotno slisi poleg
svoje postelje dva glasova. Najprej
alrogi, godrojavi glas dekle, In m,
~- da, nedvonno, — od solza zad
tako {ih mamin glasl

saamo trenutek, samo trenulek!c

)Tcg.i ne amrl:ﬂ:d mden; ':‘uhlevali,

ospa. I'a bi gospoda izda %

g Eg e 3¢l od doma in ne bo nitesar
jzvedel.. Kako se more mali odrei
terin, dn bi videln svojega spefesa

ni ved lako lepo, kakor je hilo prej. |

meti pred davoim Easom emehljala,

uden, | Morala sem jo videti. Prvi beli¢ po

sZakaj ele ga pa zapuslili, te sle ga
imeli tako rad)?< respo odvene dekla.

Siee male Nikice bije hilro, tako hi-
tro. da jo skorai boli. Takej bo vse |
avedela, vse razumela. Ali je mati res
ne mara? Ce bi zdaj odprla o@i, ji |
padla ckeli vralu in jo trdno, trino
pritisnila k sebi, Toda kakor ohrome- |
la je, kokor bi jo bile sanje ]sl'i\'irzah'l
% postelii.
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YESELA BOZICNA IZLOZBEA!
Neki knjigarnar je prifel na tole idejo, da je v svolo izloibo postavil boziéno

Ti & vse zapuslila, tik ftak, ti si
kriva,
na &kiivaj, e se te bo dekla usmi-
lita: le nekaj minut bol¥ amela biti to,
Lik tak, lik tak! Le glej, kako spi tvoj

| otrok. Kako bled je! Oslabel je. Niti
v posleljo niso znali pray poloZili drob-

e Nikice. Toda Kkaj to lebe briga?
Tik tak, tik lak..z
Kuako ura ropole! Nikica jo v lre-

nutku zasovraZi. Samo njo &lisl. Samo]

& teZavo ugane, kaj mrmra mama sa-
ma pri sebi: »Straino je, straino..<
Kuj je stradno! Da je svoj dom za-
puslila, ali to, da se je morala vrniti
vanj kot tujka? Da je Culila, kako
manjka ubogzemu otroku slo redi, ker
je mati dale¢ stran? Ce je ofe Be lako
dober, nikoli ne ho mislil na vee,

Plafno vprasa mama:

»Ali govori kdanj o meni?c

Sofulno se je dekla umaknila; ob
postelji sedi samo ¥s eklonjena sen-
va. Roka drsi po odeji, odrine koder
§ polunega cela, Dolgo ga Zgo vrote
ustnice. Ce bi mogla Nikica velno tako
lepo spali!

Zdaj pa morate iti, gospa. Dovolj

doleo ste bili tu. Gospod se ulegne:
L

zduj zdaj veniti,<

Nekdanja gospa Korenova vetrmu.i»
Ni %e dolzo, kar je tu lahko ukazovala.

Danes mora ubosati. Nikica bi jo rada

zadriala. »Ostani pri meni! Ostani pri

menile Toda zasionj poskula refi le

hesede, Notejo se ji odtrgati z vsinic.
P

Drugo julro, ko se zbudi, ne ve, ali

morda vse skupa] niso bile samo sa-§

nje. Toda dekla je nekam pladua, ofe
je slabe volje in éudi ee: -

»Saj misi nié pogledala, kaj ti je pri-3

nesel PoZitek!c
Bosa poskakuje po
botna je v =voji dolgi noini erajéki!
Veliki zavitki so razlokeni po mizi.

fleh, Tako ela-

b W - - W
Zdaj bos mogla prili sem IME Moz’ kl 1SCE

4
4
4

betlehemsko zvezdo

O cuednem praznovanju boZica

Ko gore na bo2ifnl veler povsod
za okni boZléna drevesca In &e Cuje
¢ tiha glasba na ceste, dutlio samotni
¢ ljudje svojo osamelost z dvojno tezo.
Da bl vsa] zaslutlll ¢ar najlepiega
praznika v letu, hodijo véasth po ¢éud-
¢ nih poteh in praznujejo na cuden na-
 &ln svoj bo2ignt velfer. V deZell mo-
b golega in nemogotegn, v Angiiji, so
nenavadna praznovanja osamelih 1ju-
di zlast{ pogosta, in vsako leto lahko
odkrijemo nove naéine, za kateriml se
 pogosto skriva globok smisel,

4

. Tako so v angleski prestolnici gle-
$ dali dolga leta na cestah starega mo-
$ia & daljnogledom, ki je pozorno
strmel v nebo, dokler se nl zacelo sl-
viti nebo. Gledal je za novo zvezdo,
podobno tisti, ki je svetim trem kra-
ljem pokazala pot v Betlehem. Verjel
je v prihod novega oznanjenja in se
je hotel prvi odpraviti na pot, da bi
potastil novorojeno dete,

Neka stara dama je obiskovala na
ell vecer veliko londonsko pokopa-
lide In je tam poloZila na vsak grob,

jer ni bilo cvetja, vejlco omele, Po-
edn)a je mapustila globoko zagrnjena
jo njivo, ko so zaplrall vrata po-
 kopalibéa,

V nekem drugem anglefikem kraju je
hodil vsako leto na svet] veder star
moZ 8 svetilko skozi vas, potrkal na
b vsaka vrata in vpradal: »Kako praz-
b nujete prl vas?e Ce je dobil vesel
odgovor, se je globoko priklonil in
spustil nekaj srebrnikov na hisni prag.
Ce pa so mu kje vrata pred nosom
zaloputniii ali ga pa celo surovp na-
bgnali, je v skrbeh zmajal 2 glavo in

4
4
r
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Otrok jih potasi odpira. Iz papirjev se$ Sel dalje,

izvije Skalla pisanih biserov, lulka,
slikanica.

»Zadovoljna?e

Nikiea odgovori:

0, da, ofe!

In nid¢ ne laze,

}  V nekem brightonskem hotelu se je
pokazal vsako leto na sveti veder sta-
 rejdl gospod, prosil, da so mu dall
 vode in kruha, in ostal v svojl sobi do
 konea drugega praznika. Prepovedal
s je, da bl ga motili, in ko ga je nekol

Ali je zadovolina? Da, zadovolina ¢ lastoik hotela vpradal, kaj to njegovo

|
I
Najdragocene

s, kar ii ie dal, je spo-

min na navzornost ljubljene malere,s

te. loda ne zaradi igrad, NajlepSegn, $skrivnostno vedenje pomeni, je odgo-
ar ii je Bozitek prinesel, ni na mizi.4

voril zagonetno: sBamo eden sem &e
med mnogimi.«

sZveza sedmih poboznih moie Je

na vroé poljub: skrivnesi, ki je ¥e negimela navado, da je vsako sveto noé

pazume Cislo, ki pa jo bo ohrasnila
I8¢ I ZNMCTOM.

¢ dela, je dejal:

8 ¢ druge strani 2ivljenjale
; Nekl londonski policiiski nadzoinik
L

EY T
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 prebedela v hleva, Tam so se zaklenill
din peli boZiéne pesmi, Hotell sa pre-

¢ bitl sveto moé v kraju, ki je bil po-
L
-

doben pozoriséu Kristovega rojstva.

+  Bogat londonski samec izgine veelej

Enu sveti veter od doma in se vine Sele
pod veder drugega praznika, Ugotovili

e S0, da prebije ves ta ¢as kot potepuh

¢ na cesti, in ko so ga vprasali, ¢emu to

sDa se gpomrim e

porota, kako naleti vsako leto za sve-
to no¢ v svojem okroZju na mo?a, kil

L4

imgrcﬁl nekaj malenkosinega, da bi ga

moral zaplsall,

Mozak pa ee vsele] branl povedatl
svoje ime in zahteva, da ga zapro, V
celiei prébije nof, zijutraj pa rad pove
to, kar od njega Zele in ga morajo iz-

tpusw.l. Med noénim zaporom tudl ne

mara ne jesti ne pitl. O¥tno je to ¢lo-

da bo vsako sveto no¢ prebil med po-
stom v zapor,

*vek‘ ki si je malozil prostovolino kazen,

—

Bozic

v

izemljepisu

Rozen nekaterih krajevnih imen

ilmnmo tudi trl otoke, ki so krileni po
¥

boziinem dnevu, Vsi so angledki, Naj-
manisi in najmanj zonani je sBoZiéni
® otoke v Novl Skotski, ki leZi v biidini

!Bretonskega rtica. Vainejsi je drugi,
o ki pa tudi nima ved kakor sedem sto

rprc-l.awa‘ace\.f, Nahaja se v Indijskem
» moiju, nekaj sto kilometrov juzno od
Jave. Dviga se iz morja, ki je tam glo-
boko okoli dva tisoé¢ metrov, in seze

; gtri sto petdeset metrov nad njegovo
| 4 gladino. Porasel je s pragozdom Na

E njem  Je dosti fosforfevega apna in
 fosforjeve ilovke, ki ju Angledl upo-
rabljajo za gnojilo,

b Najvedji in najbolj znani »>BoZifn
b otoke je sredl Tihega morja, kakini
b dve stopinjl severno od polutnika. Pri

 Stevajo ga k Fanningovim otokom. Ta
zamodvirjeni otok meri 607 kvadratnin

drevesce in s kullsaml uredil fako, da se zde otrocl in starii tik pred njim, 3 yyjometrov. Odkril ga je na bo#iénl

v resnicl Jjih pa loéi

od njega — steklo!

aa

 dan 1777. leta slavni raziskovalec Cook,
Na njem prebiva zelo malo ljudi, &e-

»Ne mugite me! Kako pogosto sem
ée Je enmna to vpradalal. Clovek misli
da more bili Zencki moZ vse, polem pa
apozna, da pe ore nobenn red na
gvelu nadomestiti obraza majhne hier-
ke.. Sram me j2, verjemite mi, hude
:rairl:l d:le jel.”ﬂlllﬂa “T‘m‘}’:l mlunlu

pi, me pozneje o0 a. In fa
misel je bila nocoj mofnejia od mene.

lo€itvi...c

Doigo je vee tiha Samo fasih se
slid pridudepo ihtenje, Kanaréel, ki
ga je zbudily lug se pritoduje & tihim
Zvrgolenjem, Mirne emrdi Muki, sivi
macek. Nova stenska urn, ki je mamn
§¢ ne pozna — Nikiea jo je dobila za

olt 3ka pa sveli veter?¢

rojslni diy — meri neizprosno tas.

Alj &e ji je eanjalo? Dekla hofe od-
preli okno, toda Nikica jo zadrzi:
sNe... danes nels

Ne mara, da bi mrz)i zrak pregnalj
notno ozraije, ki 8¢ je Ze tako skoraj

razgubilo..,

Nikica je prepritana, da je v sobi e
zmerom, sicer nedolofno, pa vendar
zanesljivo vonj, ki ga iz slarih Easov

tako dobro pozna... 4

Povejie Vasim znancem in

prijateljem, da bo z novim

letoin »Druzinski tednik«
izhajal na 12 straneh!

4
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¢prav ima dobro pristanisée in ceprav

b ga e dolgo poznajo. Zemljn je nerodo-
vitna, cbala raztrgana, morje v okolicl
zelo globoko, in zato je videti otok zelo
negostoljuben, Leta 1888, so ga Angledl
proglasili za svojo last in pustill na
njem nekaj ljudi, Ptice, ki s0 na tem
¥ otoku prebtvale, so bile tako domade,
b da nizo odletele, ée =e jim je kdo pri-
blizal, Golobi so se dali ujeti & roko.
&30 en otok poznamo, ki je dobil svoje
ime po boZiénem pragniku, eziroma po
jedi, ki jo Anglezi ufivajo na poziéni
dan, To je otok Plumpudding ob juZ-
noafrifki obali, Dali so mu pa to ime
zarndl tegm, ker najdemdo na nlem
¢udne skale s Stirloglatimi priraslimi
$kamui, ki se od dalet vidijo kakor
p rozing v pudicgu.
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Lepa popoldanska svilena obleka

Umetnost dacovania

Najlepsa darlla so vsele] — nepricakovana darila

Véasih lwdje za Boiié miso duro-
vali. Nas praznik fhrmi'mrju in
njim zdrufenega veselja je bil Fe od
nekdaj god sv. Millavia. To je tudi
fe danes, zlasti za otroke. Vae bolj
in bolj pa je prislo » navado boZiéno
da!uwm;r Nu, kmetih te navade ni-
majo in to je najholjii dokaz, da je
boZiéno durovanje nekaj novegn. T'o
je bolj navada mmhuh Liwdi, Vea 0'(-
cember je tako prazniéen, komaj mi-
ne Miklavz, #e se Ljudje pnpunl}nm
na prazwik Kristiusovega rojsted. Pi-
ve so kajpuk hum'rm, tako lepo
okrase svoje izloklie, ¢ vee lepae
neincjie kakor za ’HJJ’.lrtr:rr. Rassta-
vijo vse najflepie, kuy premorejo njt-
hove zaloge. Ni potlej r'mhm, dit. g0
Ljudje zaéeli te lepe redi Rupovati in
jih darovati svejim najdrajim, do
bi jim za praznil veselju zares pri-
pravili veselje.

Kdo e ni obéutil veseljo davova-
nin? A tudi darovanje je svoje virsle
wmetnost!

So lLjudje, ki kratke in wialo 9

darujejo. Ne ‘uuj:ju ne ljubezni in
sovradiva. Manjka jim nekaj bistve-

nega — prav tako, kakor tistemu, ki

qne razloéi barv, ki stabo slisi, lrfl ki
wimie futa 2o okus.

So pa tudi Liudie, ki ymojo talewi
darovati napudéno!

Kdo nima v svojem sovodstou ali
med prijoteljii  laksrego  primeraf |

prinesejo
Imajo sicer dobro

obdwrovanecam ne

Svojim
nie

razveseliivega.,

valjo, ¢ stab okus. Ali pa uh-fru-"
darilo kot dajatev in éhm vedje je,
tem cistejso vesl imajo.

In naposled 20 — na sreco —!
Liudje, ki darovanje lLubijo in ga

vazwmncjo!

So predmeli, i v izlofbi privla-
Gijo = magicno moecjo in zbwdijo mi-
gel na doloéeno osebo. Nw la naéin 3¢
rode najlepia dartle — zaradi tm~
pulzivne Zelje, nekoga razveseliti, ker
smo videli nrf(uj h}n i tn ki se nam
adi, da bi se ujemalo z njegovim bit-
jem, njegovimi Ecljomi in nagnjenji.

To so darile brez dolinoesti, brez
gmolra: jor tebi, ti meni.

Zenske so posebno sreéne, & jil
obdarimo na talden noacin, A tako |

analokatervikrat dofive kaj takinega!
Vedinag moikih, nima éasa, da bi

T

Sivalni stroji
nainovejsl leto¥nji  modeli

v najvedil izbirl naprodal po
neverietno nizkih cenah.

NOVA TRGOVINA
TYRSEVA (DUNAISKA) CESTA 36

« nusprotl Gospodarske zvere
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kolesa samo >Durlin-lake!

A O T
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stali pred oéarljivimi izloZbami in éu-
kali navdahnenja. Tisti pa, ki imajo
éas — navadino nimajo denarja!

Za davovanje pe ni treba veliko
denarvja, Se tako wvazvajeni #enski
wlegnemo =z malenkostnim  darilom
nupraviti veliko wveselje, Seveda, no-
bena pe wima nic proti temu, éo dobi
smaragdni prstan, torbico iz kroko-
n’a{m ¢ koZe ali Zelvovinasto garnituro.

N}» no rv\..o};fr pa ne bo prav mié
manjie, ée ji kdo podari .'}Hh.-'.o dozo
 puder.

Zenske so ganljivo skremne — a
enadilno je, do moski pogosto tego
noe V}u u.-_;vh.

Majlme darile ohvanijo })H}l!f{h'
stwo, a tudi bubezni mne skodijo.
Majhua deklica vprasa obiskovalea:
s Al si omi kaj prinessl?« Pozneje,
ko je welika, tege wié veé me reée,
zato st po misli!

sV pravem moskem je skrit olvok,
ki se hote igratiz V je tudi
slrit otrok — ki hoée biti obdarovanl!

Obdarovati moshke je nekoliko teije.
Pogebno v primeru, é¢ »one ne Kadi,
ne pije in me koarta. Pri takinih
vaoriil eksemplarjith ai je v resnici
treba  beliti glavo, ¢e jim  hoéemo
napraviti veselje. Vendar pa je iie-
skonéno veliko Liubkil stvari, ki bi
ge jih veak modlkt razveselil, Pase biw.
ne primer ne podecnjujemo wnje-
fHove

Odlar ata xlrrril:r'tr:rjsf.'t{ in jl.rf“ﬁ.fl:-
Laltwra no takeo visoki stopuji, Lakor
¢ mista bili nikoli, so nustale nove
priloinosti. In gport in izleti — sanie
prilognosts za majlno pozornost.

zenski

e

nicemprnosti!

Véusih darile wiso smela biti prak-
tena, ker so wveljole 2 neokusna,
Zduj po davijemo skoraj same prak-
ticne sbvart, 2

Vaina stvar pred darovanjem je
pa, da pet minut premislite, Mislite
si sebe no mestu obdarovanca in pre-
misljujte, kaj bi vam bilo véeé. Ce
dame: ali je gospodinja, mlado
dekle in kaj bi &i ta ali ona more-
biti Zelela. Ce je gospod: aly ljubi
polu kozaréek, ali je navduden filate-
list, lovee. Za vsakege boste nashi

 majhne, ubko in praktiéne darilo.

Nakupe moramo pa oproviti o pro-
vem easu, Vaaj movali bi,,, kajti po-
gosto se  bridke madluje, éde é&lovek
zaduji éas leta po trgovinal.

Nuajlepsa darila so vse .fr) — nepri-
éakovana davila, Veéen éar imajo
skrivnostno zavitt zavojéli. A tudi
nejlepie davilo zgubi na vrednosti. &e
ni lepo zavito. Najmanjia pentlja
lepie ucinkuje in izdaja veéjo ;mzur-
wost. Danadnjo industrije na
tem pogledi vesila slkrbi.
nwam je okusue svebrue in zlate tra-
kave in ovojni pupir, lepo okraden s
smrekovemi vejicani in drugimi okra-
aki. Za mal denar si go nabavite v
papirniel, a darvilo bo tako zavite vse
lepde weinkevalo, Zdaj pe peskrbite
tudi vi, da bo veselje vadil obdare-
vancey ¢im veejo!

Anita

1 ‘os krbcl'a.

| e je
\lluj\r'a'h‘.ej:'if‘ga, kar napravi bozi¢c naj-

e NS, v) TH A PA SIS $6 S ¥ 3 D0 B G —

ZA NASA DEKLETA...
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Gospodinji za hoiig

Ta teden nad list ni priobéil jedil-
nika, Dobro vemo, da ga nade citate-
ljice-gospodinje ne bodo dosti pogre-
Sale. V dnevih pred prazniki imajo
toliko drugega dela, da se mora dru-
Zina zadovoljiti s skromnimi kesili in
velerjami, Za praznike si bo pa vsaka
naredila jedilnik sama, Pripravila ga
bo tako, da bo v skladu z njenimi raz-
merami, Na to je prav zanesljivo Ze
vsaka mislila. Za najlepsi praznik v
letu mora biti tudi miza lepo pogrnje-
pa in jedi kolikor toliko izbrane,

Za sveti dan in druge praznike, zla-
sti pa za sveti vefer in za Silvestrove
bi vam priporotala, da svoje druzine
razveselite s slavnostno okrafeno mizo.
Lepo jo pogrnite % belim prtom in po-
stavite nanjo nekaj kosarie cvetja. Na
trgu Ze dobite smrec¢je in druge lepe
vejice, Na podstavkih naj bo nekaj
sadja, potic in drugih slaséic. Miza bo
prav lepo ucinkovala, ¢e boste po be-
lem prtu tu in tam med kroZniki, pod-
stavki, vazami in kozarcl polozile
majhne zelene smrekove vejice, Vsaka
bo po svojih modéeh dodala e druge
okraske, lepe papirnate prtiée, na kroi-
nike bo pritrdila ljubke steklene pticke,
kakrine uporabljamo za boziéno dre-
vesce, Vsaka izmed vas je gotovo tako
iznajdljiva, da bo znala éim lepse pri-
praviti veselje druzini,

Ni pa vee, Ce je vse lepo o
na mizi vse polno

Seno,
dobrot, &

lepsl praznik v letu. To je zadovoljstvo
in prazniéno razpoloZenje vse druzine,

Tudi ta skrb lezi na ramah gospodinje, !

Vsakdo ve, koliko ima gospodinja
opravka za praznike. cistenje, po-
spravljanje, peka in Se wvsakdanji

opravki, Toliko je skrbi, da utegne go-
spodinja marsikaj pozabiti, Ze kar ne-
jevoljna je, ko dela in dela, a jo ne-
prestano ¢akajo Se novi opravki, Kljub
temu naj pa zbere vso svojo dobro vo-
ljo in ne kaZe nejevolje, da ne bo ne-
zadovoljstva v hisi, Bozié je pramik
miru in srece, zato glej tudi ti, da bod
vsejala za te bozZiéne praznike mir in
sreto v svojo druzino. Kako lepo je, ¢e
Je za svetl vefer vsa druzina zbrana,
vse lepo urejeno, bozitno drevesce pri-
Zgano, ¢¢ se pri jaslicah sveti Iuéka,
okrog mize je pa zbrana druZina =z
materjo gospodinjo v sredi, Vsi obéu-
dujejo, kako lepo je znala vse pripra-
viti, okrasiti drevesce, hiSa je Kkakor
umita, otroei snazno obledeni, lepo po-
¢esani, gospodinja sama se je po trdem
delu pragniéno oblekla. Ce je gospo-
dinja wvesela in zadovoljna, potle) bo
prav zanesljivo zadovoljna tudi vsa
druzina, In to tudi mora biti. Zato naj

skrbi gospodinja sama, Saj mislim, da |

zanjo nl veéjega zadovoljstva, kakor
¢e vidi, kako je njena druZina vesela
in prazniéne volje in to po njeni za-
slugi, To je pa zanjo tudi najvecje
pladilo.

Skrbite torej, drage gospodinje, da
bo v vasih druZzinah praznik bozjega
rojstva praznik srece in zadovolistva.

Vera

Danes Ze dobife povsod lepe, dobre
in poceni zimske suknje in oblkee.
Dobite pa tudl &e boli%e. Toda oblu-
&ila 5, TIWAR'S, presegajo danes vse
v lwalttcti izdelavi in nizki ceni.

ilavona zaloga:
Anton Brumet. Liubljana
nasproti glavne poite
TIVAR ohieke za vsakega ob vsaki priliki

I |
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Otroci tulijo, Zenske pade jo v ne-
zavest, mozje izgube glavo, ¢e zatne
komu iznenada teti kri iz noza. Kako
pride to, kaj ulegne pomeniti, kako
je najbolje pomagati?

Nog je tako rekoé posrednik med
zunanjim zrakem in pljudi. Zrak, ki
vdilinemo, ogreje in mu doda ne-
kaj vlage, preden pride do obulljivih
pljut. Zato je treba dihati gkozi nos,
ne pa ekozi usta, kajli drugate se
vetno ne bomo olresli prehladov, Di-
hanje skozi nos je torej prirodna in
prava pot do pljué, Tisti, ki dihajo
skozi wusla, zlasli- otroei, imajo najbrz
pot za dihanje skozi nos zaprio ali pa
glisnjeno. Otroci imajo navadno v teh

oa

primerih povefane bezgavke., S po-
sebnimi  eelicami, ki se nahajajo v
zgornjem konew nosa, v blZini o,

ugotavljamo neprijelne in nevarne pli-
ne, pa tudi vonjave,
pred zastrupljenim zrakom,
prijeten drazljaj, kakor pri
in jedeh.

Nolranjost nosa  je
nezno kozieo, ki A1 obéulljivejia
kakor naSa zunanja koza, pa ludi bolje
preskrbljeny = Zato hilreje
krvavi, ¢e je ranje pa fuwdi pri
kazljanju, smrkanjo tidtenju nosim.
Ko pri usekovanju trobentame 2z no-
l'&om, odstraniimo’ iz nosa prevelike ko-
i Hieine sluza. Ta sluz izlo-
tujejo posebne celice, ki jim pravimo
| sluznice, Te sluznice prestrezajo prah
| in drugo necistost v zraku, pa tudi ba-
teile, Zlasti v ko diviajo nalez-
Cjive bolezni. Cezmerno jzlotanje slu-
| zn nam prinese nahod.

casih kot
evellicah

je do

!il'{l'lli.

in

Inasnesa

casih,

Kako je nos zgrajen

V nosu najprej opazimo na sredini
| sleno, ki poleka navpitno od zgoraj
' navzdol in tvori dve lofeni nosnici.
Veanka nosniea ima -|ul iri vodoravne,
od spredaj nazaj scgajote nosne skolj-
ke, Skozi te Skoljke gre zrak, ki ga
vdibavamo, in tu se prestrezajo tudi
vae njegove Zkodliive primesi. Ko
pride zrak do pijue, je pretisten in
pogret,

Eunkratno krvavenje iz nosa

Tako krvavenje ni ni¢ posebnega in
&l ga razloZzimo s lem, da lezi ob-
culljiva, dobro prekevavljena sluzniea
brez varunjote podlage na tredem, tako
da &e pri udarea ob njo razirgajo Zi-
lice, Ker so te zilice majhine, je tudi
krvavenje navadno neznainejie, kakor
ge nam zdiy in zato ni prav nié ne-
varno, To povejmo vsem listim v lo-
laZzho, ki se Kkrvavenja iz nosa tako
boje. Islo velja tudi za neznatno krva-
venje, ki i tasih opazimo, ko smo
nahodnt, Saj je razamljivo, da bo za-
¢ela voeta nosana sluzniea prej krva-
veti kakor zdrava. Lahko pa
maéno smrkanje ali Cistenje nosa pre-

trga zdravo sluznico, ker je zdruzeno
z veejim pritiskom.
Veekraino krvavenje iz no=a
TakZno krvavenje je pa Ze nevar-

nejse in zahteva zdravniskega posve-
ta, da spoznamo njegov vzrok., Pogo-
sto je znak resnihi obolenj srea, jeler
in ledvie, poapnenja Zil 2
krvnim priliskom, slabokrvnosli in zla-
sli znanega lkrvotoka, ki &o je tre-
ba tako bali, Moinje v dobah rasli in,
mene povziole pogosto prilisk v glavo
in vzrok je potem krvavenje iz nosa.
Takino krvavenje lahko povzroéi tudi
trdovralng zapriost brez kakdnih glob-

Ba

Pﬂwljlm hlﬁca iz boZiénih shdkosti

tudi |

tagih kot svarilo |

]

| ima

ooblet ‘I in le
preobletena z | vijo

vieokim |

| ponoél hitro razodenejo,

CE TI TECE KRI 1Z NOSA

ljih vzrokov, l‘].l]jL pa fudi ¢czmerno
razumeko in rofno delo v neusodnem
pn!w.uul ki ovira obtok krvi v glavi.
Morda je tudi eamo majhno razdirjenje
zilic v nosu, Pravi vzrok more ugoto-
viti samo strokovnjak, torej zdravnik,
in zalo je lreba iti v takem primeri
brez pomisljanja &im prej k njemu.

Kako ustavim kri

Najprej mir in ni# razburjenja! Vrat’

mora bili prost, da ge prepreci nabi-

ranje krvi v glavi. Najbolje je, da
sedemo, ker v tej legi kel najhitreje

odlete jz okolice glave. Vzelir moramo
kos vale, ga viaknili v krvaveto nos-
nico in z enim prefom trdo pritiskati
ob nosno 8leno. Na lilnik damo
vredico ledu ali pa velik, mrzel ob-
kladek, ker se na la nafin zmanjia
dotok krvi v glavo.. Oslali moramo
dalje tasa wmirni, da ee & etrnjeno
krvjo zalepi krvaveia rana.
posebne snoyi, ki jo ustavljajo,
snovi £o0 same dovolj, da usia-
tudi vetje krvavenje, & poskr-
bimo za zadoslen mir v okoliei rane.

&i

Za vse ljudi ob vsakem fasu
MGCTCHOVA KAVA

Vodnikov trg 5, relefon 25-77, Krekov trg
telefon 23-48

1L

P'ri tistih, ki trpe na krvoloku in ki
lahko-na najmanisi raniei izkrvave,
manjkajo le snovi za uslavljanje krvi.
K sre¢i je ta huda bolezen zelo redka.
Je pa podedljiva. Znano je, da so jo
imele nekatere bivie viadarske rod-
bine v Evropi, kakor n. pr bivia ru-
ska ecarska druzina in Zpanska kra-
Iim-skm Bolezen se |=[1-[willjt.‘ in 10
prenadajo Zenske na svoje  polomee
pri njih samih pa se ne pokaZe.
Dobro je, fe imamo pri roki poseb-
no valo, ki ustavlja kri. Ce bi jo mo-
rali pa Sele poiskati v lekarni, vze-
mimo  raji  navadno, 10 - valto,
ki pa jo maramo najpezneje v 24 urah
odstraniti, Ce nas krvavenje iz nosa
preseneti doma, se damo polivali z
mrzlo vodo po obeh rokah, od rame
do pratov, hkratu pa si namocimo
noge v topli, skoraj vroti vodi, Oboje
zinanjsuje naval kevi v glavo, Pomaga
tudi pekaj kapliie kisa na vati. In 2
okrepino zelodee, priporofajo zdrav-
niki 8ol v kozareu mrzle vode. Ce pa
krvavenje iz nosa vzlie vsem lem pri-
pomotkom nofe prenchati, moramo
poklieati zdravnika na pomof. To bo
le malokdaj potrebno, zlasti &e ima
bolnik dovoli mirn in se boil za
nekaj kapljic krvi. Te kapljice ne po-
menijo pray nié, e krvavenje iz
nosa ne ponavija

&le

ne

s¢

redno,

—tl W

Domeati zdeavail

Nekaj ¢asa je \clj lo spanje pri od-
priem oknu

kot edino zdravo, Zdaj
se¢ je to spremenilo, Dognali €0 nam-
re¢, da se je mnogo liudi nalezlo v

spanju pri cdprtem cknu protina, Po-
sebno ljudje, ki nemirno spe in ki se
50 lzpostav-
ljenl nevarnosti prehlada, Tisti, ki ni
vajen spafi pri odpritem oknu in ki
nemirno spi, naj se rajsi odpove te-
mu zdravilnemu pripomocku, Zvecer
naj prezraél sobo, potlej pa okno za-
pre, se pokrije s toplo odejo, pa bo
prav tako dobro in zdrave spal, kakor
¢ée bl imel okno odprto

e e e e e, |
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Migljaj za sreCo v zakonu

Ni¢ prepirov

Ne prepivajte se, e ne gire vse po
vasi volji! Pozneje utegnete vsako
Frruf.'u besedo obzalovati. Prepivi so
kitkeor mamila: ko se jih &lovek na-
vadi, jil hoée imeti éedalje veé.

Poznam mlado geno, ki si je znala
zagotoviti mir v zakonu za wvse Fiv-
lienje: Nekega dne je wvrgel mjen
moz, ko mu jed wmi teknila, skledo
slkozi olno, ona pa je polem vse, kar
je Dbilo &e ma mizi, zagnale za njo.
K sreéi sta Fivela na deZeli in okno
ohednice jo gledalo na vri..

Nekolike vljudnosti

Ce vas pozabi kdej moZ spusliti
prio skozi vrata ali pa vam ne oblede
plaséa, mu to namignite, toda wljudno.
Nilkjer ni zapisano, da se ne bi mo-
vitl proti vam vesti prav tako kava-
lirslco kakor proti tuji dami. Vijud-
sicat ¢ veem je lustnost, ki pomagh
ohraniti sreco v zakonu.

Ko zahteva mof od vas prvié Jeak-
$no uslugoe s preved ukazujoéin gla-
som, ga na videz preslifite. ft'm;kx_r.,
ki iz ljubezni trpi, da je moiki z njo
oster in surov, bo prav pri éloveku,
e katerem wisi, izgubile ljubezen.
Ne wvem, zakaj naj se moi ne b
vljudno opravicil, ée vas ma primer
ni mogel priti iskat, ko sta bily do-
govorjena, da pojdeta skupaj v kino.

Njegova obleka in papirji

Omara ali pa vsaj loéen del skupne
omare naj bo samo za vadego mo-

Z#u, Brez wafe dobre pomodi mora
enati zemenjati kravato, in ¢e morda
iznenade  odpotovati, napolniti lkouv-
éege, ne da bi pomenila vasa slucujnae
odsotnost zanj katastrofo.

V wseh odloéilnih reéeh mova vacu-
nati ne vas, pri malenkostih pa naj
glede, da jilh bo sam opravil. Verje-
mite mi, da vas bo tembolj ljubil in
spoitoval, ée me bo wvidel v vas samo
sluge, V druzini je veé domadih pre-
pirov zaradi izgubljene nogavice, la-
kor pa zaradi kelsénege velikega iz-
gubljenega zasluika.

Glejte, da bodo njegove obleke lepe
i snaine, glejte pa tudi, da jil bo
znal najti brez vas!

Za njegove papirje velja isto, Med
stotino moi bo komaj eden, ki si ne
bo obupan pulil las, ée se bo njegova
Zena spomnila, da mu uredi papirje
na mizi. V neredu je zanj ved, ker
ge paé v svojem neredu spozna, tn zo-
%o pustite mjegove papirje pri miruwl!

Steznik

ki Vas bo zadovoljil v
vsakem pogledu, Vam
napravi fo€no po meri

SALON STEZNIKOV

Irena Salaj

LJUBLJANA, GAJEVA 8
pritlidje (Dukifev blok

el =D~

Prej k pocitkul!

Katera mati e ni dofivela, da jo
je njen otrok zveter milo prosil: »Pu-
sti me, prosim, fe malo pokoncil«
A mati le prepogosto popusti in
drugoe jutro mora spoznati, koliko
truda jo stane, preden spravi svojega
ljubljenéka na noge.

Narava brezpogojno zahteva svojo
pravico in ure, ki jih je otrok za-
mudil in ki jih njegovo dorailajote
telo veliko bolj potrebuje kakor od-
yascl Clovek, se morajo nadomestiti.

Mnogi zdravniki po praviei pola-
gajo veéjo vainost na spanje, kakor
pa na jed. Hrana daje telesne modi,
medtem ko spanje otroka telesno In
dufevno osvezi in ga okrepi. Mals, ki
véasih dovoli svojemu otroku, da sme
z odraslimi dalj ¢asa ostati pokenci,
na kar je kajpak otrok silno pono-
gen, mu napravi slabo uslago.

Otrok mora biti navajen na to, da
veak veder leje ob istem fasu k po-
Zitku. Velik blagoslov je za otroka,
e ga mati vselej prigili, da gre spat
o pravem ¢asu. Ceprav mislijo, da se
njihovim tovarifem bolje godi, ko
smejo zveter ostati dalj tasa pokonei,

MODNE NOVITETE

za damske plasde in oh-
leke v veliki izbiri in po
prav nizki ceni pri

BRATA VLAJ

WOLFOVA UL. 5

bodo pozneje nekof vsi spozpali, za
koliko moé¢i se imajo zahvaliti red-
nemu spanju.

Otrok ne sme biti pred spanjem
zapleten v razburljive pogovore. Ce
mu je v razgovoru odraslih kaj ne-
jasno, razmislja o tem v postelji, po-
tlej pa le s teiavo zaspi. Prav tako
je s éitanjem v vefernih urah; dita-
nje po nepotrebnem vznemiri mozga-
ne in povzrodi v glavi krvmi pritisk,
kar otroka zadrZuje, da ne more zZa-
spati. c

Da otrok ne sme vecerjati fele tik
pred spanjem, zanesljivo vsaka mati
dobro ve; ve pa tudi, da je za Zivee
njenega otroka zelo Skodljivo, de
otrok vse popoldne skafe okrog in
svoje #olske naloge pife Zele zveder.
Ne glede na to, da Solske naloge ne
motejo biti v redu izvriene, morajo
starii otrokom veepiti ved pazljivosti
pri Solskih nalogah in jim dopove-
dati, da je to znak kaj slabe vestno-
sti, e otrok odlaga svoje dolZnosti
na konec dneva. Grda navada pisa-
nja Solskih nalog v vedernih urah se
je pa Ze zelo razpasla.

Za dober uspeh potrebuje otrok ved
spunja, kakor odrasel &lovek. Dojen-
tek prespi vedji del svojega zivlje-
nja, Zolarji do desetega leta morajo

najmanj deset ur.
Kako potrebno je redno spanje,
star3i najbolje speznajo ob nedeljah,

ko morajo svoje otroke nerazpolozene
in preutrujene prinesti z izletov do-
mov. Ce otrok ne gre o pravem d¢asu
spat, se do drugega jutra e ne na-

e e e e e e e e e et e~ gt e e e et et et e

Praznjéna boiiéna miza, kakrino si zamiflja sodobni arhiteki

spi in v Soli ne more slediti néiteljevi
razlagi. Soba, ki v njej otrok spi,
mora biti zmerom dobro prezradena.
Ce je v sobi temno, tema blaZilno
vpliva na otrokove dnevne vtise, otrok
preje zaspi. Po moZnosti se moramo
pa ogibati tudi hrupa v bliZini otro-
kove spalnice.

Vsi starsi naj bi spoznali, koliko
moéi da spanje in da je izdaten in
zdrav spanec podlaga za sploino
otrokovo razpoloZenje, izvor odporno-
sti in Zivljenske modi odraséajocega
otroka!

——atll W

Prakticni
nasveti

Zobje maj bodo lepi

Mnogi prirodni zdravniki, pa tudi
specialisti trdijo zadnje c¢ase, da Je
najboljfe negovanje zob v tem, da jih
sploh ne negujemo. To pa je primerno
samo pri ljudeh, ki Zive na priroden
in zdrav mnaéin. Zal pa je teh ljudi
strasno malo, Vsi drugi si morajo
zobe pametno negovati. K te] negl
spada zlasti mehak =zobotrebee, ki ga
uporabljamo dosti premalo, éeprav bi
ga morali po vsaki jedi, ne pri mizi,
paé pa kje na samem, Zobna &éetka
naj ne bo prevelika, Séetine naj ho-
do razdeliene v loku, ne pregoste in
v konic¢astih Zopih. 5 tema dvema pri-
pravama bomo najlaze ohranili zobe
zdrave. Dobra zobna voda je prav po-
ceni, Vzamemo samo zliéko vodikovega
prekisa na kozarec vede. Seveda ima-
mp poleg tega 5e celo kopleco zobnih
vod, ki so jim dali z raznimi dodatki
prijeten okus, Tudi kreda je primerna
za ciS¢enje wob, samo oprezni mora-
mo biti pri njej, Drobei, ki ostanejo
pod zobnim dlesnom, so pogosto ognji-
5¢e gnilobe.

in zdravi

Prijeten telesni vonj

Mnogi otrodki zdravniki so opaeili,
da imajo novorojencki prve dni po
rojstvu prijeten vonj kakor po ecvetli-
ceah, Ta pa se kmalu jzgubi in le
malokateri ¢lovek ga ohrani dalje éasa.
Znano je, da imajo temnopelii ljudje
drugacen vonj kakor svetlolasi, na-
vadno pa fe telesni vonj pri vsakem
c¢loveku nekoliko drugacen, S parfemi
se da redkokdaj zatreti neprijeten vonj.
Pogoj, da ostane vonj pb parfemu
dolgo {ist, je kopel pred uporaho, Po-
gosto pomaga tudi, ¢e omodéimo jami-
ce pod pazduho z meSanico oljénega
olja in kolinske vode. Razen tega so
S¢ posebni preparati, Pri neprijetnem
vonju nog priporoéamoé kopeli v kuhani
hrastovi skorji, éevlje pa Je treba des-
inficirati s formalinom in jih obleél
¢ez teden dni,

Kdor je predebel

Ce hotemo odstraniti nezaZeleno
mast, moramo prisiliti organizem, da
jo raztopl. To se zgodi na ta nadin,
da jemljemo neke hormone v obliki
tablet in ti hormonl pospeSe presnav-
ljanje v telesu, To pa je nevarno zla-
sti za ljudi, ki imajo slabo srce, Drug
natin je v tem, da dovajamo organi-
|zmu tako malo jedi, da mora potem

pa Sc zmerom spati najmanj dvanajst | naceti svojo lastno zalogo masti. TOI
ur na dan, do Stirinajstega leta pa |je torej post, zaradi katerega se je |

| 20 marsikatera Zena kesala. Tretjic pa
! lahko preslepimo organizem na ta na-
a mu sicer dajemo isto koli¢ino

| &in, d >
{ jedi kakor navadno, da mu jo pa po-

DRUZINSKI TEDNTK s

NASE ZENE
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TakSenle vederni plasé iz hermeling si lahke mislite samo v sanjah

Nevarna doba za moske

Stirideseto leto pomeni v Zivljenj

u moskega vaZen precbrat. Ko pride

do tega preobrata, — tako so ugotovili Ze mnogi zdravniki, — zafenja
slabeti. Nad Stiridesetimi leti je dosti ved jetiénih mofkih kakor Zensk in
moski umirajo v tej dobi dosti bolj kakor Zenske.

Zakaj? Vsiljuje se nam odgovor, da moramo iskati vzrok v razlitnem
nac¢inu Zivljenja. Ugotovljeno je, da je po S5tiridesctih letih organizem
moSkega dosti bolj obéutljiv za bolezni kakor organizem Zenske. Skupina
uglednih zdravnikov je po preiskovanju vseh pojavov mofke oslabelosti
predpisala zanje devet tock za idealen nacin zivljenja, ki jim bo omogodil,
da bodo ostali mladi tudi Se po Stiridesetem letu. Teh devet zapovedi za

| tem hitro vzamemo 8 kakdnim odva-
| Jalnim sredstvom, Tudi tu mora po-
{ tem organizem naeti svolo mast., Vsi

I P P s

moske se glasi takole:

1. Vsak dan se jezi eno uro manj in se smej eno uro vedé!

2. Delaj vsak teden en dan manj
bos Zivéno odpoeil!

8. Vsak dan se pogovarjaj z eni
prespi doma eno uro ved!

4. En dan na teden opusti svojo
doma zabavne knjige!

5. Skrajsaj vsaj en stalen prijate
polnocjo zaspal!

6. Sedi dnevno po eno uro manj
soncu!

in porabi ta dan samo za to, da se
m prijateljem manj in namesto tega
druzbo, namesto tega pa beri ta dan
1jski veder, da bod tisti veder e pred

pri elektriki in po eno uro ved na

7. Vozi se po eno uro manj v vlaku ali tramvaju, in hodi rajsi po eno

uro veé pesl _
8. Glej, da izguvbii vsaj pol kilog
pol kilograma misic.

rama masti in da dobis namesto nje

9. Jej mani mesa, zato pa ve¢ sofivja in sveie solatel

Tako sze glasi devet ;:np_m'r-nli. k
prezgodaj vstareli in oboleli.

i 80 redile zZe dosti mozkih, da niso

e TR

ti na¢ini pa niso prav nedolini
pravi je prav za prav samo tisti, ki
ga nam predpise zdravnik in ga po-
tem tudi nadzoruje.

Medla koZa na chrazu

Medla koZa na obrazu naredi &love-
ka staregn. Zato moramo paziti, da

jo prepreéimo, ¢e hotemo ohraniti vi- |

dez mladosti. Pravilo za negovanje
obraza mora biti vsakdanja masaZa,
toda skrbna in neZna, da ne dosezemo
z mjo prav nasproino kakor 2zelimo.
Da postane kofa napeta, uporabljanjmo
obrazne vode, sestavijene iz snovi, ki
kozo stiskajo. Te vode se dobe v dro-
gerijah, v najraziiénejsih lzvedban in
vonjih. Treba jih je samo tako dolgo
preizkusati, da najdemo pravo, ki
ustreza nadi kozi, Zelo pogosto napra-
vimo to napako, da koZo preveé na-
mastimo. § tem postane potusi
bolj uvela,
Noga in ¢evelj

Da so nizki Eevlji Ze skoraj d&isto
izpodrinili visoke, ni samo zasluga
mode, ampak tudi =zasluga higiene,
Nizek Gevelj je sprostil velik del kit
in misic na&ih nog in s tem prepre-
¢i1 marsikatero pokvaro. Noga hodi v
nizkem ¢evlju dosti prirodneje. Razen
tega pa labko v nizkem cevlju moga
diha, ostane suba in ni v nekakini
parni kopeli svoje lastne vlage. Zlasti
moramo gledati na peto. Muogim te-
Zavam, ki jih imamg # nogami, S0
verok nepravilne pete, Pogosto se bo
izkazalo, da- moramo nositi visje pete,
kakor pa nam jih je napravil ¢evijar,
v drugih primerih pa. narobe,

Jabolénk ¢aj = *

Mnogo i_j_uclir ne ve, katera pifada e
‘najprimerncjda za mjithove Zivee, Med
toplimi pijadami je.najved taksnih, k1

.véebujejo kaksen -strup .in samo dra-

Hjo Zivee, Kamelitnega all metinega

in

se
|

¢aja tudi veakdo ne more pitl, Zakaj
| pa ljudje ne preizkusijo jabolétega
| ¢aja? Napravimo ga ali iz posuienih
| jabolénih olupkov all pa iz celih ja-
| bolk. Jabolka razrezemo neolupliena
| na drobne kose, jih polijemo 2z vrofo
' vodo in pustimo prav dolgo na toplem
| ognjiséu, Za pol litra ¢aja potrebuje-
| mo eno jabolko ali dve. Caj je zlastl
i primeren za pomirjenje Zelodea in ¢re-
-i\'csjn, ugodno pa uéinkuje tudi na
| Ziyee,

|. S— - —a
MODNA TRGOVINA

. EGER
LIUBLIANA

SV. PETRA CESTA 2

-priporoda cenj. damam in
gospodom krasne, ravno

DOSPELE NOVOSTI
modnih plfed'metov v
wveliki izbiri po zelo
g0 dnih cenahl
OGLEITE SI NASE 1ZLOZBE!
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Lov na cincile v Andi

Pismo iz Cila

Najdrazje krzno na svetlu

Santiage de Cile, novembra.| evropskim, prav ni¢ ni eksolifna. A

Zdaj vlada tukaj Se vrofina in Zeja,
hoZié bo pa bel, pa mne od s&ncga,
kakor v Evropi, temvef od prahu. Vsi
s¢ oblafijo %e v lahke obleke, vendar
pa Evropejke v zimskem &asu, bolj
ko wse drugo v Cile, zanima lov na
tintile. Zato sem 88 razpovarjal z
enim listih ameriskih pustoloveev, ki
nizo samo lovei €infil, ampak tudi
vsakovrstne srefe in bohemstva, pa
naj bo kakrino keli Ze,

PES CEZ KORDILJERE

*Ravnalelj naravoslovnega muzeja v
Mendozi,e mi je pripovedoval ameri-
tki lovee, »nam je zmerom dejal, da
v danaZnjih #asih ne bomo mogli ujeti
ene same Cinfile, pa naj jo ikfemo
v Argentiniji, Cilu ali kje drugje na
vee] amerifki eelini, Izdali so odred-
bo, ki prepoveduje za dobo Zestih lst
lov na te Zivali, kajti preli jim nevar-
nost, da popolnoma izumro. Prav tako
bi zadela najstrozja kazen tistega, ki
bi kupéeval 8 krznom Einéil

Kljub temu smo odili v Cile. Ker
smo imeli malo denarja, nismo mogli
kupiti woznih karl, zalo emo morali
pes fez Kordiljere. 8li emo po Zelez-
nizki progi, tako kakor poluje na ti-
sote ljudi veako lelo.

Postaje, same postaje, Se imen ni-
majo, lemvef so zaznamovane kar z
zaporednimi Blevilkami, Gozd izginja,
velikanski kaktusi so fedalje redkejsi.
V vifini dva lisof metrov raste samo
e ostra in trda trava, Vrsle se glo-
boki prepadi in hudourniki, zmerom

je vet kamenja. Kumenje se zaradi
naglih sprememb v {emperaturi h'uii.]
lomi in poka in Zeleznifka proga je|
vet kilomelrov dalef zavarovana &
sireho. ZelezniZki mostovi go dolgi po
osemdesel, sto in tudi dvesto melrov.
Ni sala priti teznje. Trafnice &o polo-
zene na gole tramove, Zato velin ska-
kati & trama na tram in lahko =i
mizlite pozlediee samo enega zgrede-
nera skoka.

A wvso pol nili kaplije vode. Voda
je doli, globoke v dolini, a &lene so
strme in  pogoslo Fislo  navpiine,
oladke, kakor odsekane, Trpeli smo
prave Tantalove muke P'roga se vzpe-
nia po ozki dolini, kier ni sledu o
Zivljenjn in naposled pripelje do zad-
nie argenlinske postaje Las Cuevas.

ViZina 3.100 melrov. Malo vlakov pri- |

de do le posiaje, ki je Ze skoraj v
nebesih. Veak dan dva lovorna vilaka
in veak teden dva potnifka, To je
ves promet na lej érli, ki veZze Atlant-
ski ocean s Tihim oeeanom,

Dolina %e enkrat zavije na levo,
potle] pa seZe pogled vse do soteske
v Andih. Soteska je dolga skoraj Stiri-
deset kilometrov, V njej izvirajo vro€i
vrelei, na @Eilgki =irani je pa wsa Vv
snegu, ¢im bolj se dvigamo, tem glob-
lii postaja encg, Tezki enezeni oblaki
se ne morejo dvigniti. Pri Hunkaln
emo nasli veliko jezero, ki ga obdaja
sneg. Kraj je nepopisno lep. Izginile
s0 puste stene in mrivo kamenje,

V Los Andesu smo zvedeli, da bi

wd dolofenimi pogoji ulegnili dobili |
pog

kmalu smo spoznali tudi »eksotikos,
v obliki pume, »srebrnega levaz. Raz-
loétno emo videli njegove sledove. Dva
dni so nas spremljali, a puma je zver
zvilega macjega plemena, Ujeli smo
pa patopera, ptieo, ki laja kakor pes,
Ujeli smo tudi pato-kortakoriertesa, ki
z neverjelno hitrostjo preplava todi
naihilrejie brzice.

To je bil ves na¥ plen. Pagagaji,
povsod sami pagagaji, Nikjer pa ni
bilo sledu o éinéili, mali zveri, ki
nieno krzno plafujejo & suhim zlalom.
In tako nam na konecu januarja ni
preostalo drugega, ko da smo odili v
Valjenar po poti, ki je menda naj-
bolj meprijeina na vsem svelu. Pe-
klenska Zeja, povsod gol kamen, ni-
kjer Zivljenja, ker je Zivljenje tukaj
nemogole. Potlej smo nadaljevali pol
v Puevlo Hundido, ki le#i ob vznozju
Sera Asula. Spremljali so nas lovei
in domatini & kinkezami, neko wvrsto
kune, ki izeledi Eintile.

LOV XA PUNMO

Spelt smo nadli sledove pume, Do-
matini so rekli, da je to slabo zna-
menje. To, so rekli, pomeni nesrefo.
V nafem primeru &e je njihova napo-
ved wuresni€ila, Videli smo pa veaj,
kako domatini love amerifke Jeve-
pume. Pume napode na drevo, potlej
se pa sami epreino in pogumno £pno
nanj. Zver po bliskovo zgrabijo za
zadnji nogi, hkrati ji pa krog vratu
vriejo zanko. Ni krvnika, ki bi bhil
gpretnejsi v tem poslu. V trenutku je
zver zadavljena. Res je, puma ni pravi
lev, brez lezav pa podre na tla osla
ali govedo, Ta zver je zelo nevarna.
Na veji lezi v zasedi in pade kot
streis z jasnega na Zrtev, ki gre nil
hudega ne slufefa  pod drevesom.
Ljudje ne gredo na pume & puskami,
da ne bi pokvarili njenega krzna, Da-
vijo jih z zanko, kakor sem povedal.
Odsekajo jim elave, potlej jih pa neso
farmariem. ki plafujejo zanje nagra-
de, kajli ta krvolofna matka napravi |
veliko 3kode v njihovih stajah,

Tako smo se nekaj dni vzpenjali|
ohrog Col Rinona, velike gore, polne
izdazalskih prepadov. Tu smo nale- |
teli nn gunakese, ki so silno bojete:
a nikjer ni bilo Fintil! Ne v najbolj |
skritih globelil, ne v temnih
skali, ne na sneznih poljanah in ne
na goljavi pod oblaki v visini 4.500 |
metrov, Vzpenjanje je lezko in ulru:]-‘
ljivo. Redek zrak vzame lelesu zod-
nio mot — dusi pa jemlje voljo in
votrpezljivost...

&s03e-

|

NAPOSLED — CINCILA

Cele {ri meseee smo preziveli v ne-
prilikah na loyu za @&ingilami. A da
bi odkrili vsaj najmanjfo sled za njo!
Clovek je uniéil la Zivalzki rod z naj-|

i dragocenej¥im krznom. Krzneni &inéi-

lini plasti se danes prodajajo za suho
zlalo. Vsega skupaj je na avetu okrog

#lo plaitey iz prisine tintile, a eden!

siane vet milijonov dinarjevy seSili so
ali iz koZ tistih ¢in€il, ki so jih ujeli
Ze davno ali pa iz ko# listih Zivali, ki
80 jih umetno vzgojili, Drugi koZuii
niso iz prave Cinéile, temvet iz koze
samceey ali pa polvorjenih &inéil in
niso tako dragi.

Zdaj pa posluiajte! Naposled se nam
ie vendar posrecilo dobili nekaj Zivih
finéil. Kaj mislile, kje smo jih nashi?
Tam, kjer emo zaceli svojo pol, polno
trpljenja in — neuspefen lov, v Puevlu
Hundidu! Prodal nam jih je neki
kmet, ki jih je imel doma Ze vei ko
leto dni. Morali @mo mu prisedi, da
ga ne bomo izdali in Sele pollej je
pristal na lo, da nam jih proda, Ve-
dite, da so kazni za divje lovee Fintil
kar najstroije.

Kako smo bili veseli, 8i lahko sami
mizlite. Saj smo dneve in mesece v
pusti in neprijazni naravi hrepeneli
za Cintilami in ne ¢udite se, o vam
povem, da nam je srce drhtelo in so
se nam roke tresle, ko smo jih dobili
pri kmetu. Pazili smo nanje kakor na
puntico svojega olesa,

EPILOG

Nuposled je ladju odplula iz Val-
paraisa po mirnem wmorju. VoZnja
lepa, nade drage Zivali zdrave in kar

najbolje  razpoloZene. Anlofagasia,
lquique, Callao, pristanidfe Lime v

Peruju. Naposled smo prislali v Gua-
gqaquilu v Eevadoru,

Tukaj sta se vkreala dva potnika
in z njima — kolera. Oba potnika sla
umrla za kolero in naSe infile prav

| tako... Vregli 8o v morje oba tloveka

in @infile. Krzno je bilo okuZeno. A
tintile naj bi nam bile prvi vir ne-
usahljive zlale reke. Vse naSe upanje
sa je potopilo z njimi vred v lemne
globine Oceana..«

——

Duh kraljice Astride joka

Kjobenhavn, decembra.

Neki Svedski sveéenik trdi, da je na
spiritistiéni sejl govoril z duhom kra-
ljice Astride. Na Danskem In na Sved-
skem je zbudila veliko pozornost koji-
ga Svedskega svelenika Martina Lille-
blade, ki trdi, da se je na neki spiri-
tistiéni seji pogovarjal z belgiisko
kraljico Astrido, ki je bila Svedska
princesa,

Svedenik Lilleblad je star gospod,
ki se Ze veé let bavi s spiritizmom. Ne-
prestano prireja spiritistiéne seje 2
raznimi mediji v Helsingborgu, kjer
je njegova #upnija, Da bl svoje farave
prepriéal o resni¢nosti spiritizma, je
svetenik izdal knjigo, kjer opisuje
svoje seje.

Ta knjiga ima na naslovnl strani
sliko sveenika, zraven njega pa stoji
duh pokojuega svedenika Kristensena,
Svedenik Kristensen, ki ga Lilleblad
tmenuje svoditelja duhove, se je pri-
kazal 20. maja ¢, 1. na spiritistiéni

|

| Eeji in sam

gahtoy

7 Lillebladom, 8likali & r
i vetlobi ,in pasnetek je prav
. Na slii duh svel

ena og r velik, 1|
ta -

spiritizma

GUlQil |
dvomljiveem, |

V tej knjigi ragpraviia Lilleblad tu-|
di o tako imenovanem spiritistiénem |
poljubu, Pred nekaj leti je svefenik|
na neki seji spozral petnajstlelno Rit-
to, pokojno héerko nekega ribi¢a. Po- |
ljubila ga je, kadar koli se je pri-|
kazala na sejl. Zaradi teh poljubov |
se je Evedski tisk nekaj éasa svele- |
niku posmehoval, }

V knjigi piSe Lilleblad tudi o svo-|
jem razgovoru z duhom kraljice Astri- |
de. Duh se je pojavil letos meseca |
maja. Med drugim je kraljica pove- |
dala, da je v nebesih prav prijetno in |
da so vsi prijatelji, Nazadnje je pro-|
sila navzole, naj zapojejo Svedsko |
himro: »Na Svedskem sem rojen, na |
Svedskem Zelim umreti.« Duh kraljice |
Astride je milo zajokal, Konéno je
prosil svefenika, naj zanj moli,

Svedenik Lilleblad je 2elo razumen
¢lovek, ki je Ze napisal nekaj prav
dobrih filozofskih in teoloSkih del, ki
jih eeni tudi snanstveni svet, Lille-
blad je zelo dober in pobozen Clovek.
Zdi se pa, da je v starosti, ko se je
gisto vdal spiritizmu, padel v roke’
plaéanih goljufov, ki zdaj izkoriitajo
njegovo naivnost,

Stavil je, da 60 dni ne bo
jedel ne spal

Newyork, decembra.

Na zelp premeten naéin je zasluzil
pol milijona dinarjev bivii unatakar
Frank Beyt, ki je stavil, da Sestdeset
dni ne bo niéesar jedel in Zestdeset
noéi ne zatisnil ofesa niti za trenutek,

V nekem newyorikem baru e je
razgovarjala bogata druzba. Skromrto
se je vmesal tudi natakar Frank Beytb
in trdil, da pozna ¢loveka, ki bi stra-
dal 8 tednov. Ko so ga vprasalli kdo
je ta é&lovek, je odgovoril:

»Jaz sam! Sestdeset dni lahko Zivim
brez hrane, a 8estdeset noél brez
spanja.«

Stavili s0 za pol milijona proti tisot
dinarjem, Napravii so tudi pismeno
pozodbo, Frank Beyt se je zavezal, da
v navezodrosti treh zdravnikov Sestde-
set nodi ne bo =zatisnil ofesa, Najeli
so zdravnike in bolni¢arke in Se isti
vefer je Beyl zaCel gladovati in Eutl.

Frank Beyl je sedel v naslanjaé,
pogledal na uro in mirno ugeotovil, da
je ura 10, zveéer, kar puomeni, da ni
dan, Vezel je iz zavitka ZiveZ in zalel |
mirno jesti rekoé:

sZavezal sem =e, da ne bhom jedel
Sestdeset dni, zato bom pa jedel po-
neél.

Zavezal sem se, da ne bom spal Sest-
deset noél. Storil bom pa to tez dan.

Tisti, ki so z njim stavill, so priznali,
da so stavo zgubill in mu izplacali
celp vsoto — pol milijona dinarjev.

1

ajve

Usoda nesreénega
diamanta

Newyork, decembra.
Med svojo voinjo v Evropo je preko-
oceanski parnik sBodhorye izgubil
potnika po imenu Stephana Balogha,
ki je izginil v valovih z diamantom
Hope-jem vred. Ta diamant je bil
eden najlepsih, kar so jih poznali do-

DARUJIE
KVALITETNO BLAGO!

Bogata izbira

specialnih Zivilshih
poltrebséin

Kava-Caj
(okolada
Likerjii — Zganije

pri

Julio et
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tudi poslopje, ki bo obsegalo razne
arhive za Rooseveltovo korespondenco.
— V Parizn imajo zadnje Case veliko
sénzacljo, Parifko sodiSée se bavi g

| ugrabiteljsko afero helogardnega ruske-

ga generala Millerja, ki sta vanjo za-
pletena tudi general Skoblin in nje-
gova Zena Plevickaja, — Norveski kralj
Gustav V. fe pretekli teden sam izro-
¢il Nobelovo nagrado za knjiZevnost
nagrajenki Pearl Buckovi, — Polkovnik
Lindbergh in njegova Zena sta te dni
za nekaj casa z letalom priletela v
Pariz. — Na pot ckoli sveia se name-
rava podati slepec 23letni John Jarvis,
O svojih doZivljajih bo baje napisal
celo knjigo. DovrEil je oxfordsko uni-
verzo in obvlada pet jezikov., Dosegel
je najvisjo stopnjo znanosti, kar je
je kdaj dosegel kakSen slepec do svo-
jega 23. leta, — V petih tednih se je
naudil kitnjséine mladi 24letni inZenir
Raoul Depinete iz Pariza, — Creda
medvedov je napadla voz s Stirimi
kmeti v Kavkazu in je najprej raz-

slej: bil je sinje barve in je tehtal
112 karatov. Vsakemu svojemu last-
niku pa je prinesel nesreco. Leta 1681,
si ga je v Parizu pridobil lord Hope,
ki mu je dal ime, Potlej je bil nekaj
tasa last Eveline Mac Cleanove, ki ga
je dobila od svojega zarotenca, Hotela
se ga je pa iznebiti, ker je futlla, da
niena 1ljubezen do zarofenca pojemn

trgala konje, potlej pa Se¢ kmete, —
Letalski rekord za polet v vising je
dosegel italijanski podpolkovnik Peccio,
ki je dosegel vifino 17.083 m., — Finske
lokomotive bodo zadeli kuriti 2z lesom,
¢eprav je to drazie kakor s premogom,
a ravnateljstvo finskih driZavnih Zelez-
nie hode premog varovati zaradi splo3-
nih narodno gospodarskih razloooy, —

dovoljenje za lov nekaj Eintil. Torej |
z brzovliakom v Sanliapo! Tukaj &mo |
hodili od ministrsiva do ministrsiva, |
od ene pisarne do druge, |

RAZLIKA PA TAKA!!

PTICA, KI LAJA

Naposled smo dobili dovoljenje za lov
nekaj @ingil in prisli v kraj, kjer naj bi

bile ¢intile. To Je Los Tricahues. Tako
se imenuje tudi najvedji filski paga-
gaj. Z brodom smo se prepeljali ez
reko Peraunilapuken in smo bili nad vse
hvaleini gozdovom, ki o nas varo-
vali sonca in zeje.

Zijutraj so nas zbudili takahanasi,
mujhni papagaji, ki je boljie jesti pe-
tene, kakor pa gledati jih, ko friotajo
po zraku, Migel, gonjaé nadih mul,
ih je nalovil na tucate med potjo.
ot se je vila & prijazne bregove,
polne evellie in se vzpenjala ob gor-
akih potokih. Pokrajina je podobna

Dve povabili

Filip I, je Zivel v svoji palaéi Esco-
rialu zelo skromno in je bil tako
skromno oblec¢en, da ga ljudje pogosto
niso spoznali,

Preprost mo# g Aville je prisel ne-
koé v kraljevsko pala&o, hodil po ga-
gerijl slik in tam poprosil nekega go-
spoda, ki je prav tedaj stopal po dvo-
rani, naj mu roazlozi nekaj
Gospod je storll vse, kar je mogel
&panec ga je pridno poslusal in na.
zadnje je rekel: »Hvala vam za pri-
jaznost! Jaz sem Pedro Garcia iz Ma.
drida, in ¢ée pridete kdaj v moje me-
sto, me ne pozabite obiskati, Postregel
vam bom z dobrim vinom.s

Tedaj je odgovorll gospod: »TImenit-
no! Jaz sem pa Filip I1,, spanski kral],
in de pridete kdaj v Madrid, me vse-
kako obistite, Postregel vam bom s fe
boljsim vinomle Potem je hitro po-

zdravil in feginil,

SIERA-
RADIO

z zlato &rto

Glavno zastopstvo
za dravsko banovino:

TO JE NARAVNI TON,
KI VSAKOGAR RAZVESELI!

3 T cravni SIERA preonostr:

1. Prvovrsina kvaliteta glasul

2. Enostavno upravljanje!

3. Velika seleklivnost in ob&ulljivost!
4, Razlofna imenska skalal

5. Solidna strokovna izdelaval

6, Okusna zunanjost!

7. Ugodna cenal

Bruno KLEMENGIC, Ljubljana, MikioSiteva 30

ZASTOPSTVA V VSEH KRAJIH JUGOSLAVIJE
FF——— 1= o= s

[od dne, ko je dobila v dar diamant.
| Ponudila je dragoceni kamen kot da-
| rilo katedrall v Washingtonu, a Ekof
ga je odklonil, Z veliko tezavo so nasli
kupca v romunskem gzlatarju Baloghu,
ki ga je hotel podariti svoji nevestl.
A tudi ta ni hotela sprejeti nesreénega
kamna,‘Zdaj ga je pa njegov zadnjl
lastnik vzel s seboj v mokri grob.

Zeni je odrezal jezik

Algir, decembra.

Alzirsko sodis¢e je obsodilo T5letnega
Bababoncha na 10.000 frankov denar-
ne kaznl, ker je svoji 20letni Zeni od-
rezal jezik, Svoje dejanje je izvriil v
trenutnl pobesnelosti, ker ga je Zena
obrekovala in so ga 2zato povsod za-
smehovali, Nesredénica je ved tednov
visela med Zivljenjem in smrtjo,

SIROM PO SVETU

v 81 vrsticah

Nov rekord jadralnega letalstva sta
dosegla jadraina letalca Bodecker in
Zander iz letalske Sole Rossiten v
Neméiji. V zraku sta vztrajala 50 ur

Nalivna

pecesa
najceneje
. in v najvegji

Nenavadna letalska nesreda se je
pred kratkim primerila na washing-
tonski ulici, Letalo je namreé treséilo
na eno najprometnejiih ulic mesta, Pri
tem sta se oba pilota ublla, potnikom
s¢ pa ni zgodilo nié hudega, — Pred-
sednik Zdruienih driav Roosevelt je
daroval viladi vs0 svojo korespondenco
in razne listine, da bi mogli mladi
Hjudje, ki studirajo zgodovino, spoznatl
potek in pomen njegovega politiénega

Ludv.

Baraga
LIUBLIANA

delovanja, V fa namen bodo zgradill

nebotitnik




Zivlienie piSe romane

DRUZINSKI TEDNIK

Tragicen konec cudakinje

Nevesta, ki le 50 krat stoplla pred oltar in 50 krat rekia: ,Ne*

Nica, decembra. -

Francoska Riviera in zlasti okolica

' Igralnice pogosto dozivita kakSno tra-
gedijo.

Pozna jesen je. Teman, neprijazen
vecer lezi nad drevesi in sinja obala

| je ¢rna, Lesketofa se lué sili skozi sie-
" Klena okna igralnice.

V najelegantnejem okraju Nice sto-
ji stara vila, ki njen wrt dokazuje, da
imz njen lastnik precej staromoden
okus, Po gredah s0 sem In tja razpo-
stavljeni rozni grmiéi in Skratje iz
mavca.

Na lepem so se Jjudje na ulici usta-
yili in pridrzali dih, To je bil strel!
Nekaj ljudi se je zbralo, Bri so telefo-
pnirali, Nekaj minut na to, je pridirjal
policijski avto, Vdrli so v staro vilo.
Bila je last osemdesetletne gtbpoclléne
Hyslopove, ki so vedeli o njej svoje
dase v okolici veliko pripovedovati za-
radi njenih ljubezenskih zgodb, Zad-
mja leta se je pa malo slisalo govoriti
© njej.

Staro damo se nasli v njenem salo-
nu, obleéeno v najboljso obleko. Ustre-

RUSKI VELIKI KNEZ VLADIMIR,

potomec ruske dinastije Romanovih, bi

rad posial car vse Rusije, Za zdaj bi

pil na dnevnem redu sicer samo pre-

stol Ukrajine, a Se tega bi bilo itreba

poprej osvojiti. Zato se je 22letni veliki

_'tnm*. odpeljal v Neméijo, da pripravi
T Ha za takSen npodvigs,

lila se je s svoym starim samokresom.
Ozek curek krvi je curljal po njenem
sencu, Bila je mrtva,

Skrivnostna okolica

Policija iz Nice fe marsitesa nava-
jena. Se nikoli pa ni doZivela takiuega
samomora. V salonu, in v sosednjih
gobah so stale same lutke, petdeset
jih je bilo, vse v porofnih oblekah.
Bile so obleke iz svile, brokata, iz bar-
#una in drugega blaga, Za vsako lutko
je leZala vsa nevestina bala. Lutke so
nosile celo dragoceno perilo, nogavice,
devlje — skratka, niti najmanjée ma-
lenkosti ni manjkalo. O¢itno je bilo,
da si je pokojnica vse to nabavila
gato, da je v tej okolici umrla,

Polagoma se je zadeva pojasnila, Za-
piski so izdali skrivnost, Gospodiéna
Hyslopova je bila edina hii bogatega

moza iz Nice, V svojem dvajsetem letu
se je zarotila, Mladenié pa ni bil pri-
meren za njeno druZino, kar je bilo
takrat Se odlo¢ilne vaZnosti, Bil - je
dosti manj bogat od nje. A njena
Hubezen je bila moénejia od veeh
druZzabnih dolZnostl. Prelomila je z
vsemi, ki so0 njenega zarofenca gle-
dali po strani, njena ljubezen je zgra-
dila mostove med zaroCencem in nje-
nimi starsi,

Prisel je dan poroke. Od povabljenih
gostoy se jih je odsvala le petina,
Ni¢ ne de! Na predveder poroke je pa
zarolenec izginil, Pismo z nekaj vrsti-
cami ji je pojasnilo, da se ne bo ni-
koli veé vrnil..

Leta je Zalovala zapuStena nevesta
zaradi tega udarca. Zaman so jo

starSi poskusali - razvedriti, Naposled |-

so jo prisilili, da se je znova zarodila.
Dekle je ubogalo in pripravilo
balo, Prisel je dan poroke. 250 gostov
je napolnilo cerkev, Pred oltarjem je

novo |
| rekel psreéiti jo. Odéel je v Ameriko.

pa gospoditna Hyslopova glasno in

razloéno rekla: »Nele
Nenavadno maSéevanje

Po smrti starfev se je zadela stra-
hovita igra znova, zdaj %e krutejia
kakor poprej. Njena lepota, njeno ime
in njeno bogastvo so bile privlaéna
sila za mnogostevilne snubce. Do poro-
ke je &lo vse po sredi, Vselej je pa
snubee sliSal pred oltarjem isti kruti,
neizprosni :Ne!« Za vsako poroko si
je nesreéna nevesta nabavila novo
obleko in novo balo, In drugo za dru-
gim je nosila na podstreije., Dokler
jih ni prinesla petdeset v svoje sobe
in jih razpostavila. Tako je samo sebe
oropala Zivljenjske srede in Zivela le
svojemu sovrastvu..,

Tragedija ima pa takéen konec, ka-
kor roman, Njenega prvega zarotenca
je nien ofe pregovoril, da ji je od-

Tam je izginil za vselej.

= e PR e e

Najlepse ljubezensko
pismo je napisala kmetica
Pariz, decembra.

Pred kratkim so razpisali v Franciji
veliko tekmovanje za najlepse, najgan-
ljivejge in najprisrénejse ljubezensko
plsmo,

Tekmovanje so uredili tako, da sc ga
niso mogli udeleziti ne pisatelji, ne no-

vinarji, temveé samo tisti, ki pisanja
niso vajeni.
Prvo nagrado je dobila neka mlada

kmetica iz juzne Francije, ki je posla-
la razsodiséu tako preprosto ljubezen-
sko pismo, a hkrati tako neZno in pri-
sréno, da so élani razsodiséa sprva mi-
slili, da gre za prevaro.

Drugo nagrado je dobil neki Parl-
zan, a tretjo neznani mladeni¢é, ki se
je podpisal z imenom Pierre, namenje-
no je bilo pa neki Yvonni,

Po tekmovanju so vsa nagrajena pi-
smg priobéili v sedmih francoskih li-
stih in vsi so mislili, da je tekmova-
nje s tem konéano.

Medtem se je zgodilo nekaj, dfesar
nihée ni pricakoval, Razsodisfe je
namreé prejelo pismo od tiste Yvonne,
ki ji je bilo namenjeno Pierrovo pismo,
Prosila je razsodiife, naj jo na kakrien
koli nacin zveze s Pierrom, ki o njem
2e veé let ni nic¢esar slisala.

Pierre je bil ves vzradosfen, ko je
zvedel, da Yvonua e zivi In te dni sta
se sredéna éloveka pmodih

UKR \JINA V‘\J PObT;\\h SAMOSTOJNA?
Ukrajinei prebivajo na ozemlju, ki ga na zemlijevidu omejuje pikéasta érta.
Ozemlje obsega del sovjetske Rusije, del Poljske in Romunije in Podkarpatsko
Rusijo. Poérnjenn ploskev oznaduje ozemlje na Poljskem, kjer zahtevajo
Uk.rajin('i SAMOUPravo.

Nekateri so cplo monih “da bi tako
prisréno in ne/mo pismo Iﬂhko napisal
samo vellki francoski romanopisec
Jean Giono, Kmalu se je pa pokazalo,
da nagrajeno pismo ni nikakina pre-
vara, temveé iskren izliv éustev mlade
kmetice,

Svetilniski cuvaji

so tihi junaki moris, ki jim rdhée ne spleta lm'orjevih vencev, Od n.llhow
vestne sluzbe jo odvisno #ivljenje tisofev in tisofev ljudi, posebno v megli
in viharju, In vendar pridejo le malokateremu izmed njih na um junadki
morski puséavniki, ki kaZejo Jadjam pot v varni pristan, Svet se jih spomni
sele tedaj, kadar so mesebitni resevalel sami v Zivljenjski nevarnosti...
Trije svetilnifki éuvaji v Eddystonu, 14 milj juZnozahodno od Plymoutha
(v zahodnem delu Rokavskega preliva) so leto in dan jetniki razjarjenega
morif, Ondan je eden izmed njih iznenada nevarno obolel, toda zaradi
razburkanih valov mu niso mogli prihiteti na pomot, ker ge nobena ladja
ni upala zasidrati ob svetilniku, Nekemu &olnu se je sicer po ved dneh
Inlovegn prizadevanja posredilo (kakor kaZe nafa slika), privezati se okol
gnoZin svetilnika, ali valovl so vryv razcefrali in reiitey se je igjalovila, Drugi
dan je priplul neki parnik; oba zdrava éuvaja sta vrgla vrv 8 svetilnikg in
gia se po njej spustila na ladjo, a bolnika po tej poti niso mogli resiti.
Takéna je usoda svetilnigkih éuvajev, in nihée jim ne spleta lovorik..
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Oh sklepu redakeije beremo v listih, da se je po l0dneynem obupnem pri-
rgadevanju le posrvecilo yesditi bolnega duvajs In ga prepeljati v bolniinice,

Moz, ki je bil 16 dm

zenska
Prijedor, decembra.

T6letni Husaga KarahodZié se je dva-
krat oZenil, 8 prvo Zeno se ni razumel,
ker se je vtikala v njegove posle, Vsak
poskus, da bi jo tega odvadil, je bil
brez uspeha. Zato se je od nje loéil in
se kmalu poreéil z drugo, A tudi ta ni
bila boljsa od prve. Hotela je imeti pri
vsaki stvari pirvo-besedo, zalo je prislo
med njima do hudih prepirov, Husaga
je bil v veliki zadregi in ni vedel, kaj
naj stori, Sram ga je bllo, da bi se
spet loéil in &e celo od Zene, ki jo je
ljubil, Zato se je odlotil, da bo 2 gzvi-
jato poskusil svojo srefo. Namreé, da
bo zamenjal vloge: sam bo prevzel Ze-
nine posle, njej bo pa prepustil wo;e
delo,

Nekega dne je Zena osupnila od zadu-
denja, ko jo je Husaga, obléten v nje-
no obleko, zhudil s tem, da jo je vie-
kel za prst na nogl. Preden jo je shu-
dil, je Husaga opravil vsa njena dela
in ji skuhal tudi kavo. Zena je mislila,
da se njen moZ samo noréuje, & na-
slednje dni se je prepricala, da se je
moZ szvezal s hudiceme, ker je Se zme-
rom mnoeil njeno obleko in opravljal
njena dela, Posvetovala se je 5 sose-
dami in je na vse nadine poskufala
hudiéa jzgnati iz svojega moZa, a vse
zaman. Petnajsti dan je Husaga skle-
nil odnehati, a festnajsti dan ga je Ze-
na prosila za codpuScanje, ker se je
viikala v njegove zadeve in mu oblju-
bila, da tega ne ho nikoli veé storila,

Okostnjak v aviomobilu
Kapsko mesto, decembra.

Trije miladi ljudje iz Kapskega me-
sta s0 zmerom brili norce tako, da so
ponoti prerezovall plasée stojetih avto-
mobilov, prevraéali sedeZe in delall e
drug nered, Neki vefer so pa dozivel
velik strah, Ko so odprli vrata neke-
ga szaklenjenega aviomobila, je sedel
7za krmilom okostnjak, oblefen v belo

Novi vzorei,
nove barve,

ugodne cene!  blaga za

u-tnnov!l.n- L1889,

'rrnovlna. Kjer as Kupuje z zaupanjem.
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lahko zadovolji velika izbira naSih
novih vzorcev damskega in mo3kega

Zzimo

R. Wiklaue - pei Skofu”

Lingarjeva ullca - Pred ékoﬂ]o

Liubliana

nastopa v pariski Komiéni eperi in

HOLLYWOODSEA FILMSKA ZVEZDA GRACE MOORE

#anje velike uspehe, Te dni je igrala

v Charpentierjevi operi sLouisce, Na sliki: ravnatelj gledaliséa Rouche
destita umetnici po konéni predstavi,

srajco 8 klobukom na glavi, Njegove
koitene roke so drZale krmilo. Eden
izmed miadenidev se je onesvestil, dru-
gi je obstal ko odrevenel, tretji je pa
zakrital od groze. Ze v naslednjem
trenutku je stal pred njimi lastnik
avtomobila in jih oklofutal, $¢ preden
50 s¢ mogli otresti strahu, Okostnjak
je oblekel in posadil v avto neki zdrav-
nik, ki je prinesel skelet iz svoje de-
lavnice, da bl dobil v roke poskodo-
valce aviomobilov. Odtlej so njegove-
mu aviomobilu prizanasali.

Skrivnosini streli

Budimpesta, decembra.

Pri belem dnevu. je padel kot #rtev
zlo¢ing, ki je v svoji podrobnosti se
nepojasnjen, ladjedelec Milhaly Ba-
kos. 8 svojim prijateljem Stephanom
Magyjem je 5¢1 Bakos ¢es cestno kri-
Zis¢e. Na lepem je zadel omahovati in
se v trenutku zgrudil brez glasu, Ker
je pricurljala skozi njegovo obleko kri,
so0 takoj poklicali refevalce ki so ne-
zavestnega Bakosg spravill v najblizjo
bolnifnico, Ugotovili so, da je dobil
Bakos strel v pljuca. 8¢ preden so ga
mogli operirati, je moZ izdihnil. Naj-
bolj skrivnostno v tem primeru je pa
dejstvo, da ni ne njegov prijatelj Ma-
gy, ne kdo mimoidofih ali pa promet-
ni straZnik sliSal strela, ali kaj tak-
Snega, kar bi zbudilo pozornost. Poli-
cija domnevg, da je bil strel oddan iz
samokresa, ki ne povzrodi poka., Do-
kazov za odkritje skrivnostnega strel-
ca % nimajo.

Opojna smrt
Novada, decembra.

Nov natin &oveike usmriitve so pre-
izkusili v drzavni je¢i v Novadi. El-
merja Millerja so0 obsodii na smrt,
Ker je umoril svojo mlado #eno, Za
to svoje delo pa ni dobil plafila na
elektriénem stolu, temved, kakor pra-
vijo uradna porotila, sredi neZnega
vonja mandljevih evetov,

Pod jetnikov stol so v celici jebe
Carson City postavii vré = &vepleno
Kislino, Ko je prisel trenutek usmrti-

tve, so spustili v vré nekaj kmglic )
ciannntrljevu kislino, V petnajstih se-
kundah se je &lirl kvadratne metre
vellkk prostor napolnil s sladko disedim
opojnim plinom. Jetnik je takoj izgu-
bil zavest, 24 oseb je opazovalo usmr-
titev skozi debelo, stekleno okno. Mil-
ler ni ni¢ krical, Bil je mrtey v &tirl.
najstih minutah.

Psi, resitelji zivljenja

Neki farmar iz Pietersburga v Juiri
Afriki  je odSel & svojimi tremi psi
na levil lov, Iznenada se je prikazal
krasen samec. Farmar je spro2il. Strel
je pa leva samo tezko ranil; zheZnl
je v nekaj skokih za grmovie, kjer si
je poiskal zavetja.

Medtem so se psi trudili, da bl iz-
sledili Zival in jo pwmlult 1z njenega

Proti :aprllu

sklhah&ca farman ju pmd pusko A
zgodilo se je ravno narobe, Ko so bili
psi pridli v levovo blizino, je ta shocil
izza grmovia in se hotel vreéi na far-
marja, Hitro se je farmar odloél, po-
meril in sprozil, a puSka je odpove-
dala. Tedaj se je te’ko ranjena zver
vrgla na lovea im ga podrla na tla,
Strasne boleine so zmanjfale levovo
moé, tako da se je razvil dvoboj med
dlovekom in Zivaljo. Ta je pa trajsl
le nekaj sekund. Zvesti psi so nava-
1ii na leva in ga mofno ogrizli, Kmaln
Je popusiil svojo Zrtev in odbijal pse
s Sapami. Farmar se je mediem osvo-
bodil. V smrinem strahu je potegnil
k sebi pulko in strel je pocil, Drget
je stresel levovo truplo — strel je po-
godil, puska ni odpovedala, Se enkrat
se je pretegnil kralj Zivali, potlej je
pa negiben obleZal na tleh. Farmar
se je reill, Za svoje Zivljenje se ima
zahvaliti le svojim zvestin psom, ki so
ga redlli gotove smril.

nad vejnimi ladjami,

vojno brodovie vseh evropskih driav,

K ITALIJANSKIM ZAHTEVAM V TUNISU

Franeija ima v Bizerti (Tunis) velevaino letalsko pomorsko oporisée, Bizert.
sko vojno pristaniéée je tolikino, da bi v njem Imelo prostora vse

Na slikl: skupina vednih letal, leteéih
zasidranimi pred luko.

Oglas reg. 8 br. 3236 dne 19. 11, 1938
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V sren Brazilije le#i Matto Grosso,
divjina Jufne Amerike. Tu je le malo
tloveskih naselbin in Se te eamo ob
obalah velikih rek. Okoli njih podiva
strahotna ravnina: ogromna pokrajina
travnatih step in gozdov, kjer rasejo
lapachi, quebrachi, paraisi, vrbe in
zlasti pahljataste palme. Modvirja leZe
vined. Tam preZe kade in zveri, tam

brenti na milijarde moskitov, komar-
jev. Tam se skrivajo strupeni pajki.

Beg v pragozd

V to eamotno deZelo je nadel pot
mlad, precej pomehkuZen moZ iz veli-
kega mesta Sao Paula. Zdelo se mu
je, da je z ljudmi doZivel Ze dovolj
hudega, Cutiti je moral poniZanje in
razotaranje, in oboje se mu je zdelo
neznosno. Izgubil je veselje do Zivlje-
nja in do boja. Zalo se je potem od-
lotil, da bo pobegnil v diviino in
zivel tam kot pusfavnik, dalet od
ljudi. Kupil &i je pusko, naboje in po-
trebni Zivez ker je holel skrbeti sam
zase. Pretrgali je mislil vsako zvezo
& svelom.

Na obeh etraneh je raslo ob slezi
zeleno grmovije, trnjevo grmovje, po-
krito z zarefe rdetim in belim eveljem.
S svojimi trdimi bodicami je grozilo
vsiljiveem. Med grmovjem je rasla vi-
wka motvirska trava. Casih je pre-

asla Audi stezo. Takrat =0 noge le
s tezavo prebredle njene debele Sope.
Z vej so visele tanke ovijalke s pisa-
nim cveljem, Grmovje je bilo tako go-
sto in zaraslo, da ee je videlo le ne-
kaj korakov dalef, Pragozd je bil ka-
kar zid,

Kriki od nikoder

Iz diviine so se zafuli &asih izgub-
ljeni kriki, pla¥ni, zmagoslavni in pre-
Zerni. Bile so plice alh pa majhne Zi-
vali, ki so se tam igrale, zasledovale,
ljubile, Videti jih ni bilo mogoce.
iozd Je bil neprodiren. Casih je ze-
leni zid glasove zadudil, Potem eo zve-
neli pridufeno in votlo — ti kriki od
uikor‘er‘ Bili 8o kakor klicanje mrtvih.

Pozno popoldne je bilo; Solnce se
¢ pripravijalo k pogitku in skozi go-
stavo so le Se z veliko teZavo silili
njegovi #arki. V pragozdu je zmerom
mradno, in te je zunaj mrak, je tu %e
skoraj nol. Mladi moz je stopal po tej
mraéni ti3ini in bi se bil moral pad
bati tega tujega, zlovesinega evela.
Toda njegovo srce in njegovi tuti 60
bili ohromeli, Spomini in dogodki so
se podili v njih. Za okolico, za resnil-
nost se je premalo menil, da bi ju bil
razumel, Kakor mesefnik se je potikal
po pragozdu.

Okoli polnofi je pridel do razpadle
kofe, ki g0 jo bili stanovalei zapustili.
Bil je motno utrujen in sponmil ge je,
da bi tu lahko prenofil. Vsi ljudje
hodijo spat, zakaj ne bi ¥el tudi on?
Tako je menil. Saj je bil naposled tudi

tlovek,
Postavil je puSko v kot, svojo torbo

pa na tla. Nanjo je poloZil glavo, sle-
kel suknjif in se pokril z njim.

Ta no¥ je bila brez eanj in feZka.
Njegovi &uli so bili mrivi. Lezal je ne-
zavestno kakor mrlev hlod. Zivei so
mu bili otrpli.

Zjulraj so zateli siliti eon¥ni Zarki
ekozi tisod razpok v kofi. Tedaj je
opazil, da je pred kolo majhen rib-
nik, ves zarasel z biGjem in vodnimi
rastlinami. Na povrSini eo plavali
gvetli lokvanji. Nad njimi so se igrale
mugice in pigani orjaiki metulji.

Rana na celu

Roke je imel vse posute z drobnimi
rdefimi pikami. Tudi obraz ga je pe-
kel. Ponoti so ga napadli roji moski-
tov, toda spal je lako globoko, da ga
njihovi morilski piki niso mogli zbu-
diti,

Cultil pa je ¢udno utrujenost po vseh
udih. Nekaj ga je priliskalo na ¢elo.
Ko se je Cela dolaknil, je na prstih
opazil kri. Vzel je ogledalo iz #epa.
Tedaj je opazil, da je imel na éelu
drobno rano, odkoder je curljala kri.
Rohovi so bili zalepljeni & sirjeno
Krvio.

Cudno, ta nenavadna rana je zbudi-
la njegove fute. Zatel je napenjali mi-
sli, kako je pa® mogla nastali, Moskiti
to niso bili, Ne, ne Zuelke. Kaj pa
potem? Roparice? Plice? Premisljanje

WU
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«in na njegovem lefiféu se zvija ogromna kaca

DRUZINSKI TEDNIK

ook st i~

o tem ga je osveZilo in dalo njegovim
medlim prividom novo emer. Zdaj je
apet zivel v sedanjosti, Tedaj je opazil
na steni ¢udno Zival. Bil je velik ne-
topir. Zavil ge je v dolge, umazane
peroti in se obesil na zid. Dotaknil se
ga je & palico, pa ee nili premaknil
ni. Bil je debel in len. Spal je po obil-
nem kosilu. Zdaj je moZ tudi vedel,
kdo ga je to not napadel.

Bil je vampir, orjaiki netopir. Cez
dan spi in Sele ob sonénem zahodu ee
zbudi k Zzivljenju. Spravi se na epele
Zivali ali ljudi in jim pije kri. Majhne
Zivali in oiroke lahko ubije, velike Zi-
vali in odrasle pa vsaj oslabi.

Izguba krvi je delovala na moia
dudno blagodejno. Bila je kakor pu-
Stanje iz Zile, ki ga predpiSe zdravnik.
Sree se mu je pomirilo. Oblekel se je
in ée umil v ribniku. Polem je legel
na sonce, pokadil kopico cigaret, da
bi pregnal roje moskilov, in si hladil
Zarefe felo zmerom iznova & hladno
vodo.

Popoldne si je obesil pufko na ramo
in Sel nag skozi gozd. V njegovi dusi
je vse zmagoslavno krifalo. Tu je bil
mir, svoboda, potitek, redilev pred
tloveStvom.

In ko se je pofasi vrnil domov, je
opazil v koti na tleh nekaj svetlega.
Bila je wvelika, zeleno rumena kaca,
dolga najmanj tri metre, Zvila se je
v klobEig, in ko se ji je priblizal, je

ZLOGOVNICA

1z zlogov

bi, bi, bo, ca, ca, ea, oi, &, ét,ét.
de, dec, di, dor, dre, e, e, en, ha, 1, 1,
in, iz, je, ja, ja, ja, ja, ja, ja, ka,
klo, ko, kre, lek, It, li, i, li, lo, ma,
ma, me, na, na, na, nent, Ni, Pe, 16
ra, rav, T, T, 96, 8¢, sem, &i, la, ta,
tar, te, ti, to, tri, u, va, ven, vi, ¥70,
=, %a, #e¢, £ec, Zu

sestavi 28 besed, ki pomenijo na-
slednje: 1. nekdanji majhen denar;
2. pokrajina brez grifev; 3. siromak;
4. pohlep po pijaéi; 6. mofko ime;
6. namen; 7. del Azije; 8. struga ali
krmifi¢e; 9. evropska driava; 10.
sportnik; 11. leksikon; 12. zaspanost;
13. evropska driava; 14. premiénine;
15. evropski otok; 16. kraj na Stajer-
skem: 17, prirodna sila; 18, cvetica;
19, v trgovini mora biti velika; 20.
bolezen; 21. kraj na Primorskem;
22, prerok, ki se je v nebesa peljal;
23, pisana mati.

e ste nadli prave besede, bodo
dale vse njihove prve in tretje érke
brane od zgoraj navzdol nafo iskreno
zZeljo, .

1

14,

16, .

16.

17.

18.

19,
20.

21

23.

DEMANT
1 A
2 AAA
3 BCCCD
4 EEEEEIK
5 EKEKELMMNOOO
6 OOPRRRR
7 RRRST
8 Uvy
9 v

ravnih vrstah
v Srbiji; 8. mesto v Srbiji; 4. mesto
v Sloveniji; b. gorovje v Aziji; 6.
staro ime za Korosko; 7. pristanifko
mesto v Angliji; 8. kraj v Juini Sr-
biji; 9. soglasnik. Srednja navpié-
nica da kraj na Koroskem,

vilki prihodnjega letnike (5. jan.).
POSETNICA

N. MOSKO
kipar

Seml&

¢rke uredi tako, da dobii v vodo-
: 1. soglasnik; 2, goro

23. XIL 1938,
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dvignila trioglato glavo na ozkem
vratu,

O¢i so se ji iskrile. Tanek, preklan
jezik ji je siknil iz gobea. Glava ji je
drhtela, se zibala sem in tja, kakor
bi bila plesala. O¥ so ga priklepale
nase, da je bil ves zmeden, Cutil je,
kako izgublja mo&.

Tedaj se je zgodil fudez Tisot zi-
lic je zagorelo v njegovem telesu. Kri
mu je udarila v glavo in se zdrudila
v eno samo nepremagliivo voljo:
»Streljaj! Boju] se! Ubijajlc 8e ni-
koli mi ¢Eutil tako motnega, Zivljenj-
skega nagona. Zdelo se mu je, da se
trgajo verige v njem.

V trenutku je pograbil za puSko in
oprl kopito ob golo ramo. Dvignil je
cev, nameril na glavo kade in sproZil.
Zamolkel pok je odmeval po molie-
tem gozdu. Nekaj lislov je padlo sko-
zi veje. Plice so zavrestale in se po-
gnale ekozi goStavo. V lemi se je
sliSalo prestraseno heganje beZecih
Zivali. Strel je zadel kalo v glavo in
jo zdrobil na tiso koscev, V teh del-
cih zdrobljenega katjega trupa pa je
Se zmerom ulripalo zilave zivljenje.
Pravijo, da celo zdrobljena kata ne
pogine prej, dokler ne zaide sonce.
Poskakovali je zatel okoli razbilega
trupa, vihteti pusko v roki in kritati.
Okrutni nagonj prastarega sveta eo se
zbudili v njem. Res: divjina je raj,
toda raj z bojem insmrtno nevarnostjo.
In vendar je fudi trda in zdrava Sola.

Poplatana poZrtvovalnost

Velikokrat je pogumen reéitelj Ziv-
ljenja Zrtev svoje nesebié¢nostl. Tom
Coburn, rudar v Durhamu, se ima pa,
narobe, zahvaliti tovariskemu céutu, ki
ga je napotil, da je posvaril Zest to-
varisev pred Zivljenjsko nevarnostjo.
Tom Coburn se je peljal 8 svojim
vozitkom, naloZzenim s premogom skozi
rov, ko je zasliSal v oporah sumljivo
pokanje. Takoj mu je bilo jasno, da se
bo vdrl rov, Preostalo mu ni drugega,
kakor da se resl z begom. Njegov to-
variski éut se je pa vendar upiral te-
mu, da bi pustil svoje prijatelje na
cedilu, Tekel je hitro nazaj, da bi jih
posvaril. Ni 3e prisel do mesta, kjer
so delali, ko je glasen ropot naznanil,
da se oder na nekaterih mestih podira
in da premog in kamenje zasiplje rov,
Sedem tovariiev je bilo zdaj v prosto-
ru, ki je bil okrog dvajset metrov dolg,
en meter visok in dva metra S&irok,
odrezanih od zunanjega sveta, ReSe-
valno moétvo rudnika, med njimi 64-
letni oée Toma Coburna, si je mrali¢-
no prizadevalo, da bi resilo jetnike.
Morall so narediti prehod skozl rov,
ki je bil razdrt v dolZini 25 mefrov.
Ze ¢ez tri ure so se lahko s trkanjem
sporazumeli z zasutimi, vendar je pre-
teklo e Sest ur, preden so jih dosegll.
Nobeden lzmed rudarjev ni bil ranjen,
¢e ne bi imel Tom Coburn toliko to-
varifkega tuta in ne bi tekel nazaj,
bl nedvomno nadel v rovu smrt,

. & _—— —
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Na vsaki teh opek so napisane tri
irke. Z vseh opek se mora razbrati

tako, da boste dobili pregovor-

znan pregovor. Zidarji so opeke po
nerodnosti zamenjali. Uredite jih vi

Reditve bomo prinesli v prvi Ste-|

Kaj je ta gospod po poklieu?

CREKOVNICA

TRTPDSZRP
SUEAOAKNA
EEKHSDILA
AHNLVAATRNE

&rke je treba brati v pravem redu,
da ti dajo pregovor.

EJ
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KRIZANKA

Vodoravno: 1 del voza; sever-
noameridka driava; 2. japonski denar;
egiptoveko-indska vodna roza; 3. arab-

ZgreSena resnica

Hrvatska pravljica

Pred mnogimi leti je zbolela cesar-
jeva héi in umebnost  zdravnikov
vsega svete je bila zastonj,

Tedaj je slisal eesar o lainem pre-
rolu, ki je goljufal ljudi. Dal ga je
poklicati k sebi, ker je slucajno
ozdravil nekaj ljudi, pri katerih
zdravnidka modrost ni veé pomagala.

Ko je prervok prisel, je ukazal ce-
sar svojim sluzabnikom, naj wjomejo
lisjaka, ki ga je imel na vrtu, Ziva
je dal zvezati, jo spravili v vredo
prinesti k prevoku.

sZdaj poka#i sveje znanje,« mu je
rekel, sin povej, kaj je v tej vreéile

MoZak je mekaj d&asa premidljal,
kako bi se izmazal, potem pa je za-
stokal sam pri sebi: »Zmerom si bil
prebrisan lisjak, zdej pa je prisla
tudi tvoja urale Bil je namreé pre=
prican, da bo izgubil glave. Cesar pa
se je veselil, da je prerok uganil, kaj
je v vredi,

»Vidim, da si pravi prerok,e mu
je rekel. »Zdaj pa de ugani, kaj je
moji héerile

»To ni talko lahko,« je odvrnil pre-
rok. »Pustite me, da se najprej po-
govorim z njo.«

Cesar je to dovolil in preroka so
odvedli k prineesi.

»Juz sem svetnik,e ji je rekel, ko
ie stopil pred njo, »in dobro vem, kaj
vas boli, Ce pa hodete, da vam bom
pomagal, mi morate najprej sami vse
priznati.c

»Poslusaj me, svetnilk! Nié druge-
ga me ne boli kakor sree. Tri leta Ze
ljubim pisarja svojega oceta, toda
moj ofe tega me ve, in ée bi vedel,
ne bi nikoli dovolil, da bi pisar postal
moj moz. Ce si ti pravi svetnik, pre-
govori ofeta, da mi bo dal pisarja za
THOZO.€

Ko je prevok to slifal, se je raz-
veselil, da se je tako poceni izmazal.
Sel je k cesarju in mu rekel:
2Resniéno vam povem, vasa hé
ima samo bolne srce. Svojega pisarja
jt dajte in takoj bo ozdravela.«
Tedaj se je ecesur stradno ujezil.
Mislil je puaé, da prerok bolezni mi
uganil m ga ima samo za nored.
Velel ga je obesiti.

»Prav mnidesar ne zna ta slepar,e
je wvzkliknil, »in niti dobro lagaii se
ni nauéille

Vsi potrebujemo
razvedrila,

posebno v danasnjih dneh, ko zahte-
vajo razmere, da smo celi ljudje. Po
napornem dnevnem delu vam nudi
prijetno razvedrilo »Drufinskn ted=
nike, Ce ga e niste éitali in ga lorej
ne pozndte, nam iite, da vam pos-
ljemo popolnoma zuston) eno &tevilko
na ogled! »Drufinsla tednike naj po-
atane tudi vad tednikl Tednik, ki vas
bo zabaval, razvedril tn spravil v
dobro woljo!

lzpolnievanlta

Izpolni polja, oznatena s piko 8 &r-
nim mehkim svinénikom in zagledal
bo# sliko, ki je danes dokaj nenavadna,

osebni zaimek, 6. kemijski znak za
dulik; umetna emola; 7. triglaveka
dolina; ¥ensko ime; B. notri imajo za-
prie #ene mohamedanci; izdelek iz
konoplje; 9. muogo; kralica za naso
tasopisno agencijo.

Navpitno: 1. drifava v USA;
kratica za konjsko silo; 2. modko ime;
veznik; 8. reka v_Afriki; vrhovij
4, soglasnik; trg na Stajerskem; b. ke-
mijski znak za aluminij; domafa Zivalj
osebni zaimek; 6. pratika; kemijski
znak za jod; 7. ote (srbohrvatsko);
lev (srbohrvatsko); 8. zvok; ribja ro-
parica; 9. igralna kvarta; reka v Litvi

123456789

ski maslov za kneza;, industrijska
rastlina; 4. hrib pri Ljubljani; rimsko

Stevilo 60; 5. osebni zaimek; imendan;
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Kanadske petérke —
sleparija?

Newyork, decembra.

List sSpectatore je priobéil élanek,
izpod peresa kanadskega novinaria
Ph L, Breadleya, ¢lanek govori o sen-
zacijonalnih trditvah, ki se ti¢ejo sve-
tovno gnanih kanadsklh petork.
V njem Breadley ne zatrjuje ni¢ dru-
gega kakor Lo, da je vsa zgodba s Di-
onnovimi petorkami izmiSljena in da
Bre za ¢lsto navaden, amerigkl reklam-
ni trik za povzdigo kanadskega tuj-
skega prometa.

V EKanadi se menda sploh niso ro-
dile petorke, Neki zdravnik je zasledil
Pet; skoraj ob 1stem ¢asu rojenih de-
kKlic in jih izdal za petorke, da bi
na ta nacin zagotovil sebi in svoji vasi
velike dohodke. °

Vso zadevp je vzeti kot premeteng
reklamni trik za povedigo I-:anadskega._

»
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nado, ker je zaradi svojih trditey v
Zivljenjski nevarnosti,

Novo zdravilo proti revma-
- tizmu

Tri leta sem trpel revmatitne bole-
&ine, ki so se mi stalno ponavijale ¥
sklepu desnega kolena v zveei s ote-
kanjem ter revimatiéne boledine v des-
ni rami in gornjem delu roke.

Bolezen je radi tega tako motno na-
predovala, ker ji v zacetnem &tadiju

¢ine so v zatetku bolezni trajale na-
vadnoo samo nekaj dni, pa so nato pre-
nehale, tako da sem mislil, da je %e
vsaka nevarnost minila, Toda to je
bila samo prevara, Bolezen se je po
gotovem ¢asu zopet ponovila in se po-
temn vse pogosteje pojavljala, trajala
vedno dalje &asa, dokler ni kouéno po-
stela stalna in se razsirila na vse dele
telesa,

Dolgo sem trpel na tej bolezni, po-
skusal vsa mogota sredstva, toda brez
uspeha, dokler nisem zvedel zg novo
zdravilo pod imenom sNibole tablete. |
Te tablefe prolzvaja lekarna Mr, Ba-
bovea v Ljubljani, ki tudi vsled svojih
ostalin proizvodov uZiva najboljsi glas
v tu- in inozemstva.

Kupil sem v lekarni za 20 din malo
steklenifico z 20 sNibole tabletami in
jemal trikrat dmevno po dve »Nibols
tahleti, pa s0 boletine takoj prenehale.
Z masiranjem z »Nibole mastjo in ovi-
janjem obolelih kolen je izginila po
nadalinjih Sestih dnevih tudi oteklina.
Danes sem popolnoma ozdravljen, ali
kakor hitro futim kak prehlad alt tr-
ganje; kar se navadno zgoedi spomladi
ali jeseni, vzamem takoj dve »2Nibale
tableti, da tako prepreéim ponovno
obolenje, Sedaj iniam »Nibole tablete
vedne doma, da z njimi prepreéim po-
novno okolenje, in ‘sicer veliko stekie-
nitico 5 40 tabletami za 34 din, Z
uspehom §th uporabljam tudi pri hripi,
glavo- in zobobolu ter jih vsakomur
radi njlbovega zdravilnega delovanja
najtopleje priporocam, Franc Kralj.

Radio [iubliana
od 22_ do 28. dec. 1938.

CETRTEK 22. DECEMBRA

12.00: To in ono (plokfe) M 12.45:
Porotila B 13.00: Napoved: W 13.20:
Radijeki orkester M 14.00: Napovedi B
18.00: Plotte B 18.40: Slovensiina za
Slovence B 19.00: Napovedi, porodila
® 19.30: Nac. ura: Zasluga jug. dobro-
voljev za nae osvobojenje 19.50:
10 minut zabave B 20.00: Koncert B
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tujskega prometa. Na koncu svojega g
¢lanka pi%e Breadley, da zapusta Ka-¢

|
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nisem posveéal nikake panie. Bole- S-4eeee

boljsimi kriminalnimi romani,

DRUZINSKI TEDNIK

V novem letu — nov roman!

V prvi januarski Stevilki zacéne sDruzinski tednik« priobéevati poleg ljubezenske povesti »Gospo-
ditna tajnicax Se en roman, Ustregli bomo zeljam mnogih naSih bralcev, ki nas Ze dolgo priganjajo,
naj vendar vsaj od dasa do ¢asa odpremo naSe stolpce tudi kriminalni literaturi. Sklicujejo se pri
tem na to, da se ecelo veliki dubovi radi odpocijejo pri dobri detektivski povesti,

Dobrih — in zraven napetih! — detektivskih povesti je Zal le malo na izbiro. Zato smo morali
tudi mi dolgo iskati, da itaknemo kaj primernega. Toda kdor iSce, ta najde. In nasli nismo samo »kaj
primernega«, temveé Se mmnogo ved: nasli smo reman, ki zavzema eno najéastnejSih mest med naj-

(3]
nl

13

reproga groze“

je nasloy naSemu novemun romanu. Napisal ga je Louis Weinert-Wilton, eden izmed najzmamenitejiin
sodobnih pisateljev detektivskih povesti.

Dober kriminalni roman mora ustrezati vsaj trem glavnim zahtevam: biti mora napet, logitno zasno-
van in debro napisan. Tudi ljubezenske zgodbe ne sme manjkati v njem. In Se nekaj: goditi se mora

sbodbbbiobbbtbde

po moinosti na Anglefkem, v domovini Scotland-Yarda in najboljsih detektivev sveta.
Na§ novi roman ustreza vsem tem zahtevam. Zato smo prepritani, da he

o

»Lreproga groze

7e koj v zacetku zgrabila vse, kateri cenijo duhovito zasnovane in zapletljajev polne kriminalne
povesti — take zgrabila, da ne bodo mogli pricakati prihodnjega nadaljevanja.

~Lreproga groze*

zaéne izhajati v 1. Stevilki novega letnika »Druzinskega tednikac, t. j. dne 5, januarja 1939,

Anekdole

Uspeh

Ko je slavni igralee Devrient Se ho-
dil z igraleko druZbo od kraja do
kraja, je ravnaiel] te drudbe wveem
avojim igralcem prepovedal piti pred
 predetavo ali pa imeli pijafo v gar-
derchi, Nekega dne se je izkazalo.
da je Devrient to prepoved prekrsil
in da je imel v garderobl sad¥ek vina,
Ravnalelj je el takoj k mjemu in ga
vprasal, kaj naj to pomeni.

Devrient je hitro dejal: sGospod
raynatelj, vino mi je predpisal zdrav-
nik, da bom bolj mocan!«

»Tako?« je menil ravnatelj. »All mi-
slite res, da vas bo vino okrepilo? Al
ste Ze opazill kakifen uspeh?z

sBeveda, gospod ravnatelie je od-
vrnil Devrient, sKo sem sodéek dobil,
sem ga z obema rokama komaj dvignil
od tal. Tako slaboten sem bil. Zdaj ga
Pa lahko Ze z eno samo roko.«

/ Plaini uéenjak

Uéenjak Bentley je bil zelo neroden,
kadar je Sel v druzbo. Zato 80 ga ma-
lokje vahili, Ko je nekoé prigel na
obisk k grofici de Ferréves, je bila tam
2¢ velja druzba. To ga je spravilo v
takino radrego, da je kmalu odiel,

3Kdo pa je bl fa &udni tujec?« je
nekdo vprasal

b »Uten gospod,« je odvrnila grofica.
+sVe, kako se imenuje stol po hebrej-
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21.30: Ploste B 22.00: Napovedi, poro-
Fila B 22.13: Kvartet mandolin B
Konee ob 23, uri.
PETEK 23. DECEMBRA
11.00: ®olska ura M 12.00: Plote W
12.45: Porotila M 13.00: Napovedi B
18.20: Opoldanski koneert Radijskega
orkestra W 14.00: Napovedi B 18.00:
Bo¥i¢ v druzini B 18.20: Ploife B
18.40: Francostina B 19.00: Napovedi,
porotila M 10.30: Nac. ura B 19.50:
Smutanje nad ljudski Sport M 20.00:
O zunanji politiki B 2030: Orgelski
koneert M 21.15: Konvert Radijekega
orkestra B 22.00: Napovedi, porofila
W 22.30: Ploste 8@ Konec ob 23, uri.
SOBOTA 24. DECEMBRA
12.00: Ploite B 12.45: Porodila B
13.00; Napovedi B 13.20: Ploite B
14.00: Napovedi B 17.00: Otro¥ka ura
B 17.30: Recitacije & plodfami B 17.50:
Pregled sporeda 18.00: Salonski trio
B 18.40: BoZitni obitaii nadih pomor-
cev B 19.00: Ploste B 10.30: Beseda
k prazniku B 19.50: Sveli veter B
24.00: Prenos poluoinice iz lrooveke
cerkve, :
NEDELYA 25, DECEMBRA
9.00: Nupovedi B 9.05: Orgelski kon-
cerlt B 90.45: Verski govor B 10.00:
Prenos cerkvene glashe iz stolnice B
11.00: Ploste ® 11.30: Koncert B
13.00: Napovedi B 13.05: Tamburaski
orkester B 14.00: Ploite B 17.00: Plo-
e B 17.15: Prenos z razstave ka-
nartkov M 17.30: Ploite & 18.00: Bo-
¥itni oratorij B 19.00: Prenos iz Va-
tikana B 19.45: Ploite B 20.00: Cvréek
za pedjo, bofitna igra W 21.30: Ploite
B 2200: Napovedi, porotila ¥ 22.15:
Citradki trio »Vesnac B Konec ob
28. uri.
PONEDELJEK 26, DECEMBRA
9.00: Napovedi W 905: Ploie W
9.15: Prenos cerkvene glasbe iz tr-
novske cerkive M 9,45: Verski govor B
10,00: Vesel jutranji pozdrav B 11.00:
Plodée W 11.30: Koncerl plesne glasbe
W 13.00: Napovedi, porotila B 13.20:
Vesele mi ob epremljevanin har-
monike M 14.00: Otroska ura B 17.00:
Kmet, ura B 17.30: Veselo ﬂ.\poidue
M 19.00: Napovedi, porofila B 1930:
Nae. ura B 19.50: Citre solo B 20.30:
Pisan veler o moderni plesni glasbi B
22.00: Napovedi, porotila 22.15:
Ploste B Konee ob 23, uri.

TOREK 27. DECEMBRA

12.00: Ploite # 12.45: Porotiln W
18.00: Napovedi B 13.20: Radijski &ra-
mel B 14.00: Napovedi B 18.00: Ploite
B 18.40; Odnos evetega do resnice B
10.00: Napovedi, porotila B 19.80: Nac.
ura W 19.50: Vesela tedenska kronika
B 20.00: Samospevi B 20.40: Za ples
in dobro voljo M 22.00: Napovedi, po-
rodila B 22.15: Kmedki trio B Konee
ob 23. url.

SREDA 28. DECEMBRA

12.00: Plodte M 1245: Porotila W
13.00: Napovedi M 13.20: Ploile =
14.00: Napovedi W 18.00: Mladinska
ura B 1840: Socijaluo predavanje in
vajenei M 19.00;: Napovedi, porolila ]
19.30: Nac. ura B 1950: Uvod v (pre-
nos M 20.00: Prenos opere iz ljubljan-
shega gledalii¥a 8 Konee ob 2. urt,

*

Clovek je druZabno bitje, pravi star
pregovor. Po pravici, Zato je tudi
vtric s svojim razvojem éudovito iz-
popolni]l zakonik »druzabnih odnosove,
¢igar doloc¢ila moramo strogo spokto-
vati, ¢e notemo veljati za roviarje.
Ta zakonik pa ne pozna samo zapove-
di, po katerlh se moramo strogo rav-
nati v razmerju do drugih 1ljudi, am-
pak tudi koristne nasvete razliénih
imen: vljudnost, obzirnost, olikanost.
Vse te lastnosti skupaj so tisto, kar
razumemo pod besedo takt'. Ta pojem
bi si hoteli danes nskoliko natanéneje
ogledati,

Odgovorite poSteno na spodnia vpra-

| 8anja, in sicer tako, da napiSete v pre-

delek na desni poleg vsakega vpra-

li veste, kaij je takt?

Sanja: 0, de fe va% odgovor odlofen
ane«; 1 sa smogodee; 2 za najbries,
in 8 za brezpogojen sda«, Potem wvse
te Stevilke sedtejte,

Ce vam znese vsota od 0 do 10, je
slabo: pomeni namreé, da se zelo malo
brigate za svoje blisnje, zato utegnete
veljati v njihovih ofeh za sneotesancae.
Glejte, da se ¢im prej poboljSate!

Med 10 in 30: ka’e, da se zavedate,
kakine lastnost! vam manjkajo, ven-
dar Se sami niste s seboj prav na éi-
stem,

Med 30 in 45: nihée vam ne more
odrekati takta; ¢e pa doseZete veé ko
40 tofk, se lahko =zanesete, da boste
povsod, kamor boste prisli, uzivali za-
upanje, naklonjenost in simpatije.

VPRASANJA
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tlovekom, ki ima smolo?

Ali se lahko premagate, da ne govorite

o svojih uspehih pred

(]

in se brez odloga poslovite?

Ce pridete kam na obisk, ali pri prici Gotite, fe sle v nadlego,

zakupe«?

svetovni nazor drugih?

skoprneli?

Ali v druibi pazile na to, da ne vzamete vsega pogovora »v

Ce pogovor nanese na moralne, sociaine in verske zadeve, ali
gledate na to, da ne redete nohene besede, ki bi utegnila aliti

Denimo, da v druZbi ta ali oni ne prenese dima, a vam iz
vljugnosti vendar doveli kajenje: ali se znate premagati in
si ne priigete cigarete, éeprav se vam zdi, da boste brez nje

ne éutite?

Ce dobite darilo ki vas ni prav posebne ragveselilo, a vesie,
da je prislo iz srca: ali pokaiete veselje, ¢eprav ga v resniei

galito?

Ce ste izvedeli, da tarejo vaSega wnanea gmeine ali duSevne
skrbi ali gledate, da mu ne pokakete javno soéutja, ki bi ga

manj premoinega v druibi?

Ce igrale pa demar, ali dolodite sinrifos v sklndu s sredstvi naj-

tarejo?

Ali se lahko premagate, da ne tarnate javno o stiskah, ki vas

All se smejete pripovedovallevi duhovilosti, feprav vam pri-
poveduje ﬁ-ﬂll:!. ki sto je ze stokrat slisali?

Ce vas povabi v restavracijo manj premeoZen gnanee, ali si
izberete na jedilnikn cenejSe jedi, in sicer take, da gostilelj
ne ¢éuti, da mu hodete sprizannsatie?

Ce ste povabljeni k ljodemn, ki jih dobro ne poznate, ali se po-
prej informirate, v kakinlh rasmerah dive, kakine Sege imajo
in navade in ka} poéno dlani njihove drugine, da tako zbudite
pri njih viis, da se Zivo zanimale zanje?

1
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be, ki ste ji dar namenili?

Al gledate, da ne povabiie prijatelja, ko je zraven druga
oseba, ki bi jo mogli obenem povabiti, pa je rajd ne bi?

Ali se vam pogosto zgodi, da pifete ljndem, ki jih Ze dolgo niste
videli, samo zato, da jim pokaiete, da &esto mislite nanje?

Radlar kupujete kakine dariie, ali si ga izberete po okusu ose-

ly.ll.'kl1q.
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‘sko in po griko, ne ve pa, kako se na
njem sedi!«

V/ Molitev

Benjamin Franklin je, kakor vsi pra-
vi Ameriéani bolj varéeval s éasom
kakor pa 2z denarjem. V hiéi njegovega
ofeta, ki je jedeloval milo, je bila to-
likéna vroéina, da so jedli skoraj samo
nasoljeno meso, Mali Benjamin je mo-
ral pred vsako jufino posebej molitl,
Nekega dne je rekel odetu:

»All ne bi prihranil precej éasa, ce
bi molil samo vsako jutro pred sodom,
kjer je spravlieno nasoljenc meso?«

Kodarica

"éavom‘, moZ, ki je sdrugil Italijo,
eje bil zagrizen samee, Pri tem pa so
$imele zenske v njegovem Zvljenju ve-

liko vlogo, Znan je odgovor, ki ga je

Cavour povedal svojemu kralju, ko mu
i je ta svetoval, naj se oeni,

»Velitanstvo,« tako je takrat rekel
Cavour, »jaz sem Ze ofenjen z — Ita-
lijo.« Ta odgovor je bil viadarju haje

szelo viet,

V resnic! pa bl se bil veliki driavnik
rad okenil, toda njegova izvoljenka,
edina Zenska, ki jo je resni¢no ljubil,
grofica Grimaldi del Pogette, kralji-
¢ina dvorna dama, ga nl marala usli-
Sati, Bila je 5e mlada vdova po nekem

® tastniku, Svolega sina je tako ljubila,

da se je holela posvetiti samo njegovi
vzgoji In da se zavadi tepa ni marals
ienova omoZiti.

v

Raztika

4 Vsm;m- Maks Liebermann in zmani
$ berlinski operater Sauwerbruch sta bila
s velika prijatelja, Ko je Sauerbruch
& prifel nekega dne iskat slikarja, da bl
¢ ila skupaj na izprehod, je ta nekaj sli-
kal. Pol ure ga je Sauerbruch takal,
potem pa je rekel:

»Ali je vredno tako dolge mazati po
kostku platna, ¢e bi jaz pri svojin
operacifah tako podasi delal, pe bi ni-
$kamor prifel.«

»Saj imate prav, doktor« je men
Lisbermann, stoda med najinim de-
lom je le nekakdna raziika, €e ga vi

<kaj polomite, zakvije vaso pregrehio
zelena rusa, moje pregrehe pa obefajo
ljudje na stenole

22 AT

¢

e Obliz

Slavnega berlinskega zdravnika pro-
2 fesorja Virchowa o nekot poklicali k

imenitnemu gospodu, ki se je — urezal

v prst, Virchow je bil seveda ves be-

sen, ker so ga klical s=arndi takéne
3 malenkosti, Hitve je vzel recept in he-
i!m.j zapisal nanj: sZavojéek angleske.
s 2a oblizale
f Recept je dal slugl in pwm rekel:
23>Pojdite v prvo lekarmo in prinesite to,
¢kar je naplsano, Toda tecite, da ne bo
prepoznol<

Ranjenec se je pri teh besedah tako
presiradil, da je kar prebledel, Vprafal
je zdravnika:

»All je tako nujno.¢

»Da, v poslednjem trenutku ste me
poklicali, ¢e ne bo sluga hitel..«

»Eaj bo polem?« se je zgrozil bolnik

Virchow ga je resno pogledal: »Se
bo rana zacelila, B¢ preden sluga pri-
nese narofene oblige.«

N Stirje veroki

David Hume §e dofivel s svojo »Zgo-
dovino Anglijee wellke uspehe, Ko Jje
obogatel, se je umaknil na svoje po-
sestvo, Knjigarnarjem, ki so ga hoteli

ti, da bi napisal & kakino

knjigo, imprva sploh ni odgovarjal. Ko

pa so Sedalje bolj silili vanj, jim je
napisal kratko in jedmato pismo;

»Nobene knjige ne bom ved napisal.

Vaiih predlogov zaradi Stivih vzrokov

ne morem sprejeti, Sem: prestar, pre-
Tdebel, prelen, prebogate

PHIGNT O
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2, nadaljevanje

Ko je Rohn stopil iznova v cakalnico, je bila lepa
Rusinja Ze pozabljena, Prijatelj Oven ga je éakal tam,

»Tako!l« mu je zaklical z glasnim vzdihom olajsanja,
szdaj te vsaj lahko prav pozdravim, prijateljls

Pomolil je Erwinu Ovnu roko,

Bila sta sorodnika. Oven je podedoval po svojem
ocetu velike Zelezarne na Westfalskem, in ker mu je Rohn
pomagal s svojim nasvetom, kadar je bila potrebna kaksna
hitra, a tezavna odloditev, je mladi moz ¢util do slovelega
odvetnika veliko prijateljstvo, ki je bilo Ze skoraj po-
dobno hvaleZnosti,

Ko sta se hitro pomenila o najnovejsih dogodkih, je
dejal Rohn:

»Za trenutek mi mora$ Se oprostiti, potem se bova
odpeljala k meni domov, se preoblekla in zdrvela h
gospej Gusserovi, Tam imajo nocej nekakino domato
zabavo.«

Oven se je pomisljal:

»Pa me sme§ kar tako brez vabila vzeti s seboj?«

»Seveda, Gospej sem Ze telefoniral, da bom privedel
s seboj dobrega prijatelja, Dolgo me bova tam ostala.
Ljudi bo toliko, da se bova lahko neopazno izmuznila, ko
bova hotela iti. Kako dolgo ostanes v Berlinu?«

»Jutri vecer se vrnem domov.c

»Dobro! Jaz pojdem pa v Miinchen.«

Poslal je strojepiske domov, nato pa je stopil k svo-
jemu druZabniku dr, Hellebrandtu, da ga vprasa, kaj je
novega.

»8¢ eno pisarnisko moé bomo potrebovali,« je dejal
zavaljeni dr. Hellebrandt. »Z drugimi reémi te ne bom
zdaj moril, ker vidim, da se ti mudi.«

sKar sam jo poiséile je e vzkliknil Rohn in trenutek
nato je bil Ze na stopnicah.

Pripeljala sta se do Rohnove vile, Odvetnik je Sofiral
kar sam.

Vila je bila okusno zidana, a po svoji vnanosti pre-
prosta, Okrasil si jo je bil samo z dragocenimi slikami,
ki jih je nakupil po vsem svetu. Le malo najboljsih mo-
dernih slikarjev je bilo, da ne bi vsaj po ena njihova
slika visela v Rohnovi vili,

Pet minut nato sta odvetnik in njegov prijatelj Ze
pila ¢éaj v prijetni jedilnici,

Po dolgem molku je dejal odvetnik:

sUtrujen sem, Erwinle«

»Neutrudni moz je izmucen?«

»Ne telesno, Erwin, Duevno, Dela sem cez glavo sil.«

»Ti%

Rohn je prikimal in postavil ¢cajno ro¢ko na mizo.

»Teh zenskih solza in hudobnosti ne morem veé pre-
nadati! Prayv tam ne morem pomagati, kjer bi bilo naj-
bolj potrebno. Kjer gre samo za Zensko lahkomiselnost,
tam se mi z lahkoto posre¢i dobivati tozbe, Samo uma-
zano berlinsko perilo moram prati. Kjer bi lahko v nesreci
pomagal, tam se zakoni upro..«

Oven v zadregi ni vedel odgovora, Kaj se je on na te
reti razumel!

Rohn je to opazil,

»No, pustiva to,« je rekel. »Ni vredno besed, Rajs.
pojdiva zdaj. Pozno je zels

Pred vrati je ¢akal avto. Zlezla sta vanj. Ko sta
drvela po ulicah, je vprasal Rohn:

s»Zdaj pa z besedo na dan, fant! Kaj te je privedlo v
Berlin?«

»Ne govoriva zdaj o tem! Saj si ml pravkar rekel,
da si izmuéen,¢ se je branil mladi Oven.

»Neumnost! Povejle Skoraj ukazoval mu je.

Oven je ubogal,

sPredlagali so mi, da bi se zdruZil z Ostertagom,s je
povedal. »Ali poznas to firmo? Za mojo je najvecja na
Westfalskem.«

Rohn je prikimal. .

»Zdaj bl pa rad e sliSal tvoje mnenje, dragi Rohn.«

sPrav.«

Oven mu je razloZil svoj nacért. R6hn je malo pomislil,
potem pa ga je vprasal po nekaterih malenkostih, ki so
morale mladega tovarnarja zadetl v zivo. Zaradi teh ma-
lenkosti mu je zdruzitev odsvetoval in mu svoj nasvet tudi
razloZil,

Erwin ga je molée poslusal.

Ko je odvetnik umolknil, se je tovarnar vedro na-
smejal. »In Se pritozuje§ se? Norcujes s~ iz svojega po-
yklica, ti, ki ima§ vse hudobije sveta v mezincu in Sse
'paragrafe proti njim!«

sPustiva to,« je mirno dejal Rbhn in zacel zavirali
lavto, »Saj nisem resno mislil.«

Avto se je ustavil pred vilo, kamor sta bila name-
/njena.

4

V vili so bill tisti veéer vsi razigrani, Gospodarica
je priredlla zabavo, kakrSne Berlin Ze dolgo ni videl. Vso

Roman velike
ljubeznli

PO znanem
pisatelju

Alfredu
Schirokauerju

bolijSo druZbo je povabila in najela nekaj umetnikov, da
bodo goste zabavali,

8irni park, ki je obdajal razkosnoe vilo, je bil bajno
razsvetljen, -

Vse Zivo ljudi se je zbiralo po njem. Ko je Erwin od
daleé to opazil, je dejal Réhnu:

»Tamle doli bo nekaj posebnega.«

Zavila sta tja., Po neki stranski stezi je stopala
neznana dvojica, Rohn je tedaj iznenada zaculil vonj, ki
mu je bil znan iz pisarne.

Hitro se je obrnil, Tedaj je zaslisal znan glas:

»Dober veder, gospod doktor! Tudi vi ste tu?«

»Seveda, kakor vidite!ls

Marja Fjodorovna mu je segla v roko., Dr. Rohn ji
je desnico poljubil. Tu je bila zanj dama, ne Zena, ki je
pri njem iskala pomocéi v precej dvomljivi zadevi.

»Saj se bova Se videla? Zdaj moram iti, ker me
kavalir éaka,« je potem hitro rekla in Sla.

Medtem se je priblizala Se gospedarica in pozdravila
odvetnika, Dr, Rohn ni niti opazil, da je kavalir mlade

-Rusinje lzginil in da se je lepa zapeljivka pridruzila nje-

govemu prijatelju Erwinu Ovnu.
L

Kmalu nato se je zatfel program. Rohn ga je gledal,
ob¢udoval je umetnost slavnih peveev in plesalk,

Ko je po zadnji todki zagorel ognjemet nad ribnikom
v parku, je zacel Rohn iskati svojega prijatelja. Tedaj
je zaklical nekdo za njim:

»Dober vecer, doktor!le

Rohn se je obrnil in pozdravil lastnika velike trgo-
vine, Tedaj se je spomnil dekleta, ki je bilo popoldne pri
njem v pisarni, Obljubil ji je kakSno sluzbo, Tu je hotel
najprej poizkusiti sreto,

Prijel je svojega slarega znanca prijaleljsko pod roko
in ga odvedel iz gnede,

»Ali mi morete napraviti majhno uslugo?«

»Spet kakSna siromasna, pomoéi potrebna Zenska?e

Rohn je prikimal.

sNikari me ne izpraSujte o podrobnostih. Zaupajte
mi! Poskusite z njo! Doslej je bila blagajnicarka v neki
majhni trgovini, Dobro delo, morda doslej svoje najboljse,
boste sborili.c

»Kdo vam more odreé¢i, gospod doktorls je vzkliknil
debeli trgovee in se nasmejal,

sH komu pa naj jo posljem s svojo posetnico?: ga
je hitro prijel doktor za besedo.

»Kar naravnost k meni, da bo vse v redu.«

»Hvala vam. Z mojo posetnico bo prisla,«

sVeljale

*

Zastonj je Rohn Iskal po vrtu, Ovna ni bilo nikjer.
Najbrz je ze odsel, si je mislil doklor.

Pa se je zmotil.

Oven se je bil pridruzil Marji Fjodorovni. Rusinja je
v njem zaslutila lova vreden plen. Ze med predsiavo mu
ie Sepnila:

»Pojdiva rajsi! Te plese vidi élovck tisofkrat. Dolgo-
¢asni so. Rajél se bova sama kaj pogovorila.«

Erwin i= bil ponosen, da ga je taksSna lepotica izbrala
za nekaksnega svojega zaupnika, Oprezno se je izmuznil
Z njo. Potera sta se nasla v majhni senénici ob robu vrta...

Rohn je Se Zzmerom iskal prijatelja, Povsod po sencé-
nicah, ki so bile posejane po parku, je slisal hihitanje in
veselo pogovarjanje, Toda ni ga zanimalo, kdo se tam
skriva., Niti savjalo se, mu ni, da bi bil mogel biti tu
vmes tudi njegov prijatelj Erwin.

Posmejal se je, ko se je nefesa spomuil. Bog ve,
koliko dela utegne zrasti zan] v teh senénicah!

Ko ga je pot dovedla spet mimo neke sencénice, ga
je iz nje nagovoril neznan glas: =Doktor, tu se skrivam
kakor razbojnik ob ecesti in prezim na plen.c

Nasmchnil se je in obstal,

*Kaj bi mi pa radi uropali, lepa razbojnica?«

»Srce,« je dobil za odgovor,

Hotel je predretl temo z ofmi, toda videl je samo
svetle obrise Zenskega telesa.

»Nikoli nisem imel srca,« jo je podrazil,

sPotem ti bom pa vzela mir,« je prijazno predlagal
glas.

»Tega mi nihée ne more vzeti,« je odvrnil, »Nihdée
in nié.«

»>Ni¢?«

sNic.e

sPotem mi pa pusti, da ti ukradem nekaj poljubov.«

»0 tem bi se dalo govoriti,« je dobrovolino rekel,
stopil v sencnico, sedel k razbojnici in jo nekajkrat
poljubil,

Cez nekaj casa jo je vprasal:

»Odkod me poznad?«

»Moja sladka skrivnost,« je zaZvrgolel visok sopran,

»Tvojega glasu prav ni¢ ne poznam.<¢

=

(=)

»Saj tudi nikoli govorila nisva, Samwo pogosio sem te
videla v druzbah.«

»Toda zdaj te holem videti,« je odloéno reke! in hotel
posveliti z vzigainikom,

Hitro ga je prijela za roko In ga zadrzala,

»Ne stori tega, doktor, Ali ne pozna$ tisie lepe Mau-
passantove zgodbe?s

sKatere?«

»O mozu, ki pride v tuje mesto. Zveder gre na hotelsko
verando. Tam najde v temi lepo Zeno, ki se zaljubi vanio
in jo ljubi — potem pa mu ta Zena uide. Niti videl jé
ni v obraz. Drugo jutro mora odpotovati. Potem si je
lahko mislil pri vsaki lepi Zeni, ki jo je v zivljenju sretal:
to je bila ona! Ona me je ljubila.« N

sZelo lepo!¢ je vzkliknil, »In to sreéno vere mi hoces
viiti?«

»Holem!«

»Morda je pa ta vera resniéna?c je vitesko rekel.

»Rajii ne poizkusiva ugotavljati,e se je z nasmeskom
ubranila. »Zdaj me 3$e enkrat poljubi, potem pa pojdit

Usluzno ji je ustregel. Potem so se ga polastile otozné
misli in Se nekaj éasa je blodil po temnem parku. Skoda,
da je bila vsaka Zenska ljubezen zanj samo igraca, bolf
popuscanje kakor Zelia, brez koprnenja, brez strasti, =
skoda! :

Ko je priSel do vile, nekoliko zafuden, da tam ni dobil
Ovua, se je spomnil, da ga Erwin morda Ze éaka pri
avtu, Sel je skozi veZo in potem do svojega avtomobila.
Sofer mu je zastavil pot, .

»All ste gospoda Ovna kaj videli?« ga je vprasal Rohn.

»Ne, gospod doktor.«

Rohn je bil v dvomu, kaj naj stori, Ali naj Se caka?
Iznenada se ga je polotila nepremagljiva zelja po pocitku
in samotnosti, Vsa druZba se mu je zagnusila in ni se
maral ve¢ vrniti k njej,

»Potakajte tu gospoda Ovna,c je ukazal Soferju, sRe-
cite mu, da sem bil utrujen in da sem se odpeljal domov.
Na postajl si bom vzel taksi«

»Da, gosped doktor.e

Doktor se je vrnil v vile, vzel klobuk in plasé ter
odSel po cesti. Pri postaji je poklical najblizjega taksija.

Toda med potjo se je avio nekaj pokvaril. Réhn ie
izstopil in placal. Ni se mu ljubilo cakati, da bo sofer
avto popravil, Kratko pot, ki ga je Se lofila od doma,
je hotel prehoditi pes.

Pocasi je stopal po ulicah. Ura je bila ze skoraj ena
zjutraj, okna so strmela vanj, vsa ¢érna in medla. Le
malokatero se je svetilo v noe.

Ko je Rohn gledal po visokih hisah, se mu je zdelo,
kakor bi se zidovi pod njezovim pogledom razklepall,
kakor bi se pred njim odpirale stene, kakor bi bil gledal
v te spece hise in v skrivnosti, spletke, nerazumevanje,
bolecine, zagrenjencst, bedo njihovih razkosnih stanovanj.

Nehote je odfrgal pogled od njih in se zastrmel v tla
In spet se je moral zgroziti nad svojim poklicem.

Drugo jutro je zacel Rohn diktirati Zze ob sedmih
zjutraj. Zgodaj je vstajal bolj zaradi vaje kakor iz lju-
bezni do zgodnjega vstajanja, Gospoditna Bergwaldova
ga je cakala v domadi deloyni sobi, Scba je bila ckusno
opremliena in velik del sten so pokrivale slike modernih
slikarjev.

Narekoval ji je jasno, skoraj brez premisljanja, 'in
tako hitro, da mu je gospodicna Bergwaldova komaj sle~
dila, c¢eprav je bila izurjena v stenografiji, V teh zgod-
njih jutrnjih urah so nastajale tozbe in zagovori, ki so
bili na dobrem glasu pri njegovih nasprotnikih in na
sodiSéu, Bili so pogosto zasmehljivi, kar ujedljivi in so
zimmerom znall najti neopazne golote pri nasprotnikih, da
so jih potem zagrabili, razkriéall in izpodkopali nasprot-
nikovo staliste. Niso bili pisani v suhem uradnem jeziku.
Pri sodnih dvcbojih se je malo kdaj zgodilo, da dr. Rohn
prav zaradi svojih spretno sestavljenih tozb in zagovorov
ne bi bil ostal zmagovalec,

Cetrt ure pred deveto je Réhn konéal. Gospodiéna
Bergwaldova, ljubko temmnolaso dekle, je olajsano za-
stokala,

sNo!« se je nasmehnil Rohn, »Zdaj vzdihujete, kaker
bi vas bil vzel iz muécilnice! Ali je bilo tako hitro?«

vPrecej.«

»Zaka] mi pa niste tega povedali?e :

»Ker ne bi bilo ni¢ pomagalo. Saj se takoj spet za-
zenete, gospod doktor!s

»Da, to je mladost!s je posmehljivo rekel, se poklonil
in sel. Ob devetih je imel 3tiri tozbe pred sodnikom 22
locitve,

Ko seé je v oblaéiinicl pripravljal za odhod, je prisal
Oven v pidzaml in domacem plasSéu po stopnicah navadol.

»Dobro jutro, zaspanec!« ga je pozlravil Rohn, »Opro-
sti mi, da sem ti snoc¢l pobegnil, Utrujen sem bil, Kako
pa je bilo?«

»Imenitnole

Ta beseda je zvenela tako amagoslavno, da je Rohn
presenedéen pogledal kvidku,

»Torej Zenska?« je na kratko ugotovil,

Oven je prikimal,

yMorda tudi v senénici?«

»Kako pa ved?« je presencien vzkliknil Oven.

»S8amo mislil sem tako, Zdaj pa moram iti. Sodisle
in mudi se #¢! Opoldne me poiSci pri Hillerju. Skupaf
bova jedla. Tam mi bo§ lahko vse povedal in 3e enkrab
se bova pomenila o tvoji fuzlji.c

e

Narotaite po poiti na podlagi naZih cenikov, ki jih dobite brezplaino!

Min

s

Wler |

Ce blago ne bi odgovarialo, ga zameniame ali vrnemo kupno vsoto!



Oven se je za trenutek pomisljal. Potem je rekel
v zadregi: »Opoldne ya ne morem priti, Povabil sem njo
na kosilo.«

»Tako?« se je nasmehnil Rohn. :Lep razuzdanec po-
staja% tu v Berfinu! No, saj se ni treba opravicevati.
Dobro razumern to. Predolgo si Zivel sam na vasi. Toda
potem se ne bova vel videla. Zveéer se odpeljem v Min-

- ichen, — talroj iz pisarne.«

»8aj se kmalu vrnem,« ga je Oven hitro potolazil.

»In fazija?«

»Od%lonil jo bom. Prepri¢al si me, da je tako bolje.

sKakor ho¢eS, Pozdravljam te. Dokler boi tu, se po-
Cuti¥ v moji hisi kakor doma.« 3 _

8egla sta si v roko. Pri vratih se je Rohn Se ustavil

~Ang mu dejal:

zSamo prevelikih neumnosii ne potenjaj. Zdi se mi,

/da si se precej hudo zatelebal. Misli na besede svojega

Dametnega uciteljal« e
Ge bi bil poéakal na edgovor, bi se bil najbrz zacudil,
kako malo mu mladi prijatelj zaupa, kajti odgovor, ki ga
* je Oven poslal za njim, ni bil prav poniZen. Toda odvet-

" nik je bil %e v veZi in je trenutek nato stopll v avto.

Ob desetih je dobil gospodi¢no Genulatovo pred sodno
dvorano. : =
" pila je plasha, bleda in vsa je drhtela, Stiskala se
Je v kotu in se ogibala strupenim, Skodozeljnim pogledom
njene prejsnje gospodarice, ki je bila prila za prico.

sPogum !« je zaklical Rohn dekletu, ki je Ze obupavalo. -

3Vse pojde dobro. Tudi sluZbo sem Ze dobil za vas, Po
razpravi vam bom dal svojo posetnico. Z mnjo pojdete
v-trgovino« — povedal ji je naslov — »in se oglasite pri

" lastniku.«

Nekaj ¢asnikarjev je lo mimo, Preseneceni so obstali,
ko 50 spoznali slavnega odvetnika. Stopili so bliZe k njemu,
ga vljudno pozdravili in ga povprasali, koga bo zagovarjal
pred kazenskim sodisfem,

Vse jim je povedal in jih prosil, naj zaradi nesret-
nega dekleta zadevo v lstih zamolée. Obljubili so mu to.

Potem je spet stopil h- gospodiéni in ji prigovarjal,
naj se nikar ne hoji.

Nato so dekle poklicali v dvorano.

Zgodilo se je tako, kakor je Rohn prerokoval. Gospo-
diéna je imela sre¢o. Starejsi, dobrodusen sodnik je vodil
razpravo. Ze pri zaslifevanju pri¢ se je R6hn lotil klepe-
tajote trgovke. Spretno je izpremenil njeno obtozbo proti

" doslej neoporetni usluZbenki, ki se je v svoji sluzbi bolj
Zrtvovala, kakor je bila njena dolznost, proti usluzbenki,
ki je delala pogosto ez svoje ure, v dejanje trne nehva-
leznosti. V svojem zagovoru je izluiéil s soretnimi bese-
dami vso tragiko dekletovega dejanja. Pripovedoval je
% vso prepri¢ljivostjo, kako je minevalo dekletovo Zivljenje
brez ljubezni,

sNaposled je nasla nekoga, ki jo je ¢akal, Za njega,
za edini solnéni Zarek v svojem sivem zivljenju, je hotela
biti lepa. Ocarati ga je hotela, pomagati prirodi, kakor
so delale vse tiste gospe, ki jim je morala dolga leta
v trgovini stre¢i. Kako clovesko — pretlovesko je to! Al
naj jo zato stroge sodimo in zaniéujemo? In njega ni
bile! Kak&na kruta muha zivlijenja! Ali niso bile tiste tri
ure fakanja, ko se je obtozenka morala boriti s svojim
znadajem, po vsem, kar jé morala pretrpeti v strahu in

““duSevnih bojily, ko je ¢akala fanta, — ali ni bilo vse to

dovolj velika kazen za njeno slabost? Gospoda, ta primer
‘kriéi po.tem, da bi ga morali razumeti in da bi morali
odousénti, Ne odklonite tej usmiljenja vredni Zenski so-
éutja! Ne podljite je v zapor, ker je hotela biti enkrat
v Zivljenju mlada, lepa in ljubezni vrednal«

Videlo se je, da njegove besede utinkujejo.

sUbogo dekle je enkrat v Zivljenju zaSlo na krivo pot.
V svoji otro¢ji slabosti se vam mora smiliti. Ne prosim,
da bi ji oprostili, Prosim samo odpuséanja za to najbolj
Zensko dejanje, ki ga more Zzenska storitil«

Gospodiéna Genulatova je dobila majhno denarno
kazen in Se to pogojno. v

Zmedena je stala na hodniku in ni sliSala, kakoe je
sikala trgovka o »nezaslifani krivici¢, ni razumela, da je
presta, da je ne bodo odvedli v jeco. Tedaj jo je Rul.m
prijel pod roko in jo z avtom odpeljal do trguvine,_kmr
ji je priskrbel sluzbo. Napisal je nekaj besed na posetnico

In gospodicni velel, naj gre brez strahu v trgovino. Polem
je spet pognal avto in oddrvel na sodisce,

8

Poplava obiskovalk se je ob pravem c¢asu razgubila,
da je Rohn lahko prisel Se dve minuti pred odbodom
vlaka na postajo.

Zdaj je sedel utrujen na postelji spalnega kupeja,
brskal po katalogu razprodajalnic umetnin in uZival v
zavesti, da se je odtrgal cd Berlina in dela. Pogosto je
imel navado, ‘da se jé tako odpeljal prav na hitro v
kakSen kraj, kjer so prodajall slike, zlastl, ¢e je med
slikami odkril kakSnega umetnika, ki ga je Zelel imeti v
svojl sobi. Ti pustolovski begi iz Berlina so mu hkrati
pomenili oddih in osveZzenje Zivcev.

Kadil je cigareto in pihal dim pod strop. Njegove
oc¢i 'so kar bozale katalog slik. V njem je odkril, da je
na prodaj tudi akvarel slavnega Francoza Daumilierja...

%

Isto popoldne je obiskal doktorja Hellebrandta, Roh-
novega druzabnika, polkovnik pl. Lobach. Krause, stari
sluga v predsobju, je gosta takoj odvedel v ¢akalnico h
gospodu. Polkovnik je bil nekoé .v armadi eden naj-
spretnejsih éastnikov, Na Marni s¢ je odlikoval s svojim
polkom, toda bil je preve¢ samostojen, vase zaverovan, in
je pri umiku zakrivil poraz svoje divizije. V drznem na-
padu je pred svojo prvo ceto zavzel viSino pri Lorettu.
Pri pohodu skozi Romunijo, pri proboju na Amiens je
bil s svojim polkom zmerom v bojni érti. Na Poljskem je
redil svoj obkoljeni polk s spretnim umikom. Dobil je
najvisje odlikovanje »Za zaslugees, ko mu ga ze skoraj niso
mogli ve¢ odredi, Na brigado je ¢akal zastonj. Zaradi svo-
jega poguma, pa tudi trme, Se bolj pa zaradi svoje osorne
kritike in odkritesti je bil pri viSjih castnikih nepri-
ljubljen,

Zato pa so ga obozevali vojaki. SBlovel je po svoji
praviénostl, ofetovski skrbnosti in skromnosti.

Prevrat ga je vrgel iz nebes. Ni ga mogel razumeti.
Le pocdasi se je viivel v razmere in v zavest, da se je Ze
postaral. Niti pokojnine ni maral sprejeti in nazadnje je
zabredel v siromastvo, —

Prijateljsko in spostljivo hkrati je Hellebrandt po-
zdravil svojega nekdanjega povelinika,

Ko sta oba sedla in si prizgala smotko, je polkovnik
spregovoril:

*Dragi moj Hellebrandt, s profnjo prihajam k vam.
Verjemite mi pa, da mi ta pot m bila lahka.« Vzel je
smotko iz ust in se zagledal vanjo.

»Toda, dragi gospod polkovnik, mene se vendar ne
boste balil« ga je lzpodbujal Hellebrandt in ga gledal
skozi debele naoénike,

»No, da, saj tudi pomagalo ne bi. Lahko mi verjamete,
Hellebrandt, da sem vse poskusil. Zavarovalnl zastopnik
sem bil, potnik za Sampanjec, prodajalec avtomobilov.
Saj veste. Sami ste se zavarovali pri meni in kupili dva
zaboja Sampanjca, Vasemu druZzabniku sem prodal avto.
Vse sem poskusil, pa ni Slo. Sicer pa gre vsem mojim
tovariSsem slabo, Toda éemu bi se pritoZzeval? Ne gre ved,
pa ne gre. Prestar sem Ze in na posel se tudi ne razumem
prav,«

Hellebrandi je zagodel nekaj, kar naj bi bilo zvenelo
sofutno, Polkovnik je otresel pepel s smotke, jo vtaknil
v usta in nekajkrat krepko, jezno potegnil.

»8 proSnjo torej prihajam k vam, €e ne bo mogode,
kar lepo recite: ne. Razumel bom. Bog pa¢ noce in po-
magati si bom moral drugade, Torej na kratko: héer
imam, edinko. V dvaindvajsetem  letu je. Nikoli se mi
ni sanjalo, da se bo morala po sluzbah potikati. Svi-
njarijal«

Divije je spet potegnil iz smotke.

3Ce vas prav razumem, gospod polkovnik,« mu je
hotel Hellebrandt pomagati, »is¢ete 2za svojo héerko
sluzbo.«

»Kaj pa drugega?« je zapihal Lobach, kakor bi se hil
ujezil nad odvetnikom. »5 svojo latiniéino sem pri kraju.
Kdo bo jemal taksno staro razvalino, kakor sem jaz?
Pete sem si izbrusil in nisem maral odnehati. Tovaris,
saj se vam nitl ne sanja, kaj pomeni to zame! Da moram
otroka pognati na cesto...«

Povejte Vasim znancem in
prijateljem, da bo z novim
letom »Druzinski tednik«

izhajal na 12 straneh!
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Tedaj mu je segel Hellebrandt v besedo: sTako &rno
pa spet ne smete gledati. Danes dela vendar vsako dekle!<

»To je pekel novega ¢asal« je zarohne] starec in si
obrisal brke, »Ni¢ ve¢ ni dam, nié veé¢ ni prave visoke
druzbe, Vse mora biti enako.«

Jezno je zagnal smotko v pepelnik, da so se iskre
razletele.

*Novo?« Hellebrandt mu je ponudil zabojcek,

»Ne, hvala. S8koda za dobro zeli3¢e, S8aj bl jo od jeze
samo razerizel.«

*Le vzemite jo,« se je nasmehnil odvetnik. 3To je
dober strelovod za jezo.«

Polkovnik ga je ubogal. Ko je smotko Se priZigal, je
dejal nekoliko prijazneje; »Tega ne morete razumeti,
dragi Hellebrandt. Iz drugega kroga ste, Zame je naj-
hujse na svetu, kar sem doZivel prevrat, da moram
dekle —s :

Spustil je vzigalico v pepelnik. »Pustiva tole

»Dragi gospod polkovnik, to se je zdaj éisto izpre-
E’lﬁnilo_ Ce bi jaz imel héer, bi seveda tudi delala, uéila

i s —«

»Uc¢enje? Vidite, tovari§, tu tiéi zajec! Dekleta, ki so
zda] Se. otroci, pripravljaje na poklice, Toda kdaj sem si
mogel jaz misliti, da bo morala moja héi delati? Cesa
se je maucila, Nicesar. ‘Klavir igra. Da, Molitev device'
itd. 8 tem pa si ne bo mogla kupiti niti ko$¢ka kruha.
Zdaj se je naudila prav na hitro strojepisja in sterogra-
fije.. Kaj jo s tem caka? Sluzbica v pisarni ali pa v
trgovini.« p

rRazumem: ~—s«

+Nigesar ne razumete,« je zarohnel zagrenjeni starec.
sMojega dekleta ne poznate. Moja Zena je bila grofica
Engelbergova, in héi je prav taksna. Po wiirttemberskem
rodu imajo vse — kako bi rekel — pretanko koZo. Preveé
obcutljive so! Saj se zna vziveti v svet in plasna tudi ni,
ne, pgromska strela, toda v sedanje surove zivljenje ne
spada, In tega otroka naj —«

Sredi besed je nehal. »Oprostite mi, tovaris. Klepe-
tam, klepetam, tepec stari, in vam kradem dragoceni éas.«

»Toda, gospod polkovnik!« :

Lobach se je zbral,

+*Prisel sem k vam, dragi Hellebrandt, ker sem mislil,
da imate vi kot odvetnik dosti zvez in bi morda lahko
priskrbeli moji héeri — — —«

Polkovnik je lznenada spet obstal in debelo pogledal
odvetnika, Njegovo zadéudenje ni bilo neopraviteno, Mali
odvetnik je namre¢ planil kvisku in polozil polkovniku
roko na ramo, ;

»Ze imam!« je vzkliknil,

»Kaj imate?« je zacdudeno vprasal polkovnik.

»Vago heerl«

»Kaj imate 2 mojo hierjo?« :

sMislim —« njegove drobne ol so se zaiskrile,
smishim, mislim, da imam sluzbo za vaso héerl«

sClovek bozjile je vzkliknil polkovnik,

»*Tu pri nas., Novo pisarmisko moé iS¢emo.«

»Tu v pisarni?«

»Da, ¢e vam je prav, gospod polkovnik.«

»Prav? Hellebrandt, v vasem varstvul! Pri vas, Tova-
ris, saj ne veste, kakSen kamen se mi je odvalil od srea
Zdaj vsaj lahko govorim in ne boste veé mislill, da stoji
stara baba pred vami. Dekle sem sam vzgojll. Moja Zena
je zelo zgodaj umrla, Med vojno sem zaprl stanovanje v
Berlinu in sem jo poslal k sestri svoje Zene, ki je porodena
%z knezom Ladeburgom v Hannovru. Da, kaj sem hotel
re¢i? Ves zmeden sem od veselja — da, res, e mora
tlovek nadomescéati takSnemu érvicku mater — casih se
zdim samemu sebi kakor kokos, ki je zvalila radje jajece
Veste, ¢lovek visi €isto drugade na takSnem otroku. Kar
groza me je bilo, ¢ée sem pomislil, da bom moral dekle
poslafi v trgovino ali pisarno, kjer bo na milost in ne-
milost izroéena kaksSnemu gospodu Miillerju ali Cohnu, —
Saj vem, kaj sl taksni gospodje Sefi dovoljujejo s svo-
jimi usluzbenkamil«

Hellebrandt je zagodel nekaj, kar je lahko potrdile
ali pa odklonilo to splosno obdolzitev vseh Sefov.

V svoji sproséenosti staree ni mogel nehati,

sDekle je— to Ze lahko reCem, ne da bl se osmesil —
zelo lepo, Engelbergovke so Ze stoletja znane po svojl
lepoti. Vsi veliki slikarji so jih slikall.«

2R Premog — Koks

drva — oglje — likalit
dobite po zmernth ccnah pri

zimske sezone prodajamo po
zniZanih cenah vsakovrs‘no

manufakturno blago za
moike in enske

Vebika izbica

Popravila se sprejemaijo

VMENZI Kolodvorska ul. 8
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flanelastih rjuh, zasforov,
preprog, robcev, volnenihin
svilenih Serp in rut

Manufaktura

Janks Cednik
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Liubliana, Lingarjeva ul.

KURIVOM

TELEFON 27-08

CENA DIN 15 -

Najceneise in
kvalitativae nabolide
heastove in bulove

preditih, volnenih in flane- _ﬁ
kih POZOR
lastih odej, konjskih kocey, GOSPODINIR!

Najceneie ste postredeni s

RUDOLF VELEPIC

trgovina 8 kurivom
LIUBLIANA VIL
Sv. Jerncja cesta 25

Ravno tam se dobljo popolnoma nove plo-
i&e svetovno znanc tnamke HOMOC

M REMEC-CO

stekla, porcelana in
kuhiniske posode

EVGEN HRIBAR

1ZPRAMAN OPTIK IN URAR
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DANES velika izbira vsakovrsinil jedil = peciva. Zajam&eno pristna

v gostilni ,,Pri Lovcu*, Rimska c. 24

domata in dalmatinska vina

dobavlja in polaga lovarna
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BUPLICA PRI KAMNIRD

ielerniSka in avtopostaja

Oglejte si naSo zalogo v tovarni ali v pisami
LJUBLIANA, Kersnikova ulica 7, poleg Siamita
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Vasa usoda brezplaino!;

‘_
i

Ta veliki dobrotnik élovestva, popu-
larnl znani strokovnjak v podroéju
astroloSkih naukov, brezpla¢no in ka-
rakteristicno prorokuje va3o wusodo.
Njegove izjave povzrolajo veliko in
sploSno senzacijo po vsem kulturnem
svetu,

Pomagal vam bo, sreéni boste, za-
upajte mu, da vam prorokuje vaina
dejstva, ki bodo spremenila smer va-
Sega Zivljenja in vam pomagala do
dobitka in vsakega zaZeljenega uspe-
ha, nasel in oértal vam bo vse glavne
smernice vaSe bodofe Zivljenjske poti,

Ker pozna borbo in teinje clovestva
vV danasnji dobi, se je odloé¢il, da bo
ljudem vseh slojev omogoéil s pomoéjo
te znamenite znanosti, ki preko nje
Cloveitvo dobiva veliko upanje za sreé-
no zivlijenje, in vsakomur bratsko po-
magal in mu pokazal pravoe in ne-
pogredljivo pot, ki je treba po njej ho-
diti in na ta na¢in bo vsakdo nadel
pravo sre¢o in blagostanje, Kajti ve-
€ina ljudi in poedinel so silno neod-
porni pred udarcl tezke in neusmiljene
usode. Da bi se pa vsakomur razjas-

nila pot, mu je potrebna pomoé&, pol |

in smer in tako se bo dusevno in te-
lesno okrepil in dosegel vse svoje Zelje,
ker vsi ljudje na tem planetu zaslu-
Zljo, da v ¢asu svojega tostranskega
Zivljenja doseZejo uspehe in veselje.
Ce ste premoZni, revni, bolni, izérpanl
all v ljubezni nesreéni, ¢e ste preziv-
1Jall Zivljenjske teZave, razne izgube,
all ste dusevno klonili, imate vendarle
vsl svoje duSevne napake in boste sa-
mo po tej poti dosegli vafe velike
cilje,

Vsakomur bo pojasnjen uspeh in sre-
¢a v bodocénosti, preteklosti, sedanjosti,
karieri, sluibi, znanosti, politiki, bo-
gastvu, ljubezni zakonu, loteriji, poto-
vanju, nasledstvu zdravju, dedovanju,

sodnih sporih, Spekulacijah, dobitkih, |

vsakomur damo strokovni pismeni na-
svet, kIl bo koristil 2a vse zZivllenje,
odgovarjamo pa tudi na vsa taina
vpraSanja, ki se lahko zaupajo brez
vsakrinega oklevanja.

Tolmaéimo vas zrataj,
skrivnosti vafih velikih prijateljev in
neprijateljev, svarimo pred raznimi ne-
varnostmi, nesreénimi sluéaji in po-
dobnim,

Horoskop podljemo v najvedji dis-
kretnosti,

Mnogostevilne izjave hvaleznosti iz

veeh krajev sveta prihajajo vsak dan, |

kar dokazuje lzredno zaupljivost v
toéno prerokovanje. Temu slavnemu
astrologu so izjavile svoje priznanje
najveéje osebnostl, veliki gnanstveniki,
knjizevniki, umetniki, filozofi, wveliki

odkrivamo |
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2dravlienje
spolne

e, T
seksualne Impotence, za spolno slabost In
za ojacitev funkclie spolnth #lez poskusife
originalne nefkodljive

HORMO- SEKS - pilule

Dobe se v vseh lekarnah,

O pitul , ., . . din Be—
100 pitul . . , , din 217"—
0 pllind . din 60—

Iablevaite samo originging ,Horme-Seis* pilwe, ¥iso
munai na {ka'iici eeremijens @ relfitne nemio, Po
pokn razpodilja lekarna L, BAHOYEC, L'ubliana.
Biavna ralﬂgu WVis-Vi* kem. aboratoril, 7enreb,
Lengov irg 4. Ogl reg. S. br. 28, §56-37,

politiki in zmagovalei na vseh vojaskih |

in diplomatskih podroéjinh.

Podljite tudi vi natanéen in @&itljiv,
lastnoroéno spisan naslov, oznaéite
spol, dan, mesec in leto rojstva, 10
dinarjev v denarju po poloZnici ali
15 dinarjev v znamkah za strofke, kli-
enti iz tujine pa 20 din v gotovini.

Naslov: Astrolodki biro Radosavljevié,
posinl predal &6, 1. Sopot (Dunavska
banovina), Jugoslavija.

V .Druiinskem tedniku oglasuiete uspesno!

PATENT . XRALJICA PECI™

ki se naloZi le enkrat dnevno
in greje ves dan, je v zalogi pri

A. SEMENIC IN DRUG

Ljubljana, Miklo3ifeva cesta 15

Za vsako pr.liko

naibolife in naicenejie Hubertuse,
povrinike, perilo in vsa obladila
nudi

Presker

Liubliiana, Sv.Petrac.14

odpravijo *NfBOL¢ tablete in »NIBOL«
mast, kar se je zelo dobro obneslo tudi pri

ishijasu in protinu
»NIBOL« tablete se uporabljajo takisto kot
. dobro sredstvo

zoper trganje v udih
zoper zobo In glavabol

pri hripi

pri boleznih zaradi prehlada.

»NIBOL«

»NIB O L« MAST DIN 20

»NIBOLt se dobiva v
vseh lekarnah. Izdeluje:

Lekarna
MR. BAHOVEC

LJUBLJANA
Reg. Stev. 17816/35

24 tablet din 20
48 tablet din 34

li€no in poceni
Vam najhitreje
izgotovi v eno- ali
vetbarvnem tisku

TISKARNA

Meckue d.d.

LJUBLJANA
GREGORCICEVA
ULICA STEV. 23

TELEFON 25.52

ALl MOREMO KOZO
POMLADITI!

Poskusite vendar fudi hranilno
Solea-kremo pa Vas bo ela-
stiéna mehko!a Vaie koie ta-
koj prepniala,

-3

23. XII. 1938.

K.’}QM&QM&M«% (pevovesten Sumadijshi éaf)
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DOBITE SAMO V
Selenbucgova ul.

Perilo
pletenine
irikotaia
porcelan

Mestni trg 26

Za vsako Zeno
zazeleno darilo

steklenina
usnjati izdelki

Ant. Krisper

LIUBLIANA

toaleine potrebiiine in feviji

Stritarjeva ul. 3

Jslemalicnn varcevanie prinaSa uspel

zato

ne pozabi nikdar na
mesecne vioge na tvojo
hranilno knjiZico pri

Hranilnici dravske banovine

Celje

Liubljana

Maribor

CONTINENTAL

pisarniski stroiji

Pisalni stroji za pisarno in potovanje,

raCunajoci pisalni stroji,

stroji za seStevanje in odsStevanje. :
Razli¢ni modeli knijigovodstvenih strojev
ter knjigovodstvenih avtomatov.

IVAN LEGAT - MEHANIK
MARIBOR

VETRINJSKA 30

Tel. int. 24-34

LIUBLJANA

PRESERNOVA 44
Tel int. 26-36

Mnnusmmmomwmc&amtmmg odgovarja Hugo Eern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. ¥ Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mthalek — vl ¥ Ljubljani



